Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

160992A4L5(2018.10) T/ 105

1609 92A 4L5

EasyCut 12

NanoBlade

pl
sk
hu
ru
uk
kk

ro
bg

Instrukcja oryginalna
PGvodni navod k pouzivani
Povodny navod na pouzitie
Eredeti haszndlati utasitas
OpuruHanbHoe pykoBOACTBO MO
3KCnnyaraumu

OpuriHanbHa iHCTPYKLiA 3
ekcnnyarauji

[Marpanany HyCKaynblFbIHbIHK,
TYMHYCKACbI

Instructiuni originale
OpWr1HanHa MHCTpyKumA

BOSCH

mk OpuruHanHo ynatcTeo 3a pabota

Originalno uputstvo za rad
lzvirna navodila
Originalne upute za rad
Algupdrane kasutusjuhend
Instrukcijas originalvaloda
Originali instrukcija



2|

............................................... Stranica
Lehekiilg
Lappuse

Lietuvig K. .o.oveee e Puslapis

11
16
22
28
35
41
48
54
61
67
72
78
83
89
95

160992A4L5](25.10.2018)

Bosch Power Tools



Bosch Power Tools 160992A4L5](25.10.2018)






Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEzENIE Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazd-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub opardw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w Zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
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suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewéd. Przewdd
nalezy chronié przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego roéznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
czujnosé, kazda czynnosé wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sig, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytaczniku lub wiozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie tatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czescei.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-

Bosch Power Tools

160992A4L5](25.10.2018)



6| Polski

ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca witacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostrozno$ci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobhom, ktore nie s z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawic przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywaé wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementow, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktére mogtyby spowodowac zwarcie biegu-
now akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skore wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazéwek doty-
czacych tadowania. Nie wolno tadowa¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja tadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwiek-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga byc wy-
konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
pitami uniwersalnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.
Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wkiadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
nia sie.

Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewnic bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburgcz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

Przed przytozeniem elektronarzedzia do przedmiotu
obrabianego, nalezy je uruchomic. W przeciwnym wy-
padku narzedzie robocze moze zablokowa¢ sie w obrabia-
nym materiale i spowodowac odrzut.

Nalezy zwrdcic uwage, by podczas ciecia stopa zawsze
przylegata do obrabianego przedmiotu. Brzeszczot mo-
ze sie zablokowac i spowodowac utrate kontroli nad elek-
tronarzedziem.

Po zakorniczeniu pracy elektronarzedzie nalezy wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyjac z obrabianego materia-
tu dopiero wtedy, gdy catkowicie si¢ on zatrzyma.
Mozna w ten sposéb unikna¢ odrzutu i bezpiecznie odto-
2y¢ elektronarzedzie.

Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Nalezy stosowac wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace sie w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty mogg sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.
Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic sie o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociggowego powoduije szkody
rzeczowe.

W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie gazow.
Nalezy zadba¢ o doptyw $wiezego powietrza, a w przy-
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padku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z leka-
rzem.Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas doj$¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposdb mozna ochronic¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

[ \ Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

0 temperaturami, np. przed statym nastonecz-

) nieniem, przed ogniem, woda i wilgocia. Ist-

‘_._‘4 nieje zagrozenie wybuchem.

» Podczas eksploatacji elektronarzedzia nalezy zawsze
dbac o bezpieczna i stabilna pozycje pracy, zwlaszcza
przy pracy na stopniach lub drabinie. Na sliskim lub nie-
stabilnym podtozu moze doj$¢ do utraty réwnowagi lub
utraty kontroli nad elektronarzedziem.

» Nadmierne ohciazenie moze doprowadzi¢ do zerwania
tancucha. W takim przypadku nalezy wymienic elek-
tronarzedzie lub ostrze.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do zastosowan w domu i
ogrodzie. Jest przewidziane do ciecia konardw, listew, twar-
dego i migkkiego drewna. Mozna nim wykonywac¢ ciecia w li-
nii prostej.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
(1) Ostrze
(2) Stopa
(3) Blokada wigcznika/wytacznika
(4) Wiacznik/wytacznik
(5) Akumulator
(6) Przycisk odblokowujacy akumulator
(7) Petla do zawieszania
(8) Wskaznik stanu natadowania akumulatora
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(9) Ostona uchwytu ostrza
(10) DZwignia blokujaca ostony uchwytu ostrza
(11) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)
(12) Uchwyt ostrza

Dane techniczne

Pita uniwersalna EasyCut 12

Numer katalogowy 3603CC90..
Napiecie znamionowe V= 12
Maks. gtebokos¢ ciecia mm 65
Waga zgodnie z kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Dopuszczalna temperatura otoczenia
- podczas fadowania © 0...+45
- podczas pracy” i pod- © -20...+50
czas przechowywania
Zalecane akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...
Zalecane tadowarki AL11..
GAL12..

A) ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-11.

Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego
emitowanego przez elektronarzedzie wynosi 75 dB(A). Nie-
pewno$¢ pomiaru K = 3 dB. Poziom hatasu podczas pracy
moze przekroczy¢ 80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkoéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-11:

Ciecie ptyty wiorowej ostrzem NanoBlade Wood Speed
65mm:a,; = 2,5m/s’, K = 1,5 m/s”.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do pordwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga roznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-

dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyzigbienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania naleZy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora (zob. rys. B)

» Nalezy stosowac wytacznie ftadowarki wyszczegolnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki dostoso-
wane s3 do tadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w fadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu tadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wylaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac¢ ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposob uszkodzi¢ akumulator.

W celu wyjecia akumulatora (5) nacisna¢ przycisk odbloko-

wujacy (6) i wyciagna¢ akumulator z elektronarzedzia. Nie

nalezy przy tym uzywac sity.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (8) sktada sie z
jednej dwukolorowej diody LED; aby wy$wietli¢ na pare se-
kund stan natadowania akumulatora, nalezy do potowy lub
catkowicie nacisna¢ wtacznik/wytacznik (4).

Swiatto ciagte, zielone >30%
Swiatfo ciagte, czerwone <30%
Swiatto migajace, czerwone” 0%

A) Wskaznik stanu natadowania akumulatora miga réwniez na czer-
wono, gdy akumulator jest przegrzany lub przeciazony.

Zaktadanie/wymiana brzeszczotu

» Podczas montazu i wymiany narzedzia roboczego na-
lezy uzywac rekawic ochronnych. Narzedzia robocze sa
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bardzo ostre, a przy dtuzszym uzytkowaniu moga roz-
grzac sie do wysokich temperatur.

» Podczas wymiany ostrza nalezy zwrdcic uwage, aby
nie chwytac elektronarzedzia w okolicach wiacznika/

wytacznika. Przy niezamierzonym uruchomieniu wtaczni-
ka/wyfacznika istnieje niebezpieczenstwo doznania obra-

zen.
» Podczas wymiany ostrza nalezy unika¢ bezposrednie-

go z nim kontaktu; nalezy stosowac tez nieuszkodzone

Wyhor brzeszczotu

Polski|9

rekawice ochronne. Podczas dtuzszego uzytkowania
ostrze moze sie silnie nagrzewac.
» Nie nalezy ciagnac¢ za taricuch. Nie wolno tez zdejmo-
wac fancucha z prowadnicy.
Nalezy zawsze wymienia¢ kompletne ostrze, zastepujac je
nowym zestawem. Wymiana samego taricucha nie jest mozli-
wa.

Nalezy uzywac tylko ostrzy odpowiednich do obrabianego materiatu. Ostrze nie powinno by¢ dtuzsze, niz wymaga tego zapla-

nowane ciecie.

Ostrze Gtehokosé ciecia Nr katalogowy Materiaty

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drewno, tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drewno, tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drewno, tworzywa sztuczne (PVC, PC,
PMMA)

Zaktadanie ostrza (zob. rys. A)

» Nalezy stosowac wylacznie czyste ostrza. Nalezy za-
wsze zwracac¢ uwage, by uchwyt ostrza nie byt zanie-
czyszczony wiérami lub trocinami.

Za pomoca dZwigni blokujacej (10) otworzyc ostone (9)

uchwytu ostrza. Zatozy¢ ostrze tak, jak to pokazano nary-

sunku. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby wat napedowy i

koricowka ostrza zaskoczyty w przeznaczonych do tego celu

otworach uchwytu ostrza (12). Zamkna¢ ostong uchwytu
ostrza i zablokowac ja za pomoca dzwigni blokujacej. Dzwi-
gnia blokujaca powinna zaskoczy¢ w zapadce w styszalny
sposab.

taicuch ostrza napnie sie w sposdb automatyczny.

Jezeli fancuch zeslizgnie sie lub spadnie z prowadnicy, nale-

2y otworzy¢ i zamkna¢ ostone uchwytu ostrza (9).

Wyjmowanie ostrza
Zwolni¢ dzwignie blokujaca (10) i odchyli¢ ostone uchwytu
ostrza (9) catkowicie do gory. Wyja¢ ostrze.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektérych materiatdéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkoéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytow, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Praca

» Nie wolno wyginac ostrza!

Uruchamianie

Wkiadanie akumulatora

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na ta-
bliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wskazoéwka: Uzycie niedostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

dziatania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wsuna¢ natadowany akumulator (5) w uchwyt az do wyczu-

walnego zablokowania, ktére oznacza prawidtowe zamoco-

wanie.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy najpierw przesunaé
blokade wiacznika/wytgcznika (3) w prawo lub w lewo. Na-
stepnie nalezy nacisna¢ wacznik/wytacznik (4) i przytrzy-
mac go w tej pozycji.

Po wiaczeniu elektronarzedzia mozna zwolnié¢ blokade
wiacznika/wytacznika (3).

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-
tacznik (4).

Bosch Power Tools
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Sterowanie predkoscia ciecia

Predkos¢ ciecia wiaczonego elektronarzedzia mozna regulo-
wac, stopniujac site nacisku na wigcznik/wytacznik (4).
Wymagana predkos¢ ciecia uzalezniona jest od rodzaju ma-
teriatu i warunkdw pracy - ustali¢ ja mozna droga praktycz-
nych prob.

Podczas przyktadania ostrza do obrabianego elementu zale-
ca sie redukcje predkosci ciecia.

Wskazoéwki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» W razie zablokowania sie brzeszczotu nalezy natych-
miast wytaczy¢ elektronarzedzie.

» Obrobka matych lub cienkich elementéw musi odby-
wac sie na stabilnym podtozu.

» Podczas cigcia nalezy zwréci¢ uwage na to, czy ciecie
odbywa sie od przodu do tytu (zob. rys. C) lub od géry
do dotu (zob. rys. D)!

» Nie wolno przenosic elektronarzadzia zawieszonego
na przegubie dioni. Petla do zawieszenia jest przezna-
czona wytacznie do przechowywania (zob. rys. F).

Ciac nalezy z lekkim dociskiem, aby osiagna¢ wysoka jakos¢

linii ciecia. Dodatkowy docisk zwigksza wydajnos¢ ciecia.

W razie zakleszczenia ostrza nalezy natychmiast wytaczy¢

elektronarzedzie. Poszerzy¢ lekko szczeling cigcia za pomo-

cg odpowiedniego narzedzia i wyjac ostrze.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia

nie da sie przeciazy¢. Przy zbyt silnym obcigzeniu lub prze-

kroczeniu dopuszczalnej temperatury akumulatora system
elektroniczny wytacza elektronarzedzie na czas potrzebny,
aby osiaggneto ono optymalny zakres temperatur roboczych.

Wskazowki dotyczace wtasciwego postepowania z
akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
0d -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czy$ci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krétszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych utylizacji odpadow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-

wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.
» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
» Ostrza i uchwyt ostrza wolno czysci¢ wytacznie na su-
cho. Aby usunac gtebsze zanieczyszczenia, nalezy uzy¢
cienkiego pedzla (zob. rys. G).
Ostrze nie wymaga konserwacji. taricucha ostrza nie trzeba
smarowac.
Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt ostrza (12). W tym celu
nalezy wyjac ostrze z elektronarzedzia i lekko postukac elek-
tronarzedziem o réwna powierzchnie.
Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty silnie pylace nie
powinny byé ciete od dotu oraz narzedziem trzymanym nad
gtowg osoby obstugujace;.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
gbty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory moga by¢ transportowane drogg ladowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkéw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegdlnych wymogdw dotycza-
cych opakowania i 0znakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a

160992A4L5](25.10.2018)

Bosch Power Tools



akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie mogt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzia¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow
/) Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
Eg;,ﬂ kowanie nalezy odda¢ do powtérnego przetwo-

rzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami
w zakresie ochrony $srodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
E no wyrzucac do odpadéw domowych!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do
uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. , Transport®, Strona 10).

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

A V?STR AHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

NedodrZovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek Uraz elektrickym proudem, poZar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvarijiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

Cesdtina| 11

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpe¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pfed destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. NepouZivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpusobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chrénice sniZuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomucek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Piesvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, diive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachdzi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.
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» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim miZzete elektrické
naradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouZity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi Castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho Grazd ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti mize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro

urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouZivejte pouze k tomu
urcené akumulatory. Pouzitijinych akumulatorG mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontaktt. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mizZe zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveniohni nebo teploté nad
130 °C miize zpUsobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo naradi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.
Servis akumulator(i by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro univerzalni pily

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci pfislusenstvi, které se
dostane do kontaktu s vodicem pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a
zpisobit Graz obsluhy.

» Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
poutzijte svorky nebo jiny prakticky zpisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opiréte o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

» Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpedi poranéni.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.
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» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak hrozi nebezpeci zpétného razu, pokud se nastroj
v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby zakladni deska pfi fezani vzdy
dosedala k obrobku. Pilovy platek se miiZe vzpficit a vést
ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Po ukonceni prace elektronaradi vypnéte a pilovy
platek vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se zastavi. Tim
zabranite zpétnému razu a elektronaradi mizete
bezpecné odlozit.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviiovat fez nebo zptisobit zpétny raz.

» Poutzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mlize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplisobi vécné Skody.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Privadéjte ¢erstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf- hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator mize zacit horet, mize z néj unikat kour,
mizZe vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

F \ Chraiite akumulator pred horkem, napf.

O i pred trvalym slune¢nim zafenim, ohném,

1 vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu.

» Pfipraci s elektrickym naradim dbejte vzdy na stabilni
postoj, zejména kdyz ho pouzivate na schodech nebo
Zebriku. Kluzky podklad nebo nestabilni plochy, na
kterych stojite, mohou zpiisobit ztratu rovnovahy nebo
ztratu kontroly nad elektronaradim.

» Retéz pilového listu se miize pi nadmérném namahani
pretrhnout. V tom pfipadé vyméiite elektrické naradi
nebo pilovy list.

Popis vyrobku a vykonu

Piectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Cedtina| 13

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Toto elektrické naradi je urcené pro domaci pouziti. Je
ur¢ené pro fezani vétvi, lati, tvrdého a mékkého dreva. Je
vhodné pro rovné rezy.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.
(1) Pilovy list
(2) Zakladni deska
(3) Blokovani zapnuti vypinace
(4) Vypinac
(5) Akumulator
(6) Odijistovaci tlacitko akumulatoru
(7) Zavésné oko
(8) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(9) Kryt upnuti pilového listu
(10) Zajistovaci packa krytu upnuti pilového listu
(11) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(12) Upnuti pilového listu

Technické udaje

Univerzalni pila EasyCut 12

Objednaci ¢islo 3603CC90..
Jmenovité napéti V= 12
Max. hloubka fezu mm 65
Hmotnost podle kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Dovolend teplota prostiedi
- pfinabijeni C 0az +45
- pii provozu" a pfi °C -20az+50
skladovani
Doporucené akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...
Doporucené nabijecky AL11..
GAL12..

A) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlucnosti zjistény podle EN 62841-2-11.
Hladina akustického tlaku pfi pouZiti vahového filtru A ¢ini
u tohoto elektrického naradi typicky 75 dB(A). Nejistota
K=3 dB. Hluk pfi praci mize prekrocit 80 dB(A).

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-11:

fezani drevotfiskové desky s pilovym listem NanoBlade
Wood Speed 65 mm: a, ; = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’.
Urove vibraci a tiroveri hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody

Bosch Power Tools
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a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.
Uvedena droven vibraci a troven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovSem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné préce, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tidrzbou, méiZe se roven hluku a troven
vibraci lisit. To mlze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred t¢inky vibraci, jako je napf. tdrzba
elektronaradi a nastrojt, udrZovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho pfepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru (viz obrazek B)

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouzivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumuldtoru, pred prvnim pouZitim

akumulator UpIné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim

zkratila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pri

Vybér pilového platku
Pouzivejte jen takové pilové listy, jeZ jsou vhodné pro opracovavany material. Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro dany fez
nutné.

vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické

naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinac. Akumulator se mize poskodit.

Pro vyjmuti akumulatoru (5) stisknéte odjistovaci tlacitko

(6) a akumulator vytahnéte smérem dozadu z elektrického

naradi. Nepouzivejte pfitom nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (8) ukazuje pfi naptil nebo

Uplné stisknutém vypinaci (4) nékolik sekund stav nabiti

akumulatoru a sestava z dvoubarevné LED.

(1)) Kapacita
Trvale sviti zelené > 30%
Trvale sviti cervené <30%
Blika cerveng" 0%

A) Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru blika rovnéz cervené, kdy? je
akumulator prehraty nebo pretizeny.

Nasazeni/vyména pilového platku

» PFi montazi nebo vyméné nastroje noste ochranné
rukavice. Nastroje jsou ostré a pfi del$im pouzivani se
mohou zahfivat.

» Pri vyméné pilového listu dbejte na to, abyste
elektrické naradi nedrzeli v oblasti vypinace nebo za
vypinac a za blokovani zapnuti. Pfi nelimysiném
stisknuti vypinace hrozi nebezpeci poranéni.

» PFi vyméné pilového listu zabraite kontaktu
s pokozkou a pouzivejte neposkozené ochranné
rukavice. Pilovy list se mlize pri del$im provozu silné
zahrat.

» Netahejte za fetéz a fetéz nestahujte z vodici
jednotky.

Vzdy vyménte kompletni pilovy list za kompletni pilovy list.

Samotny fetéz nelze vymeénit.

Hloubka fezu Objednaci cislo Materialy
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)

Nasazeni pilového listu (viz obrazek A)

» Nasazujte jen Cisté pilové listy. Dbejte na to, aby byly
z upnuti pilového listu odstranény tfisky a jemny
prach z fezani.

Zajistovaci packou (10) otevrete kryt (9) upnuti pilového

listu. Nasad'e pilovy list, jak je zobrazeno na obrazku. Dbejte

na to, aby hnaci hfidel a konec pilového listu pasovaly do
otvorl upnuti pilového listu (12). Zavrete kryt upnuti
pilového listu a zajistéte kryt zajistovaci packou. Zajistovaci
packa musi slysitelné zaskocit.

Retéz pilového listu se napina automaticky.
Pokud by retéz prokluzoval nebo se uvolnil z vodici jednotky,
otevrete a zavrete kryt (9) upnuti pilového listu.

Vyjmuti pilového listu
Otevrete zajistovaci packu (10) a odklopte kryt (9) upnuti
pilového listu zcela nahoru. Odejméte pilovy list.
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Odsavani prachu/tiisek

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem ¢i vdechnuti mohou vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo

v blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami pro

osetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materidly platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mtize lehce vznitit.

Provoz
» Pilovy list nikdy neohybejte!

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni lithium-iontové
akumulatory Bosch s napétim uvedenym na typovém
Stitku vaseho elektronaradi. PouZivani jinych
akumulator(i mize vést ke zranénim a k nebezpedi
pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulatord, které nejsou vhodné

pro vase elektronaradi, mtize vést k nespravnym funkcim

nebo k poskozeni elektronaradi.

Zasunte nabity akumulator (5) do uchyceni akumulatoru tak,

aby citelné zaskocil a byl spolehlivé zajistény.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte nejprve blokovani
zapnuti (3) doprava nebo doleva. Poté stisknéte vypinac (4)
adrzte ho stisknuty.

Jakmile je elektrické naradi zapnuté, mizZete blokovani
zapnuti (3) uvolnit.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (4).

Rizeni rychlosti fezani

Rychlost fezani zapnutého elektrického naradi mizete
plynule regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (4).
Pot'ebna rychlost fezani zavisi na materialu a pracovnich
podminkach a Ize ji zjistit praktickou zkouskou.

Pfi pfiloZeni pilového listu k obrobku se doporucuje snizit
rychlost pily.

Pracovni pokyny

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. idrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pri neimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpeci poranéni.
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» Pokud se pilovy platek zablokuje, elektronaradi
okamZité vypnéte.

» Pii opracovani malych nebo tenkych obrobki
pouzivejte vzdy stabilni podklad.

» P¥ifezani dbejte na smér postupu zepiedu dozadu (viz
obrazek C) nebo shora dolii (viz obrazek D)!

» Nenoste elektrické naradi zavéSené na zapésti. Poutko
je urcené pouze pro ulozeni (viz obrazek F).

ReZte s mirnym pitlakem, abyste ziskali optimélni a presny

vysledek rezu. Vétsim pritlakem se zvétsi vykon.

Pokud se pilovy list vzpfici, elektrické naradi okamzité

vypnéte. Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu

rozeprete a elektrické naradi vytahnéte ven.

Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s urcenym tcelem,
nemuze dojit k jeho pretizeni. Pri prili$ velkém zatizeni nebo
prekroceni pripustné teploty akumulatoru elektronika vypne
elektronaradi, dokud nebude opét v rozmezi optimalni
provozni teploty.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chrarite pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20°C
do 50 °C. Nenechdvejte akumulator leZet napf. v 1été v auté.
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné kratsi doba chodu po nabiti ukazuje, ze je
akumulator opotiebovany a musi se vyménit.

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

» Pilovy list a upnuti pilového listu Cistéte jen nasucho.
K odstranéni neCistot, které se nachazeji hloubéji,
pouzivejte jemny Stétec (viz obrazek G).

Pilovy list je beztidrzbovy. Retéz pilového listu se nemusi

mazat olejem.

Cistéte upnuti pilového listu (12) pravidelné. Za timto

celem vyjméte z naradi pilovy list a naradim lehce

poklepejte o rovnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi mize vést k porucham funkce.

Silné prasné materialy proto nefezejte zespoda nebo nad

hlavou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
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www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalSich podminek prepravovany
uZivatelem po silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim treti osoby (napf.: letecka
preprava nebo spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné pfizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dodrzujte
také pripadné dal$i narodni predpisy.

Likvidace
/) Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi
?A aobaly se musi odevzdat k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi a akumulatory/baterie
ﬁ nevyhazujte do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouzitelné elektronaradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/
baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava®,
Stranka 16).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vsetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pradom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvaraiskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouZivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavuijte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnu Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niiru. UdrZiavajte sietovi 3niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sucasti. PosSkodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.
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» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré si schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym prd-
dom.

» Ak sa neda vyhnif pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, sustred'te sa na to, ¢o robite,
as elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do Cinnosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
o0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mdzu zachytit do rotujd-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i sti dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuije rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpeéného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.
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Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prisluenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky afalebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatocnou tdrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a tchopové povrchy neumoznujd bezpeénd manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
riica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kI'i¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
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mulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina zakumulatora
do oci, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze sposobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

» Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mézu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

» Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohru alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

» DodrZujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mozu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory mdze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné pokyny pre univerzalne pily

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
slusenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou, drzte elektrické naradie za izolované ucho-
povacie plochy. Rezacie prisluSenstvo pri kontakte s
vodi¢om pod napétim moze prepojit odhalené kovové
Casti naradia s fazou a pouzivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pradom.

» Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouzite svorky alebo iny prakticky sposob. Ak drzite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

» Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecéenstvo vazneho poranenia.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

» Elektrické naradie ved'te proti obrobku iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného
nastroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Dbhajte na to, aby pri pileni zakladna doska vzdy pevne
dosadala k obrobku. Pilovy list sa moze zaseknut a moze
zapricinit stratu kontroly nad elektrickym naradim.

» Po skonceni prace elektrické naradie vypnite a pilovy
list vyberte z rezu az vtedy, ked’ sa tiplne zastavi. Tak

sa vyhnete spatnému razu naradia a budete moct elektric-
ké naradie bezpecne odlozit.

» Pockajte na uplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknit
amoze zapri¢init stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchyhné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz ruéného elektrického naradia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim mdze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnd Skodu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
Skodlivé vypary. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu
av pripade nevolnosti vyhladajte lekarsku pomoc. Tieto
vypary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pdsobenim vonkajsej sily méze
déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vnutri moze dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, méze z neho
unikat dym, m6Ze vybuchnlit alebo sa prehriat.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym preta-
zenim.

F = Chrante akumulator pred teplom, napr. aj

pred trvalym sinec¢nym Ziarenim, pred oh-
fiom, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpecen-
stvo vybuchu.

» Pri prevadzke elektrického naradia dbajte vidy na
stabilny postoj, zvlast pri pouzivani naradia na schodi-
koch alebo rebrikoch. Smyklavy podklad alebo nestabil-
na plocha na statie moze viest k strate rovnovahy a kon-
troly nad elektrickym naradim.

» Retaz pilového listu sa méze pri nadmernom namaha-
ni pretrhnit. V takom pripade vymeiite elektrické
naradie, prip. pilovy list.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapri¢init
(iraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.
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Pouzivanie v stilade s uréenim

Toto elektrické naradie je uréené len na domace pouzitie. Je
ur¢ené na rezanie konarov, lat, tvrdého a makkého dreva.
Hodi sa narovné rezy.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Pilovy list

(2) Zakladna doska

(3) Blokovanie zapinania pre vypinac

(4) Vypinac

(5) Akumulator

(6) Tlacidlo na odistenie akumulatora

(7) Pdtko

(8) Indikacia stavu nabijania akumulatora

(9) Kryt upinania pilového listu
(10) Zaistovacia packa krytu upinania pilového listu
(11) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(12) Upinanie pilového listu

Technické udaje

Univerzalna pila EasyCut 12

Vecné ¢islo 3603CC90..

Menovité napétie V= 12

Max. hibka rezu mm 65

Hmotnost podla kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Povolena teplota okolia

- prinabijani C 0...+45

- pri prevadzke” a pri °C -20...+50

skladovani

Odporicané akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...

Odporucané nabijacky AL11..

GAL 12..

A) obmedzeny vykon pri teplotach <0°C

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-11.
Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouZiti va-
hového filtra A je typicky 75 dB(A). Neistota K = 3 dB. Uro-
ven hluku pri praci méze prekrocit 80 dB(A).

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sucet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-11:
rezanie drevotrieskovej dosky pilovym listom NanoBlade
Wood Speed 65 mm: a, ; = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’.

Urovefi vibracii a hodnota emisi hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
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stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho ndradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena troven vibrécii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouZitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouZitia, s odligny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného Casu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibrdcii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujlicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického néaradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade netimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatora (pozrite si obrazok B)

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky s prispésobené na litium-ié-
novy akumuldtor pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Akumuldtor sa doddva v ¢iastoéne nabitom

stave. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim ho dplne nabite v nabijacke.

Litiovo-ionové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-iénovy akumulator je vd'aka ,Electronic Cell Protecti-

on (ECP)*“ chraneny proti hlbokému vybitiu. Ked je akumula-

tor vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvo-
du vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypinac. Akumulator by sa mohol poskodit.

Na vybratie akumulatora (5) stlacte odistovacie tlacidlo (6)

a akumulator vytiahnite smerom dozadu z elektrického nara-

dia. Nepouzivajte pritom neprimeranti silu.

Indikacia stavu nabijania akumulatora

Ukazovatel stavu nabitia akumulatora (8) signalizuje pri tpl-
ne stlacenom vypinaci (4) na niekolko sekind stav nabitia
akumulatora a pozostava z jednej dvojfarebnej LED.

(1)) Kapacita
Trvalé zelené svetlo >30%
Trvalé Cervené svetlo <30%
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(1)) Kapacita

Cervené blikajtice svetlo® 0%

A) Indikator stavu nabitia akumulatora blika nacerveno aj vtedy,
ked je akumulator prehriaty alebo pretazeny.

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pri montazi alebo vymene vkladacieho nastroja noste
ochranné rukavice. Vkladacie nastroje st ostré a pri dlh-
$om pouzivani mdzu byt hortce.

Vyber pilového listu

» Privymene pilového listu davajte pozor na to, aby ste
nedrzali elektrické naradie v oblasti vypinaca alebo za
vypinac a blokovanie zapinania. V pripade netimyselné-
ho stlacenia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pri vymene pilového listu zabraite kontaktu s pokoz-
kou a pouzivajte bezchybné ochranné rukavice. Pilovy
list moze byt pri dlhsej prevadzke hortci.

» Netahajte za retaz a retaz nestahujte z vodiacej
jednotky.

Vzdy vymerite kompletny pilovy list za kompletny pilovy list.

Retaz sa samotna nemdze vymenit.

Pouzivajte len také pilové listy, ktoré st vhodné pre obrabany material. PouZity pilovy list by nemal byt dIhsi, ako je pre

planovany druh rezu nevyhnutné.

Hibka rezu

Objednavacie ¢islo Materialy

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drevo, plast (PVC, PC, PMMA)

VloZenie pilového listu (pozri obrazok A)

» Vlozte len Cisty pilovy list. Dbajte na to, aby upinanie
pilového listu bolo zbavené triesok a pilin.

Otvorte zaistovacou packou (10) kryt (9) upinania pilového

listu. VloZte pilovy list podl'a znazornenia na obrazku. Davaj-

te pozor, aby sa hriadel pohonu a koniec pilového listu hodili

do vyrezov (12). Otvorte kryt upinania pilového listu a zais-

tovacou packou ho zaistite. Zaistovacia packa musi pocutel-

ne zaskoCit.

Retaz pilového listu sa napina automaticky.

Ak by retaz prekizavala alebo ak by sa uvolnila z vodiacej

jednotky, otvorte a zatvorte kryt (9) upinania pilového listu.

Vybratie pilového listu
Otvorte zaistovaciu packu (10) a kryt (9) upinania pilového
listu UpIne vyklopte dohora. Vyberte pilovy list.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo sposobit

ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré

sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bu-

kového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predov-

Setkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtice sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze ahko zapalit.

Prevadzka
» Pilovy list nikdy neohybajte!

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte iba originalne litium-ionové akumulatory
Bosch s napdtim uvedenym na typovom stitku vasho
elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulatorov
moze mat za nasledok poranenie a nebezpeéenstvo
poZiaru.

Upozornenie: Pouzivanie akumulatorov, ktoré nie st vhodné

pre vase elektrické naradie, moze viest k chybnému fungova-

niu alebo k poskodeniu elektrického naradia.

Nabity akumulator (5) zasunte do uchytenia akumulatora, az

pokial citelne nezaskoci a nebude bezpecne zaisteny.

Zapnutie/vypnutie

Na zapnutie elektrického naradia najskor zatlacte blokovaci
mechanizmus zapnutia (3) smerom doprava alebo dolava.
Nasledne stlacte vypinac (4) a drzte ho stlaceny.

Ked je elektrické naradie zapnuté, blokovanie proti zapnutiu
(3) mozete pustit.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (4).

Regulacia rychlosti pilenia

Rychlost zapnutého elektrického naradia mozete plynule re-
gulovat tym, do akej miery stlacate vypinac (4).

Potrebna rychlost pilenia zavisi od materialu a pracovnych
podmienok a da sa zistit praktickym vyskisanim.

Pri nasadeni pilového listu na obrobok sa odportca znizit
rychlost pilenia.
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Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Ked'sa pilovy list zablokuje, elektrické naradie okam-
Zite vypnite.

» Pri obrabani mensich alebo tensich obrobkov pouzite
vzdy nejaku stabilni podlozku.

» Pri pileni davajte pozor, aby bol smer pilenia spredu
dozadu (pozri obrazok C) alebo zhora nadol (pozri ob-
razok D)!

» Elektrické naradie nenoste na zapisti. Zavesna slucka
je ur¢ena len na odkladanie (pozri obrazok F).

Rezte s miernym tlakom, aby ste dosiahli optimalny a preciz-

ny vysledny rez. Dodatocny tlak zvySuje vykon.

Ked'sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned’ elektrické

naradie vypnite. Pomocou vhodného néstroja trochu napac-

te Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v stilade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu
naradia. Pri prili$ velkom zatazeni alebo prekroceni pripust-
nej teploty akumulatora elektronika vypne elektrické nara-
die, kym nebude opat v rozmedzi optimalnej prevadzkovej
teploty.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie s akumulatorom
Chrarite akumulator pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladujte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny
v automobile.

Prilezitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym Stetcom.

Vyrazne skratend doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte upozornenia tykajuce sa likvidacie.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade netimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

» Pilovy list a upinanie pilového listu ¢istite iba nasu-
cho. Na odstranenie necistot nachadzajtcich sa hibsie
pouzite jemny Stetec (pozri obrazok G).

Pilovy list je beztidrzbovy. Retaz pilového listu sa nemusi
olejovat.
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Upinanie pilového listu (12) pravidelne ¢istite. Na vy-
konanie tohto tkonu vyberte pilovy list z elektrického nara-
dia a elektrické naradie zlahka vyklepte na rovnej ploche.
Vyrazné znecistenie elektrického naradia moze mat za na-
sledok funkcné poruchy. Materialy s intenzivnou tvorbou
prachu preto nerezte zdola alebo nad hlavou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajuce sa
opravy a idrzby vasho produktu, ako aj ndhradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusen-
stva vam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
stciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Transport

PriloZené litiovo-idnové akumulatory podliehaju poZiadav-
kam na transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba respektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol posuvat. Respektujte aj pripadné dopliuju-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

)¢

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouitel-
né elektrické naradie a podla eurépskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stilade s ochranou Zivotného prostredia.

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte rucné elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Bosch Power Tools
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Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v asti Transport (pozri , Trans-
port®, Stranka 21).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES

és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt eldirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-

kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-

jak.
» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjdk a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.
Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

a dugaszoldaljzatba. A csatlakozoé dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo

adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a

megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-

kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az

aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétol

és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra.

Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-

tajékoztatot, eldirast, illusztraciot

mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozét a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktdl és
élektdl, valamint mozgé gépalkatrészektol. A megron-
galddott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-

>

gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. Akiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avéddfelszerelések, minta porvédd alarc, csu-
szasbiztos védGcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy0zddjon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az dramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tulsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
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miivelet egy masodperc tortrésze alatt sulyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozét az aramforrashdl és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthaté az elekt-
romos kéziszerszamtol), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon bheallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellenérizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltorve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkakd-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantytk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.
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Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott toltokeé-
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltéltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumulatort prébal feltolteni, tliz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktal, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kdzotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulator-
bol folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal oblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépé folyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalédott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalodott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely tlizhoz, robbanashoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém homérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tdznek, vagy 130 °C-ot meghalad6 hémérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eldirast és ne tdltse fel
az akkumulatort, ha annak hémérséklete az utasita-
sokban megadott hémérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelelé modon, vagy a megadott
homérséklet-tartomanyon kiviili feltoltése megrongalhatja
az akkumulatort és megndvelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarélag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

Biztonsagi eldirasok altalanos célii fiirészekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen fém-
részei szintén fesziiltség ald keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.
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» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus médszert a
megmunkalasra keriilo munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz valé rogzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriilé munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezeld elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettl. Ne nytiljon
a megmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Munka kdzben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt alla-
potban vezesse ra a megmunkalasra keriilé6 munkada-
rabra. Ellenkez6 esetben fenndll egy visszarigas veszé-
lye, ha a betétszerszam beékel6dik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a talplemez a fiirészelés soran
mindig felfekiidjon a munkadarabra. A f(irészlap beéke-
|6dhet, és a kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak az-
utan emelje ki a vagashél, miutan az teljesen leallt. igy
elkertili a késziilék visszartigasat, és biztonsagosan lete-
heti az elektromos kéziszerszamot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotui fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszartigashoz vezethetnek.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhdz és dramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek.

» Az akkumulatorok megrongalédasa vagy szekszeriit-
len kezelése esetén abhdl g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegGt a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a lég-
utakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuizok, vagy kiilsé erobehatasok megrongalhat-
jak. BelsG rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviil-
het.

» Az akkumulatort csak a gyarto termékeiben hasznalja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstdl.

Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
forrésagtol, példaul a tartos napsugarzas-
S/ tol, a tiiztol, a viztdl és a nedvességtol. Rob-
. . . .

L‘A banasveszély all fenn.

» Az elektromos kéziszerszam iizemeltetése soran min-
dig iigyeljen arra, hogy biztosan, szilard alapon alljon.
Ez mindenek el6tt Iépcsofokok vagy létrak hasznalata
esetén igen fontos. Csliszos alap vagy labilis felliletek
ahhoz vezethetnek, hogy a kezeld elveszti az egyensulyat
vagy az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Afiirészlap lanca a tul erds igénybevétel kovetkezté-
ben elszakadhat. Ebben az esetben cserélje ki az
elektromos kéziszerszamot, illetve a fiirészlapot.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sllyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsd részében
talalhat6 brékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam otthoni hasznélatra alkalmas.
Agak, lécek, kemény- éd puhafa vagasara szolgdl. Az elektro-
mos kéziszerszam egyenes vagasokra alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.
(1) Firészlap
(2) Talplemez
(3) Abe-/kikapcsold bekapcsolasi reteszeldje
(4) Be-/kikapcsold
(5) Akkumulator
(6) Akkumulator reteszelés feloldd gomb
(7) Tartéheveder
(8) Akkumulator toltottségi szint kijelz6
(9) Afirészlap befogo egység fedele
(10) Afiirészlap befogd egység fedél reteszeldkarja
(11) Fogantyl (szigetelt markolatfeliilet)
(12) Flirészlap befogd egység

Miiszaki adatok

Univerzalis fiirész EasyCut 12

Megrendelési szam 3603CC90..
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Univerzalis fiirész EasyCut 12

Névleges fesziiltség V= 12
Vagasi mélység mm 65
Sly az ,EPTA-Procedure kg 0,90

01:2014” (2014/01
EPTA-eljaras) szerint

Megengedett kornyezeti hémérséklet

- atoltés soran © 0...+45
- aziizemelés soran” °C -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V...
PBA12V...

Javasolt toltokésziilékek AL11..
GAL12..

A) <0°C hémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-11 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu hangnyomasszint-
je tipikus esetben 75 dB(A). A szoras, K = 3 dB. A munka-
végzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédaot!

Arezgési 0sszértékek, a, (a harom irdny vektorosszege) és a
K széras a EN 62841-2-11 szabvany szerint meghatarozott
értéke:

Forgacslemez flirészelése a NanoBlade Wood Speed

65 mm fiirészlappal: a, ; = 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s”.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
val6 0sszehasonlitasara alkalmazhatd. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsétast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos meghecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertiil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
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vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator toltése (lasd a B abrat)

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszdmaban alkalma-
zasra keriil6 Li-ion-akkumulatornak.

Figyelem: Az akkumulator részben feltoltve keril kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tol-
tokésziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil,

hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat

megszakitdsa nem art az akkumulatornak.

Alithium-ionos-akkumulatort az ,Electronic Cell Protection

(ECP)“ védi a tul er6s kisilés ellen. Ha az akkumulator kime-

riilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddékapcsolo kikap-

csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongdlhatja az akkumuldtort.

A (5) akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a (6) retesze-

1és feloldd gombot és htizza ki az akkumulatort hatrafelé az

elektromos kéziszerszambol. Ne eréltesse a kihtizast.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé

A (8) toltési szint kijelzd félig vagy teljesen benyomott (4)
be-/kikapcsold esetén néhany masodpercig kijelzi az akku-
mulator toltési szintjét és egy kétszinli LED-bdl all.

LED Kapacitas
Tartos zold fény >30%
Tartos piros fény <30%

Piros villogd fény” 0%

A) Az akkumulator feltoltési szint kijelzé akkor is piros szinben vil-
log, ha az akkumuldtor tilmelegedett, vagy tul van terhelve.

Afiirészlap behelyezése/kicserélése

» Abetétszerszamfelszereléséhez vagy kicseréléséhez
viseljen védokesztyiit. A betétszerszamok élesek és
hosszabb hasznalat esetén felforrosodhatnak.

» Afiirészlapcsere kicserélése soran iigyeljen arra,
hogy az elektromos kéziszerszamot ne a be-/kikapcso-
16 teriileténél fogva és ne a be-/kikapcsolonal vagy a
bekapcsolasi reteszelésnél forgva tartsa. Ellenkezé
esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintésekor bekap-
csolodd készilék sériiléseket okozhat.

» Ha fiirészlapot cserél, keriilje el a bérrel vald érintke-
2zést, és hasznaljon kifogastalan véddkesztyiit. A f(-
részlap hosszabb lizemelés soran forréva valhat.

» Sohase hiizza meg a lancot és sohase hiizza le a lancot
avezet6 egységrol.

Mindig csak egy komplett flirészlapot cseréljen ki egy komp-

lett flirészlapra. A lancot kiilon nem lehet kciserélni.
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A fiirészlap kivalasztasa

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amelyek alkalmas a megmunkalasra keriil anyag flirészelésére. A flirészlap ne legyen

hosszabb, mint amire az eldiranyzott vagashoz sziikség van.

Vagasi mélység  Rendelési szam

Anyagok

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Fa, mianyag (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Fa, mianyag (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Fa, mianyag (PVC, PC, PMMA)

Afiirészlap behelyezése (lasd a A abrat)

» Csak tiszta fiirészlapokat tegyen be. Ugyeljen arra,
hogy a fiirészlap fogadoé egységben ne legyenek se
forgacsok, se fiirészpor.

Nyissa ki a (10) reteszelékarral a flrészlap befogo egy-

ség (9) fedelét. Az abran lathatd mddon tegye be a fiirészla-

pot. Ugyeljen arra, hogy a hajtétengely és a firészlap vége

beilleszkedjen a (12) flirészlap befogd egység bemélyedésé-
be. Zarja le a flrészlap befogo egység fedelét, majd a rete-
szel6karral reteszelje azt. A reteszeld karnak hallhatoéan be
kell pattannia.

Aflirészlap lanca automatikusan megfeszitésre kertil.

Ha a lanc tdlcsudszik vagy a vezetd egységrol levalik, nyissa ki,

majd ismét zarja be a flirészlap befogo egység (9) fedelét.

Afiirészlap kivétele

Nyissa ki a (10) reteszel6 kart és hajtsa teljesen fel a flirész-
lap befogd egység (9) fedelét. Vegye ki a flirészlapot.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megeérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utén.

Egyes faporok, példaul tolgy- és bikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kroméat, favédé vegyszerek). A késziilékkel azbesz-

tet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely jo szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(irGosztalyd porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eléirasokat.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

» Sohase hajlitsa meg a fiirészlapot!

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustab-
lajan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartma-

nyti Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulato-

rok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.
Figyelem: Az elektromos kéziszerszamnak nem megfeleld
akkumulatorok hasznalata miikdédési hibakhoz vagy az elekt-
romos kéziszerszam megrongalddasahoz vezethet.
Tolja be a felt6ltott (5) akkumulatort a kosaraba, amig az
érezhetden beugrik a reteszelési helyzetbe és biztonsagos
reteszelésre kertil.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja el6-
sz0r jobbra vagy balra a (3) bekapcsolas reteszelést. Ezutan
nyomja be és tartsa benyomva a (4) be-/kikapcsolot.
Mihelyt az elektromos kéziszerszam be van kapcsolva, elen-
gedheti a (3) bekapcsolas reteszelést.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedje el a
(4) be-/kikapcsoldt.

A fiirészelési sebesség vezérlése

Aflirészelési sebességet annak megfeleléen szabélyozhatja,
mennyire nyomja be a (4) be-/kikapcsolot.

Asziikséges flirészelési sebesség a megmunkalasra keriilé
anyag tulajdonsagaitdl és a munka egyéb feltételeitdl fiigg,
ezt alegjobb gyakorlati prébaval megallapitani.
Aflirészlapnak a munkadarabra vald felhelyezésekor ajanla-
tos a flirészelési sebességet csokkenteni.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bél. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Kapcsolja azonnal ki az elektromos kéziszerszamot,
ha a fiirészlap leblokkol.

» Kisebb vagy vékony munkadarabok megmunkalasa-
hoz hasznaljon mindig egy stabil alapot.

» Afiirészelés soran iigyeljen arra, hogy mindig csak
egy és ugyanazon iranyban eldlrol hatra (lasd a C ab-
rat) vagy feliilrél lefelé (lasd a D abrat) fiirészeljen!

» Ne hordja az elektromos kéziszerszamot a csukléjara
akasztva. A tartopant csak a tarolasra szolgal (lasd a F
abrat).

Mértéktartd nyomassal flrészeljen, hogy optimalis és preciz

vagasi eredményt érjen el. A nyomas megndvelése megnove-

li a teljesitményt.

160992A4L5](25.10.2018)

Bosch Power Tools



Ha a flirészlap beakad, kapcsolja azonnal ki az elektromos
kéziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kis-
sé szét a flirészelt rést és hizza ki a résbdl az elektromos ké-
ziszerszamot.

Homérsékletfiiggo tilterhelés elleni védelem
Rendeltetésszeri hasznalat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tul erds terhelés, vagy az akku-
mulator megengedett legmagasabb hémérsékletének a tullé-
pése esetén az elektronika kikapcsolja az elektromos kézi-
szerszamot, amig az vissza nem tér az optimalis hémérséklet
tartomanyba.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztd|.

Az akkumulatort csak a =20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmuiben.

Idénként tisztitsa meg az akkumulator szell6zérését egy pu-
ha, tiszta és szdraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen révidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator
elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsola-
tos eldirasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése eldtt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Afiirészlapot és a fiirészlap befogo egységet csak sza-
razon tisztitsa. A mélyebben fekvé szennyezddések elta-
volitasara hasznaljon egy finom ecsetet (lasd a G abrat).

Aflirészlapnak nincs sziiksége karbantartasra. A flirészlap

lancat nem kell megolajozni.

Rendszeresen tisztitsa meg a (12) fiirészlap befogé egy-

séget. Ehhez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszer-

szambol és kissé litogesse ki egy sik feliileten az elektromos
kéziszerszamot.

Az elektromos kéziszerszam erds erds elszennyez6édése mi-

kodészavarokhoz vezethet. Ezért az olyan anyagokat, ame-

lyek flrészelésekor nagy mennyiségl por keletkezik, nefiré-
szeljen alulrol vagy fej feletti helyzetben.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen is megtalalha-
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tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan taldlhaté 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Szallitas

A benne taldlhat lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes
arukra vonatkozo eldirasok érvényesek. A felhasznalok az ak-
kumuldtorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok széllitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjel6lésre vonat-
kozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény eldkészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongalédva. Ragassza le a nyitott érintkezéket és csomagolja
be Ggy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
el6bbieknél esetleg szigortbb helyi el6irdsokat.

Eltavolitas

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhato elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajé-
koztatdt (lasd ,Széllitas”, Oldal 27).
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Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMHUECKOro col03a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyatalyMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-
HbIX U3roToBUTENEM ANA NPOAYKLUWKU, MOTYT BXOAWUTb HACTOA-
Llee PyKOBOACTBO N0 aKCnnyaTal K, a Takxke NpuUnoXeHuAa.

MHCbOpMaU,VIH 0 NOATBEPXKAEHUU COOTBETCTBUA COAEPXKUTCA
B NPUNOXEHUN.

NHdopMmalna o CTpaHe NPOMCXOMXAEHUA YKasaHa Ha Kopny-
C€ M3[ENHUA 1 B NPUNOKEHUN.

[lata M3roToBNeHKA ykasaHa Ha nocnegHei cTpaxuLe 0b-
NOXKK PykoBoaCTBa.

KOHTaKTHaA MHAOpPMaLMA OTHOCUTENbHO MMNOPTEPa Coaep-
)XMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx0bl usgenus

Cpok cnyxbbl M3nenus cocTaBnaet 7 net. He pekomeHayer-
CA K 3KCMNyaTaLuu No UCTEUEHUM 5 NEeT XpaHeHua ¢ aatbl
U3rotoBneH1a 6e3 npeaBapuTeNnbHOM NPOBEPKU (AaTy M3ro-
TOBMEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHbBIE feii-
CTBUA NepcoHana unu nonb3oBaTtens

— He UCnonb3oBatb C nospe)meHHon pyKOﬂTKOVI ununo-
BPEXAEHHbIM 3aLLMTHbIM KOXYXOM

— He UCMOMb30BaTb NPH MOABNEHNH [ibIMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpnyca u3enus

— He MCMonb30BaTh C NEPEHUTLIM UK OTONEHHbBIM ANEKTPH-
UeckuM Kabenem

~ He UCMONb30BaTh Ha OTKPBITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinaeMont Bofie)

~ He BKNouaTb Npu NonagaH1u1 BoAbl B KOPNyc

— HE UCMONb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHUM

— HE UCMONb30BaTh NPU NOABNEHUM CUNBbHOM BUOpALIK

Kputepuun npepienbHbiX COCTOAHUMA

— NEepPeTEPT MNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

~ MOBPEX/EH Kopnyc upenus

Tun ¥ NepUoANYHOCTb TEXHHUECKOT0 06Cny)KHBaHUA

PekomeHayeTcA OUMCTUTL UHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaX-
[10ro UICNONb30BaHMA.

XpaHeHune
- HeobxoanuMo XpaHWTb B CyXOM MecTe

— HeobxoaMMO XpaHuTb BAANM OT UCTOUHWKOB MOBBILUEH-
HbIX TEMNEPaTyp U BO3EMCTBUA CONHEUHbIX NTyueH

— NPy xpaHeHun HeobxoMmo usberaTb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 yNakoBKH He J0NyCKaeTca

- frnoapobHble TpeboBaHKMA K yCNIOBUAM XPaHEHHA CMOTPH-
1e B[OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpancnoptupoBka

— KaTeropuuecky He JOMYCKAETCA NafieHue W Niobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBUA Ha YyNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

— Npu pasrpy3ke/norpyske He A0MNYCKAETCA UCMONb30Ba-
Hue noboro B1Aa TEXHUKHM, paboTatoLlei no npuHuMny
3KMMa ynakoBKKU

- noppobHble TpeboBaHHs K yCNOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

YKasaHuA no TexHuke besonacHocTu

06wme yKasaHua No TexHUke besonacHocTu ana
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] "PEﬂy"PE- Mpouutaiite Bce ykasaHuA No Tex-
XIEHWE HUKe 6e30nacHOCTH, HHCTPYKLUH,
UNNIOCTPALUK U cneyudUKaLum,
npenocTaBneHHble BMECTe C HAaCTOALNUM INEKTPOUHCTPY-
meHTOM. HecobniogeHne Kakux-nmbo 13 ykasaHHbIX Hxe

MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXEHUA SNeKTpUYe-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TPaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUU U YKa3aHuA ana 6yaywiero

MCNONb30BaHUA.

Mcnonb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLIMAX W YKa3aHUAX

MOHATHE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOWHCTPYMEHT C NUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbII 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LwHypa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE U XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. becnopAOoK UK HEOCBELLEHHbIE YUacTKH pa-
bouero MecTa MOTyT IPUBECTH K HECUACTHBIM CTlyUasM.

» He paboraiite c aneKTPOUHCTPYMEHTaMH BO B3pbiBO-
onacHoi arMocgepe, Hanp., coaepxaLueii ropioune
XHMAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl UMK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO MbIK UK NapOB.

» Bo Bpems paboTbi c INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aeteii u no-
CTOPOHHMUX NuL,. OTBNEKLKCD, Bbl MOXeTe NoTepATb
KOHTPO/b HaZ, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAMTb K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WiTencenbHylo BUNKy. He
NPHUMEHANTE NepexofHbie WTeKepbl ANA ANeK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK 1 NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHUA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalyaiite TENECHDIH KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMM, KakK TO: C Tpybamu, anemeHTamu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NTUTAMK U XONOAUNbHUKAMH.
[Mpu 3a3emneHuu Baluero Tena noBbilaeTcsA pUCK nopa-
KEHUA ANEKTPOTOKOM.
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» 3awuanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHHE BOAbI B ANEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca UCNonb30BaThb LWHYP He N0 Ha3Haue-
HuI0. HUKOrAa He HCTIONb3YiiTe WHYP ANA TPAHCMOPTH-
POBKM UMK NOABECKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UK ANA
W3BNeYeHUs BUNKH U3 LUTENCENbHOI Po3eTKH. 3aluu-
WanTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BbICOKMX TEMNepartyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK WNH NOABUXKHDIX YacTen anek-
TPOMHCTPYMEHTA. [10BPEXAEHHbIM UMM CYTaHHBIN LWHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAXKEHUSA INEKTPOTOKOM.

» [pu pabote ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOA, OTKPbLITbIM
HeboM NpuMeHaiTe NPUrofHble ANA 3Toro Kabenu-
yanuHuTenu. [MpumeHeH1e NpUrofHoro Ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanMHHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
PaXEHHs 3NMEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXaTb NPUMEHEHHA 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaNTe
3NMEeKTPOMHCTPYMEHT yepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOIO OT-
KnoueHus. [[puMeHeH e yCTPOMCTBA 3aLLUTHOMO OTKIO-
UEHHs CHUXKAET PUCK IMEKTPUUECKOTO MOPAXKEHHA.

Be3onacHocTb niopen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO AienaeTe, U
NPOAYMaHHO HauKHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yitech 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM MNH NOJ, BO3J,e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
ankKorons UNU NeKapCTBeHHbIX CPeAcTB. O,ELMH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTW NpK paboTe C INEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbEe3HbIM TPABMaM.

» MpumensiiTe cpeacTBa MHANBUAYANbHON 3aLUUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Mcnonb3oBaHue
CPeACTB MHAMBUAYANbHOM 3aLMTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBW Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUTHOTO
LUNemMa UNu CPeLCTB 3aLYKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBMCUMO-
CTM OT BUAQA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHHUA TPABM.

» MpepoTBpalaiite HenpegHaMmepeHHoe BKIOUEHHe
3NEeKTPOMHCTpYMeHTa. [lepes TeM Kak NOAKNIOUHTL
3NEeKTPOMHCTPYMEHT K CETH U/ MU K aKKyMynATopy,
NOAHATb K NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. Yiep)KaHHe Nanbla Ha Bbl-
Kntoyatene npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTa
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWA BKMIOYEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CNYUYAAMM.

» Y6upaiTe yCTAaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNHU FraeuHble
KNIOUM A0 BKNIOUEHHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNHOU, HaxOAALLMIACA BO BPALLIOLIEMCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTHU K TPDaBMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiuMBoe NONoXeHue 1
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps aTomy Bbl MoxeTe
NyyLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
WHPOKYIO OAEXAY M YKpalleHus. [lepXxute Bonocbl 1
ofexay BAanu ot NOABHXHBIX AeTanei. LLnpokas oae-
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X3, YKpaLleHUA UK J/IMHHbIE BONOCHI MOTYT BbITh 3a-
TAHYTbI BPALLIAKOLWUMUCA YaCTAMMU.

Ipu HanMuMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachbl-
BaloLMX U NbiNecbopHbIX YCTPOICTB NpoBepsaiiTe UX
np1coesUHEHHe U NPaBUNbHOE HCNONb30BaHKe. [1pu-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3MTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 Nblbto.

XopoLuuee 3HaHHe INEKTPOMHCTPYMEHTOB, NONYyYeHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro X UCMoNb30BaHUsA, He [OMKHO
NPUBOANTL K CAMOYBEPEHHOCTH U MTHOPUPOBAHHIO
TEeXHUKH De30nacHOCTH 0BpaLLeHHs C INeKTPOHHCTPY-
MeHTamu. OfiHO HebpexHoe AeiCTBHE 3a JOMI0 CEKYHADI
MOXET MPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

BHUMAHMWE! B cnyuae Bo3HHKHOBEHMA Nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOMHCTPYMEHTA BCNELCTBIE MOMHOMO UK Ya-
CTMYHOTO NPeKpPaLLeHNsA 3HeProcHabxxeHus Un1 noBpe-
XOEHWA Lenu ynpasneHua sHeprocHabxeH1eM ycTaHo-
BUTE BbIKNIOUATENb B NONoXeHWe Boikn., ybeausLumcs,
uTO OH He 3abnokupoBaH (npu ero Hanuuum). OTKNIOUMTE
CETEBYI0 BUTKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHNUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. 3TMM NPeAOoTBPALLAETCA HEKOHTPONMPYe-
Mbl/ NOBTOPHbIM 3anycK.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTa U 06paLLeHHe C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHCcTpyMeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWMI CNeLUanbHbli 3neK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl pabotaeTe nyulle v HafiexHee B yka3aHHOM AManaso-
He MOLLIHOCTH.

He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH Henc-
NpaBHOM BblK/oUaTene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH
He NOAMAETCA BKIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHMIO, OMaceH 1
N0MXeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTPaWBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEXHOCTH UNK YOUpaThb anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKMIOUUTE WTencenb-
HYI0 BHNIKY OT PO3€TKH CETH H/WNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXKHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NpeaoCTOPoXHO-
CTM NPeaoTBPaLLAeT HenpeaHaMePEHHOE BKIOUEeHUE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA

Aetel mecte. He pa3peluaite nonb3oBaTbCA 3NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPble He 3HaKOMbl C
HUM WK He YNTANH HaCTOALLMX MHCTPYKLMIA. Inek-
TPOWHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHBIX NN,

» TuwarenbHo yxamuBav'rre 3a INEeKTPOUHCTPYMEHTOM U

npuHaanexHoctamu. Mpoeepsaiite 6eaynpeunyio
(hYHKLMIO M XOA ABHUKYLUMXCA YacTer INEeKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WK NOBPEXAEHHH, OTPH-
LaTeNbHO BNHAIOWMX Ha (YHKLUIO SNEKTPOUHCTPY-
MeHTa. lMoBpexaeHHble YacTH AOMKHbI BbITb 0Tpe-
MOHTHPOBaHbI 10 HCNIONIb30BaHHA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1noxoe 06CnyX1BaHWUe ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLIOTO UMCA HECUACTHbIX Cyua-
eB.

» [lepxuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UH-

CTOM COCTOAHMHK. 3ab0TIMBO YXO0X€EHHble pexyLine
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MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMHU PeXxe 3a-
KMUHWUBAIOTCA W UX Nerue BECTU.

» [pumMeHANHTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAZNEIKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBUH C HacToO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaNTE NPU 3TOM pabo-
uuWe YCNOBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB NS HEMPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe pyuku 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH U Uu-
CTbIMH, CefiuTe UTobbI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
YKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHON CMa3KkHu. CKONb3Kue pyu-
K1 M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenATCTBYOT be3onacHoMy
00paLLEHHI0 C UHCTPYMEHTOM W HE K0T HAEKHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLIMAX.

MpumeHeHue 1 06CnyXKMBaHKE aKKYMYNATOPHOrO

MHCTPYMEeHTa

» 3apsanTe aKkKyMynAToOpbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOWMCTBaX, PEKOMEHAYeMbIX H3roToBUTENEM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE ANA ONpefeneH-
HOro BMAQA aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOH
OMacHOCTW NPU UCMONb30BaHWM ero C APYrMMM akKyMyns-
TOpamH.

» MpumeHsiiTe B INEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO Npeay-
CMOTpEHHbIe ANA 3TOro aKKyMynaTopbl. cnonb3osa-
HWe ApYrUX akkyMynATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM
1 NOXaPHOW ONACHOCTH.

» 3awmuiaiTe HEMCNONb3yeMblil aKKyMYNATOP OT KaH-
LeNAPCKUX CKPenoK, MOHeT, Knioueii, rBo3aeH, BUH-
TOB M APYTHX ManeHbKUX MeTannuuecKux npesmeToB,
KOTOpbIe MOTyT 3aKOPOTHTb nonioca. KopoTkoe 3ambl-
KaHu1e NOMKCOB aKKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K 0XKO-
ram Unu1 noxapy.

» [pu HenpaBUNbLHOM UCTIONb30BAHWK U3 aKKYMYnATOpa
MOXeT noTeub XupKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HuA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe NPOMO¥Te COoT-
BeTCTBYIOLee MecTo Bogoil. Ecnu aTa xupkocTb nona-
[T B rnasa, To ;0NONHUTENbHO 06paTUTech K Bpauy.
BbiTekaloLLan akkyMynATOpHas XUAKOCTb MOXeET Np1Be-
CTU K pasfpaXeHKI0 KOXH UMK K OXKOraM.

» He ncnonb3yiite noBpexaeHHble UK H3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI UMM HHCTPYMEHTbI. [ToBpexaeHHbIe Unu
M3MeHeHHbIe aKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebA He-
NpefcKasyemo, UTo MOXeT MPUBECTH K BO3TOPaHUio,
B3PbIBY MW PUCKY NONYUEHUA TPABMbI.

» He knapgute akKyMynaTop UMK MHCTPYMEHT B OTOHb U
He noaBepraiTe WX BO3AeHCTBHIO BbICOKUX TeMnepa-
Typ. OroHb Unu Temneparypa Boiwe 130 °C moryT npuBe-
CTH K B3pbIBY.

» BbinonHsaiiTe Bce MHCTPYKLMK N0 3apAAKe U He 3apsa-
MaiiTe akKyMynATop UMW HHCTPYMEHT NPH Temnepary-
pe, BbIXoAALLEN 32 yKa3aHHbIA B UHCTPYKLKHK Anana-
30H. HenpaBunbHaA 3apAzAKa MNu 3apsaaka npu Temnepa-
Typax, BbIXOAALLMX 32 YKa3aHHDIM iUanasoH, MOryT no-
BpeauTb batapeto 1 NOBbICUTb PUCK BO3TOPaHHS.

CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanMd)HI.I,VIPOBaHHbIM nepcoHanoM U ToNbKo C
NpHUMeHeHHeM OPUTHHANbHbIX 3anacHbiX YacTei. ITMM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukoraa He 0bcnyxuBaiiTe NOBpeXAEHHbIE aKKyMy-
naropbl. 06CNYXMBaTb aKKYMYNATOPbI Pa3peLlaeTca
TOMbKO NPOU3BOAMTENIO M ABTOPU30BAHHOM CEPBMCHO
OpraH13aLmm.

Yka3aHua no TexHuke be3onacHocTH ans
YHUBepCanbHbIX NUN

» Mpu BbiInONHeHuH paboT, npu KoTopbiX pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3afieTb CKPbITYI0 INE€KTPONPOBOSA-
KY, AePXKHUTE MHCTPYMEHT 33 H30NIMPOBAHHbIE NOBEPX-
HOCTH. KOHTAKT C HaxoasLLenca Nofl HanpsiXeHWeM Npo-
BOAKOﬁ MOXeT 3apAauTb MeTanIMyeckue Yactu anek-
TPOWUHCTPYMEHTA U MPUBECTH K yAapy 3NeKTPUUECKUM TO-
KOM.

» 3akpenute obpabaTbiBaeMylo 3aroToBKY Ha CTabunb-
HOM OCHOBAHHH C MOMOLLbIO 32)KHMOB HNH UHbIM
yA0bHbIM cnocoboM. Yaepx1BaHuem obpabarbiBaemoi
3aroTOBKM B PYKe UNK MPUXKM ee K cebe He obecneunsa-
eTcA ee CTabunbHoe yiep)xaHue, U OHa MOXKET BbIATH U3-
Mof KOHTPONS.

» He noacraenaiite pyku B 30Hy nunenus. He noacras-
nAiTe PYKH NOA 3aroToBKy. [1p1 KOHTAKTE C NUIbHbIM
NONOTHOM BO3HUKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHKA.

» Kpenko fepxute aneKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl ABYMA PYKaMH W CNEeAUTE 33 YCTOHUHBDIM NON0Xe-
HueM Tena. [IByms pykamu Bbl MoxeTe bonee HaexHo
BECTH 3NIEKTPOMHCTPYMEHT.

» MopBopuTe aNEKTPOMHCTPYMEHT K fieTanu TONbKO BO
BKNIOYUEHHOM COCTOAHMM. B NPOTUBHOM Cyuae BO3HH-
KaeT 0nacHOCTb 0bpaTHOro yaapa npy 3aknuMHUBaHKM pa-
60Yero MHCTPYMeHTa B AETANM.

» Cnepgute 3a TeM, uTobbl BO BpeMs NUNEHNsA ONopHas
NNWUTa BCeraa npunerana K 3arotoeke. [1unbHoe nonot-
HO MOXeT bbITb 3a0NOKMPOBAHO, U 3TO MOXET NPUBECTU K
noTepe KOHTPONA Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Mo okoHuaHHH paboueii onepaLyum BbIKNIOYKTE 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATMBAiiTE NUNbHOE NOMOTHO U3
NpopesH ToNbKO Nocne ero NonHoi 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl npenoTBpaTHTe pUKOLLET M MOXeTe nocne Toro be3
KaKuX-TMbO PUCKOB NMONOXKHMTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» BbiXauTe NONHOW 0CTAHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTa H
TONbKO NOCNe 3TOro BbiNycKaiTe ero U3 pyK. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, U 3TO MOXET MPUBECTH K M0~
Tepe KOHTPONS Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» WUcnonb3yiite ToNbKo HenoBpeXaeHHble, 6e3ynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. M30rHYTbie UK 3aTyNUBLLKECA
MWMbHbIE MOMOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA; UCTIONb30BaHHe
TaKMX NMOMIOTEH MOXET OTPULIATENbHO CKa3aTbCA Ha Kaue-
CTBE Pacn1na Wiy Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» WUcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLLME METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XAEHUA CNPATAHHBIX B cTeHe TPY6 unu npo-
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BOZKM UNK 0B paLuaiiTech 3a CNPaBKOW B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaThe. KOHTaKT C 371eKTponpoBos-
KOM MOXET MPUBECTH K NOXAPY M MOPAXKEHUI0 ANEKTPOTO-
koM. [MoBpexaeH1e rasonpoBoaa MOXKET MPHUBECTH K
B3pbiBY. [l0BpEX/AEHHUe BOLONPOBO/AA BEAET K HaHece-
HWI0 MaTepHanbHoro yiepba.

» pu noBpexaeH!H U HeHaanexalem UCNoNb30BaHUU
aKKyMynaTopa MOXeT BblAenuTbcA ra3. Obecneubte
MPUTOK CBEXEr0 BO3[yXa M NP1 BO3HUKHOBEHHH Xanob
obpatuTech K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb pasapaxeHue
[NbIXaTeNbHbIX NyTew.

» He BcKpbiBaiiTe akKymynaTop. [1p1 3T0M BO3HMKAET
OMacHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

» OcTpbIMH NpegMeTaMH, Kak Hanp., FBO3AeM HNH OT-
BEPTKOW, a TAKXKe BHELUHUM CHNOBbIM BO3AEHCTBUEM
MOXXHO NOBPeAUTL aKKyMYnATOpHYlo batapelo. 310
MOXET MPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIo,
BO3rOpaHHIo C 33/bIMNEHUEM, B3PbIBY UMK NEPETPEBY aK-
KyMynaTopHOW batapeu.

» WUcnonb3yiite akkyMmynaTopHyio b6atapeio TONbKO B U3-
AenuAxX U3rotoBuTend. ToNbKO Tak akKyMYNATOP 3alliy-
LL{eH OT OMACHOW NeperpysKu.

3awmwaiite akKKyMynaTopHyio 6arapeio ot

BbICOKHX TEMNepartyp, Hanp., OT [J/IHTENbHO-

7 0 HarpeBaHMUA Ha CONMHLiE, OT OTHA, BOAbI U

; R 1 Bnaru. CyLiecTByeT OnacHOCTb B3pbIBa.

» [pu pabote c INeKTPOMHCTPYMEHTOM BCeraa cnepure
3a YCTOMUMBOCTbIO CBOETO NONOXKEHUA U COXPaHANTe
paBHOBeCHe, B YaCTHOCTH, €CNIH CTOMTE Ha CTYNeHbKax
unu nectiuue. CKONb3Koe U1 HecTabunbHoe OCHOBa-
HWEe MOXET NPUBECTU K NoTepe PaBHOBECHA U, KaK Cnef-
CTBME, K OTEPE KOHTPONS Hafl NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Lienb nunbHOro NONOTHa NPH Ype3MepHON Harpyske
MOXeT nopsarbcA. B Takom cnyuae 3ameHuTe anek-
TPOMHCTPYMEHT UNU NUNBHOE NONOTHO.

OnucaHKe NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe YKa3aHWA U HHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6esonacHocTH. HecobniofeHue yka-
3aHUI N0 TEXHWKE HE30MACHOCTU U UHCTPYK-
LM MOXET MPUBECTH K MOPaXXEHHIO INEKTPH-
UECKWM TOKOM, NOXKapy W/Wnu TAXENbIM Tpas-
Mam.

Moxanyicra, cobnoaaiTe UNMOCTPALIMK B Hauane pyKo-

BOZICTBA N0 IKCMNyaTaLuu.

Mp1umeHeHKne NO Ha3HaUYEHUI0

HacTosAwui aneKTPOUHCTPYMEHT NpefiHasHaueH ans bbiTo-
BOro NpuMeHeHus. OH NpeaHa3HaueH ANA Pacnuna BeToK,
peek, TBepoK 1 MATKoW ApeBeckHbl. OH NpeaHasHaueH oA
NPAMOMHENHOTO pacnuna.

M306pa)K8HHble COCTaBHbl€e YaCTH

Hymepauwﬂ NpeAcTaBNeHHbIX KOMMOHEHTOB BbINO/THEHA NO
M306pa)Keano Ha CTpaHuLe C UNNMKCTPALUAMMU.
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(1) MunbHoe nonoTHo

(2) OnopHas nnuTa

(3) Brnokupartop Bbiknouatens

(4) Bbikniouatenb

(5) AkkymynaTop

(6) KHonka pa3bnokupoBKku akkymynstopa
(7) NonBecHan netns

(8) MHaukaTop 3apsAXXEHHOCTH aKKYMYNATOPHOM bata-
peu

(9) KpbiwiKa KpenneHus nunbHOro NonoTHa

(10) Pbluar diuKcaumn KpbilLK1 KPEnneHus nuabHoro no-
NoTHa

(11) PykonTka (C U30NMPOBAHHOM NOBEPXHOCTHIO)
(12) KpenneHue nunbHOro NonoTHa

TexHHuecKHue faHHble

YHuBepcanbHas nuna EasyCut 12

ApPTUKYNbHbIA HOMEP 3603CC90..
HomuHanbHoe HanpskeHue B= 12
Makc. rnybuHa nponuna MM 65
Macca cornacHo Kr 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
[lonyctman Temneparypa BHeLLHeN cpegpl
~ BO BpeMs 3apsAaku1 C 0...+45
- BO BpeMs 3Kcnnyara- C -20...+50
unn®) 1 BO BpemA xpaHe-
HUA
PekomeHzyemble akkymyna- PBA 10,8V...
TOPbI PBA12V...
PekomeHyemble 3apaaHble AL11..
yCTpoHCTBa GAL12..

A) orpaH1ueHHas MOLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C

[aHHble no wymy 1 BUOpaLuu

LLlymoBasn amuccus onpeaeneHa B COOTBETCTBUM
EN62841-2-11.

A-B3BelLIEHHbIM YPOBEHb 3BYKOBOIO 1aBNEHHS OT INEK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbIuHO coctaBnseT 75 4b(A). Morpelw-
HocTb K = 3 1b. YpoBeHb Lyma Bo Bpems paboTbl MOXET
npeBsbiwatb 80 Ab(A).

Wcnonb3yiite cpeAcTBa 3aliuThl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus a, (BekTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI) W NorpellHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

pacn1nuBaHue JPEBECHO-CTPYXKEUHbBIX MUMbHBIM NONOTHOM
NanoBlade Wood Speed 65 mm: a, ;=2,5 m/c’,
K=1,5m/c%.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMK U
3HaueHue LYMOBOW IMUCCHM U3MEPEHbI N0 METOAMKE U3Me-
peHusA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, M MOTYT BbITb MCMONb30-
BaHbl AN CPABHEHWA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakKe

Bosch Power Tools
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NPUrofiHbl A1 NPeABapPUTENbHOM OLIEHKK YPOBHA BUOpaLuu
W LLYMOBOW 3MUCCHU.

YpoBeHb BUOpALIMK M 3HAUEHHE LLIYMOBOM IMUCCHM YKa3aHbl
Q1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HaKO eCrnv aNeKTPOMHCTPYMEHT DyfieT UCONb30BaH [N Bbl-
NOMHEHUA APYrux paboT ¢ NPUMEHEHUEM HENPEeaYCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM PabOUMX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHHYE-
cKoe 0bcnyxuBaHue He DyeT oTBeyaTb NPeAnUcaH1aAM, To
3HaUeHs YPOBHA BUOpaLMM W LLIYMOBOM IMUCCUM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb ODLLMI
ypOBeHb BUDPALMK 1 06LLLYIO LYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHUE
BCEW NPOO/MKUTENBHOCTH PabOThI.

[1nf TOYHOM OLIEHKM YPOBHS BUDPALIMK U LIYMOBOW 3MMCCHU
B TeUeHUWe ONPeNeNeHHOr0 BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXXHO
YUMTBIBaTb TakXKe U BPEMA, KOTfla MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
UMK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaXofuTCA B paboTe. 310 MOXeT
3HAUMTENIbHO COKPATUTb YPOBEHb BUDPALIK U LYMOBYIO
3MUCCHIO B NEpecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpHTE AONONHUTENbHBIE MEPbI be3onacHoCTH ans
3alluTbI OnepaTopa oT BO3AEHCTBUA BUOpaLMM, HanpuMep:
TEXHWUEeCKoe 0bCnyxuBaHKe INEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UNX UHCTPYMEHTOB, MepbI N0 MOfEePXKaHHI0 PYK B Tenne,
OpraH13aLma TeXHONMOTMUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana paboT no Texo6cnyXXuBaHuUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. ., a TAKXKE NPH TPAHCNOPTUPOBKE U
XPaHeHHUH U3BNEKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TpoMHCTpYMeHTa. [Py HenpenHaMepeHHOM BKMIOUEHUHN
BO3HMKAET OMacHOCTb TDABMUPOBAHHS.

3apapka akkymynaTtopa (cm. puc. B)

» MMonb3yiiTecb TONbKO 3apAAHbIMU YCTPOUCTBAMH, YKa-
3aHHbIMM B TEXHHUECKHX NapaMeTpax. ToNbKo 3TH 3a-
PAAHbIE YCTPOKMCTBA NPUTOAHBI IN1A TMTUEBO-MOHHOTO aK-
Kymynatopa Batlero anekTponHCTpyMeHTa.

YkasaHue: AKKyMynaTopHas batapes nocTaBnseTca B ua-

CTUUHO 3aPAKEHHOM COCTOAHMK. [inA obecneueHna NonHoM

MOLLIHOCTH aKKyMYNIATOPa 3apAAKMTE ero NoMHOCTbIO Nepes

nepBbIM NPUMEHEHHEM.

JTUTUIA-MOHHBIN aKKYMYNIATOP MOXET ObiTb 3apskeH B oboe

BpemsA 0e3 CokpallieHus cpoka cnyxobl. [pekpalieH1e npo-

Liecca 3apsiaKkv He HaHOCHUT Bpefia akKyMynATopy.

TTUTEBO-MOHHAA aKKYMYNATOPHas batapes 3alluiLieHa oT

rnybokoi pa3psaku cuctemoit ,Electronic Cell Protection

Bbl60p NMUNbHOIrO NONOTHA

(ECP)*. 3aiLuTHasA cxema BbIK/MOUAET ANEKTPOUHCTPYMEHT
NPy paspsAKEHHOM aKKyMYNAToOpe — Pabounit UHCTPYMEHT
OCTaHaBn1BaeTcA.

» [locne aBTOMaTHUECKOr0 BbIKNIOUEHHA INEK-
TPOMHCTPYMEHTA He HaXKUMaiiTe Oonblue Ha BbIKNIO-
yarenb. AKKYMYNATOP MOXET BbITb NOBPEXEH.

Urobbl M3BNEUb akKyMYNATOPHYIO batapeto (5), HaxmuTe Ha

KHOMKY pa3bnokuposky (6) 1 M3BNEKUTE aKKYMYNATOPHYHO

barapeto U3 aNeKTPOMHCTPYMEHTa, NOTAHYB ee Hasaj. He

npumeunﬁre MPU 3TOM CHNbI.

WHpuKaTop 3apAXKeHHOCTH aKKyMYNATOPHO# 6atapeu
NHamMKaTop 3apsKEHHOCTH akKyMynaTopHo# batapey (8),
COCTOAILLMH M3 OAHOTO ABYXLBETHOTO CBETOAMO/A, NPH Hano-
NOBMHY N MONMHOCTbIO HAXATOM Bbikntouarene (4) otobpa-
)KeT Ha MPOTAXKEHUM HECKONbKUX CEKYH[ YPOBEHb 3aps-
XEHHOCTH aKKYMYNATOpHOM baTapeu.

Ceetoauon EMkocTb
IOCTOAHHbIN 3eNeHbIN CBET >30%
HenpepbiBHbIA kpacHbli cBeToBoM <30 %
CHrHan

MuraHue KpacHbIM LseTom” 0%

A)  MHaukaTop ypoBHA 3aps/a akKyMynaTopHOW batapeu Takxe MU-
raeT KpacHbIM, KOrfia akkyMynaTop Neperpet unu neperpyxeH.

YcTaHoBKa/cMeHa NMNbHOTrO NONOTHA

» Mpu ycTaHoBKe U cMeHe pabouero MHCTPyMeHTa Hage-
BaiiTe 3alUUTHbIE NepuaTku. Paboure MHCTPYMEHTbI
0CTpble 1 NPX ANUTENBHOM UCMONb30BAHUM MOTYT Harpe-
BaTbCA.

» [pu 3ameHe NUNbLHOTO NONOTHA CleAuTe 3a TeM, UTo-
Obl He AiepXKaTh INEKTPOMHCTPYMEHT B paiioHe BbIKII0-
yatens WNK 3a BbIKNKOYaTenb M GnokupaTtop BbiKNoya-
Tens. [py HenpegHaMepeHHOM NpUBEAEHUH B iedCTBHe
BbIK/MtOUaTENsA BO3HUKAET ONACHOCTb TPABMUPOBAHHA.

» [pu 3ameHe NUNbLHOTO NONOTHA, U3beraiiTe ero Npu-
KOCHOBEHHS K KOXe W MCTonb3yiTe Ge3ynpeuHble 3a-
WHUTHbIE nepyaTku. [py ANUTENbHOM 3KCNAYaTaLuu
NUNbHOE NONOTHO MOXET HarpeBaTbCA.

» He TAHMTe 3a Lenb W He CTATWBaNTE Lienb C Hanpas-
NAOLWEN WHHbI.

Bcerna 3ameHaliTe nunbHOE NOMOTHO B cOOpe Ha NubHOe

nonoTHo B cbope. OTAENbHO LieNb 3aMEHUTb HEMb3A.

[pUMeHsANTe TONbKO NUNbHbIE NONOTHA, NPUrOAHbIE ANA 06Da6aTbIBaeMOF0 matepuana. [JimHa nunbHOro NonoTHa He AOMKHa
BbITb 6OnbLLIE, YUEM 3TO HeO6XOD,VIMO AnA npeaycMOTPEHHOro pacnuna.

MunbHoe NonoTHO TnybuHanponuna Homep ansa 3akasa Marepuanbi

NanoBlade Wood Basic 50 Mm 2609 256 D83 [peBecuHa, nnactuk (MBX, nonukapboHar,
OprCTeKno)

NanoBlade Wood Speed 50 MM 2609 256 D84 [pesecuHa, nnactuk (MBX, nonukapboHar,
OprcTekno)

NanoBlade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 [peBecuHa, nnactuk (MBX, nonukapboHar,
OprcTeKno)
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YctaHoBKa nUAbHOro NonoTHa (cMm. puc. A)

» BcraBnsiiTe TONbKO UMCTbie NUNbHBIE NONOTHA. Cnepu-
Te3aTem, HTOﬁbI B KpenneHuu AnAa nUNbHOro nonoTHa
He BbINo CTPYXXKH U ONKMOK.

Pbluarom dukcauum (10) otkpoiite Kpbilwky (9) kpennexus

ANs NUNbHOTO MONOTHA. BCTaBbTe NUNbHOE NOMOTHO, Kak Mo-

Ka3aHo Ha pucyHKe. CneauTe 3a TeM, utobbl NPUBOAHOM Ban

W KOHeL| MUIbHOTO MOMOTHA 3aLlK B BbIEMKY KPEenneHua ana

NUNbHOTO nonotHa (12). 3akpoiTe KPbILLKY KpenneHua ana

NMUNbHOTO NMONOTHA W 3aMKCHUPYHTE €e PbluaroM rKcaLuu.

Pbiuar (oMKcaLK JOMKEH OTUETIMBO BOMTH B 3aLien/eHHe.

Lienb NUNbHOMO NONOTHA HATATMBAETCH aBTOMATHYECKH.

Ecnu uenb Npockanb3ablBaeT UK CXOAMT C HanpaBnAloLLen

LIMHbI, OTKPOWTE W 3aKPOWTE KpbiLKy (9) Kpennexus ans

MUNbHOTO NOMOTHA.

WU3bATHE NUNBHOrO NONOTHA

OtkpoiiTe pbluar dukcauuu (10) u oTKMHbTE KpbiLKy (9)
KpenneH1a 1A NWIbHOIO NONOTHA 10 KOHLA BBEPX. U3Bne-
KUTE MUNbHOE NOMOTHO.

YpaaneHue nbinu U CTPYXKKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUANoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

[AepXaH1eM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 META/NOB, MOXET ObiTb BPEAHOM [N 300P0BbA.

MpHKOCHOBEHKE K MbiNK M NONafaHKe MbiNv B AblXaTe/bHble

MyTH MOXET BbI3BaTb a/Nepruueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHHs AblxaTembHbIX MyTel onepaTopa Uik HaxoAALLerocs

BONW3K NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbINK, Hanp., ayba u byka, cuutatotca

KaHLieporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C NPUCAfIKaMK /1A

0b6paboTKK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPEACTBO /1A 3aLLUTbI Ape-

BecHHbl). MaTepuan c conepxaHueM acbecTa paspeLiaeTca

0bpabatbiBaTh TONBKO CNELMANUCTAM.

- Xopollo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb3oBaThCA PECNMPATOPHON MACKOW C
hunbTpoM Knacca P2.

Cobntopalite fedcTByOLME B Ballei cTpaHe npeanucanms

nns obpabarbiBaeMblx MaTepPHUanos.

» Wsberaiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [Nbinb
MOXET Nerko BOCMNAMEHATbCA.

Pabora c uHCTpymeHTOM
» Hukoraa He crubaiite nunbHOe NONoTHo!

BknioueHne 3neKTPOUHCTPYMEHTa

YcTtaHoBKa akkymynaTopa

» lpumeHsiiTe TONbKO OPUrMHANDbHbIE NUTHEBO-HOHHbIE
akkymynaTopbl upmbl Bosch ¢ HanpsxxeHnem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuuke aNeKTPOHHCTPYMEH-
Ta. Micnonb3oBaHu1e Apyrix akkyMynaTopHbIx bataper
MOXET NPUBOLHUTb K XAMUUECKWM 0XOram 1 0NacHOCTH
noxapa.

YkasaHue: [puMeHeHne akkyMynaTopoB, He NpefHasHa-

UeHHbIX A1A JAHHOT0 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NpuBe-
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CTH k cboAM B paboTe Mnu NOBPEXAEHNIO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

YCTaHOBHTE 3apAXEHHYI0 akKyMyIATOPHYIo baTtapeio (5) B
KpenmneHue 1 akkyMynaTopHoi batapeu Tak, utobbl oHa
OTYETNIMBO BOLL/A B 3aLienneHue 1 HaeXHO 3adMKCUPOBa-
nack.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

UTo6bl BKNIOYKTb 3IEKTPOMHCTPYMEHT, PUXXMUTE CHauana
bnokupatop Boikntouarens (3) Bnpaso unu eneso. Haxmute
3aTeM Ha BblKniouatenb (4) v yaepxusanTe ero HaxarbiM.
Koraa aneKTpoMHCTPYMEHT BK/IOUKTCA, BNOKMPATOp BbIKMIO-
yarens (3) MOXHO OTNyCTHTb.

[1ns1 BLIKNIOUEHHSA NEKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIK/IO-
yarenb (4).

YnpaBneHue CKOPOCTbIO pacNMNUBaHUA

CKOPOCTb PacnuUNMBaHNA BKMIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXHO NNIABHO PErYIMPOBaTh, MEHSAA /1A 3TOT0 yCUue
HaXaTusA Ha BbikMouatenb (4).

Heobxoaumas cKopoCTb pacn1nMBaH1A 3aBUCHT OT MaTepH-
anau ycnoBui paboTbl U MOXET bbiTb ONpeeneHa npakTuye-
CKM OMbITHBIM MyTEM.

CHWXeHWe CKOPOCTH PacrMMBaHKA PEKOMEHIYETCH NPy
NoABEAEHUN MTUIIbHOTO MOOTHA K 3ar0TOBKE.

Yka3aHua no npuMeHeHnIo

» [lo Hauana paboT no Texo6cnyKMBaHMUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. 1., a TaK)Ke NP TPAHCNIOPTHPOBKE U
XPaHeHHN U3BNEKaHTe aKKyMYNATOP U3 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTa. [Py HenpeaHaMEePEHHOM BKITHOUEHUH
BO3HWKAET OMacHOCTb TDAaBMMPOBAHHS.

» Mpu 6noKMpOBaHMM NUNLHOTO NONOTHA HEMEANEHHO
BbIKMIOUANTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

» [pu 06paboTke ManeHbKUX UMK TOHKKX AeTanel Bce-
rAa ucnonb3yiTe NPOUHYI0 ONopy.

» [pu nunexuu cobniogaiite HanpaBneHue pe3aHus
cnepepy Hasag (cm. puc. C) unu cBepxy BHU3 (cMm.
puc. D)!

» He HocHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT Ha 3anAcTbe. [oasec-
HaA NeTnsA npegHasHaueHa UCKMIUMUTENbHO ANA XpaHeHH!s
(cm. puc. F).

UTobbl JOCTUUb ONTUMANbHBIX M TOUHBIX PE3YNbTAaTOB Pacnu-

NMBaHHA, paboTaiite ¢ yMepeHHbIM HaxxatheM. [1ononHu-

TeNbHOE [IaBNeHWe NOBbILLIAET MPOU3BOAUTENBHOCTb NUNE-

HuA.

Mpy 3aKNMHUBAHWM MUIHOTO MONOTHA HEMEZNEHHO BbIK/HO-

UTE INEKTPOUHCTPYMEHT. Pa30XMMTE NPONMA NOAXOAALLMM

MHCTPYMEHTOM U BbIHbTE 3NIEKTPOMHCTPYMEHT.

Tepmuueckas 3awuTa ot neperpy3sku

Mpu UCNONb30BaHNM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA N0 Ha3HAUEHHI0
€ro neperpyaka HeBo3MOXHa. [1pu CIIMLLIKOM CUIIbHOM Ha-
rpy3Ke UNu1 NpeBbILLIEHUN JOMYCTUMON pabouelt Temnepary-
Pbl aKKyMyNATOPa 3NEKTPOHUKA OTKITHOUAET INEKTPOUHCTPY-
MEHT 10 TeX NOP, NOKa OH CHOBA He BEPHETCA B ONTUMab-
Hbl/ TEMNEPATYPHbI/ AMaNasoH.

Bosch Power Tools
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YKa3aHus no onTumanbHOMY 06paLLeHuio ¢
aKKyMynaTopom

3awMiaiTe akKyMynAaTop OT BNArk v BOAb.

XpaHuTe akkyMynaTop TONbKO B AMana3oHe TeMneparyp ot
-20°C po 50 °C. He ocTaBnsiTe akkyMynaTop NeToM B aBTO-
Mobune.

Bpems oT BpemMeHu npounLLainTe BEHTUIALMOHHbIE MPOPE3H
AKKYMyNATOPa MATKOM, CYXOM M UMCTOM KUCTOUKOM.
3HaunTenbHoe CoKpaLLeHK e NPOJOMKUTENBHOCTH PaboTb
nocne 3apajia CBMAETENbCTBYET O CTapeHUM aKKyMynaTopa 1
yKasblBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb €50 3aMeHbl.

YuuTbiBaiTe ykazaH1A N0 YTUNN3ALMM.

TexobcnyxnuBaHue U cepBUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» [lo Hauana pa6ot no TexobcnyxuBaHHIo, CMEHe
WHCTPYMEHTa U T. 1., a TaKXKe NP1 TPAHCNOPTUPOBKE U
XpaHeHWH U3BNeKalTe aKKyMynaTop U3 anek-
TPOMHCTPYMeEHTA. [1pK HenpeaHaMePEHHOM BKOUEHNH
BO3HWKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHMA.

» [ina obecneueHnsa kauecTBeHHON U Be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALUOH-
Hble NPope3y B UucToTe.

» MpousBoauTe TONbKO CYXYH0 UUCTKY NUNBHOIO NONOT-
Ha ¥ KpenneHusa Ana NUNbHOIO NONOTHa. [1nA yaaneHus
3aceBLUei rnyboKo rpAsn MCNONb3yiHTe TOHKYIO KUCTOUKY
(cm. puc. G).

MunbHOe NonoTHo He TpebyeT TexobenykuBanus. Lienb

NMUNBHOTO NONOTHA CMa3blBaTh 3anpeLLaeTcs.

PerynsapHo ouuwaiite Kpennexue Ans NUAbHOrO NONOT-

Ha (12). [1n4 3T0r0 U3BNEKUTE NMUMbHOE NONOTHO U3 3MEK-

TPOMHCTPYMEHTA W CNerka NoCTyuuTe SNEKTPOMHCTPYMEHTOM

0 POBHY0 NOBEPXHOCTb.

CunbHOe 3arpA3HeHNE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA MOXKET BECTH K

HapyLIEeHHI0 PYHKLMOHaNbHOM cnocobHocTH. [oaTomy He

pacn1n1BaiTe Matepuanbl C CUIbHBIM NblneobpasoBaHKeM

CHM3Y WK Hafl TONOBOK.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpPoOcam
NPUMeHeHuAa

CepBHCHbIY OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bcnyx1BaHuIo Balero npoayKra, a Takxe no 3an-
yacTam. M30bpaxeHuns ¢ NpOCTPaHCTBEHHBIM pa3aeneHnem
AeTanen U MHopMaLMIO NO 3anyacTaM MOXHO MOCMOTPETb
Takke no agpecy: www.bhosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowui
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeaMeT MCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C
Y0BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balliv BONPOChI OTHOCHTENb-
HOTO HalLel NPOAYKLMM 1 ee NPUHAANEKHOCTEN.
Moxany#icTa, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOW Tabnuuke uapenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUitHOE 0BCNYKMBAHME U PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNUI U HOPM U3rOTOBUTENA NPO-

U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B (DUPMEHHbIX
WNK1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPpax «PobepT bolwy».
NPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue kOHTpadhakTHOM Npo-
AYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yiiepby
Ana Bawero 30poBbs. M3rotoBneHue 1 pacnpoctpaHeHue
KOHTpadakTHOW NPOAYKLMM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MWHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YnonHoMoueHHan M3roToBMTENEM OpraHu3aLus:
000 «Pobeprt boww» BawwyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumkn, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

NN «Pobept Bowx» 000

CepBUCHBbI LEEHTP M0 06CNYXMBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. TumupAasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbii cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LIeHTp KOHCYNbTUPOBAHKA U NPUEMa NPETEH3HI

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka Kasaxcrta

050012

yn. MyparbaeBa, A. 180

BLl «['epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio 1 aKTyanbHyt MHHOPMALMIO O PACMONOXEHUH Cep-
BMCHbIX LIEHTPOB 1 MPMEMHbIX TYHKTOB Bbl MOXeTe NonyunTh
Ha oh1LManbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 KuwwHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®akce: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, AsepbaiimxaH, Fpysus, Kupruscra, Moxro-
nua, Tapxukucta, TypkMeHUCTaH, Y36ekuctan

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe o0bcnyxuBaHue npocnexT
Paiibimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumanbHbii Beb-cart: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com
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TpaHcnopTUpoBKa

Ha BNoXeHHble NUTUEBO-MOHHbIE AKKYMYNATOPHbIE 6aTapeM
pacnpocTpaHaoTea TpeboBaHKA B OTHOLIEHUH TPAHCTIOPTH-
POBKM OMacHbIX rpy30B. AKKYMYNATOPHble bataper MoryT
NepeBo3NTLCA CaMMM NMONb30BaTeNEM aBTOMOOUNbHBIM
TpaHcnopTom 6e3 HeobXxoaUMOCTH CobNoAEHUA AONONHK-
TeNbHbIX HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX ML (Hanp.: camo-
NIETOM M1 TPAHCTIOPTHbIM SKCMeAUTOPOM) Heobxoanmo
cobniopatb ocobble TpeboBaHUA K ynakoBKe U MapKUPOBKE.
B aTOM Cnlyyae npyu NofroToBKe rpysa K oTnpaske Heobxoau-
MO yuacTue 3KCnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpaBnaiTe akKyMyNATOpHyto batapeto TonbKo ¢ HeroBpe-
XIEHHbBIM KOPNYCOM. 3aKneinTe OTKPbITbIE KOHTaKTbI U yra-
Ky#HTe akKyMynATOPHYIo batapeto Tak, uTobbl OHa He nepeme-
Lianach BHYTPM yNakoBKH. MoxanyicTa, cobnioaaiTe Takxe
BO3MOXHblE ONONHUTENbHbIE HALMOHANbHbIE NPEANUca-
HUA.

Ytunusauus

g:y{ INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMYNATOPHble bara-
75X peu, NPUHAANEXHOCTU 1 YNaKOBKY HYXHO CAa-
BaTb Ha 3KONOMMUECKH UNCTYIO PEKYNEpaLMIO.
He BbibpacbiBaliTe aNeKTPOMHCTPYMEHTbI U aK-
KyMynaTopHble batapen/6aTapeiku B bbIToBOV
mycop!

Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM C eBponerckor aupextueon 2002/19/EU
OTCNYXXMBLUKE ANEKTPOMHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
esponenckon aupektuaoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe -
60 ncuepnasLuKe cebsa akkymMynsaTopbl/bataperku HyHo co-
Bupartb 0TAENBHO 1 CABATb HA AKONIOTMUECKH UHCTYHO PEKy-
nepawmio.

AkkymynaTopbi/6atapen:

NuTHIA-HOHHDIE:

lMoxanymncra, yuntbiBanTe yKasaHue B pasgene TpaHCnopTu-
poBka (cMm. ,, TpaHcnopTupoBka“, CTpaHuua 35).

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku ana

eNneKTPOiHCTPYMEHTIB

N NONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKH 3 TEXHIiKH

DKEHHA 6e3nem1, iHpryKu,ﬁ‘, jn locTpauii Ta
cneuyudikauii, HapaHi 3 yum

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX NOAaHNX

YkpaiHcbka | 35

HWXKUe IHCTPYKLIM MOXe NPU3BECTH 10 YPaXKeHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi i/abo cepio3Hoi TpaBmu.
[obpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepemXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
Ma€ETbCA Ha YBa3i €NeKTPOIHCTPYMEHT, LU0 NPaLIOE B
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B unctori i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHa pobouoro micud. besnag abo noraHe
OCBIT/IEHHS Ha POBOUYOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HELLACHNX BUNAfIKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y cepefoBHLLi,
ne icHye Hebeaneka BUGYXy BHacnigok npucyTHocTi
ropIouMX pifuH, ra3ie abo nuny. EnexTpoiHCTpyMeHTH
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bl AKUX MOXeE 3aiMaThcs
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiite g0 pobouoro micua airtei Ta iHWKUX
niopeit. Bu MoxeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haj
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byaeTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTpoiHCTPyMeHTa NOBHHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He A03BONAETbCA MiHATH LLOCD B WITEnceni.
[ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTb
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOrO WTencens Ta HanexHoi
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» YHMKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NOBEPXHAMM, Hanp., Tpy6amu, batapeaMu onaneHHs,
NNUTaMK Ta xonoaunbHUKamu. Konu Bale tino
3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTte eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLyy i BONoru.
lNonaaaHHA BOAK B €NeKTPOIHCTPYMEHT 3binbluye pUsnk
YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BHKOpUCTOBYIiTE MEPEXHHI LHYP XKUBNEHHA He 33
npusHaueHHAM. Hikonu He BUKopUcTOBYiiTe
MepeXHW LUHYP AnA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencensa 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
MacTHna, roCcTPUX KpaiB Ta pyXoMux Aetane
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLWKomKeHU abo 3aKpyueHuit
Kabenb 36ibLUYE PU3UK YPAXKEHHA eNEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0B0 BUKOPHCTOBYIHTE
NHLLE TaKWA NOAOBXKYBau, WO NPUAATHHA Ans
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHSA NOAOBXKYBAUa, L0
pO3pPax0BaHHWi Ha 30BHilLHi PODOTH, 3MEHLLYE PU3UK
YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKiwo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOiHCTPYMEHTa y BONOroMy CepefoBHLLi,
BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPii 3aXUCHOr0 BUMKHEHHS.

Bosch Power Tools

160992A4L5](25.10.2018)



36 | YkpaiHcbka

Bu1KopK1CTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTRYMOM.

Be3neka niogei

» byabTe yBaXKHUMHU, CNiAKYiiTe 3a TUM, L0 Bu pobute,
Ta Po3CyAnMBO NoBoAbTecA Nif uac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He Kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAMTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€1eKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPHU3BECTH 10 CEPHO3HNX
TPaBM.

» BukopucroByiiTe 3aco6u iHAUBIAYaNbHOI0 3aXKCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3aCTOCYBaHHSA
3ac00iB iHAMBIAYaNbHOrO 3aXMCTY A BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOT MackM, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3aETbCHA,
KaCKM Ta HaBYLUHWKIB, 3SMEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. MMepw Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpoMepexy abo
nig’e[HaTH akymynaTopHy barapelo, 6patu ioro B
PYKH 260 NepeHOCUTH, BNEBHITHCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUH. TpYMaHHA nanbus Ha
BUMMKaUi Mifj uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
MIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€/1EKTPOIHCTPYMEHTa MOXE NPKU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep TMM, K BMUKATH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanaroAXyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
rakoBHii Kniou. epebyBaHHA HanarofKyBanbHOro
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
10 0bepTaETbCA, MOXE NPU3BECTH [0 TPABM.

» YHuKaliTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAuU
36epiraiiTe cTilike NONOXEHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam KpalLie KOHTpOnoBaTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisx.

» Bparaiite npupathuii ogar. He sasaraiite npoctopui
opaAar 1a npukpacu. He nigcrasnsiite Bonoccs i ogar
[0 AieTanei, Wwo pyxatotbes. [1pocTopuii ofAr, Aosre
BO/OCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANMUTH B A€Tani, Lo
pyXarTbCs.

» AKWO0 iCHY€ MOXNHMBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a0 NunoynoBniooui NnpucTpoi,
nepekoHaiTeca, wob BoHu 6ynu gobpe nig’eqHaHi Ta
npaBHNbHO BUKOPUCTOBYBaNUcA. BukopucTaHHA
MUNOBIACMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOKD MOXE 3MEHLLUTH
Hebesneku, 3yMoBNeHi NMnoM.

» [lobpe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B

pe3ynbTarti 4acToro ix BAKOPUCTAHHA, HE NIOBUHHO

NPHU3BOAUTH 10 CAMOBNEBHEHOCTi H irHOPYBaHHA

NPUHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B

OfiHY MUTb NPU3BECTH 10 BaXKOT TPABMMU.

MpaBuUnbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMeHTaMu

» He nepeBaHTaXxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpHUCTOBYiiTE TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewjianbHO NPU3HaUYeHUi ANA BiANOBigHOT poboTH.
3 NpUAATHUM eNneKTPOIHCTPYMEHTOM Bi 3 MeHLLMM

PU3MUKOM OTPUMAETE KpaLlli pe3ynbTat poboTu, AKLO
byneTe npalioBaTv B 3a3HaUeHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.
He KopucTyiiTeca eneKTpoiHCTpyMeHTOM 3
NOLWKOAXKEHUM BAMHKaueM. ENekTpoiHCTpYMEHT, AKUI
He BMUKAETbCA abo He BUMUKAETbCA, € HebeaneuHuMm i
fioro Tpeba BipeMoHTYBaTH.

Mepep TMM, AIK perynioBaTy Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH NpUnaaAn abo xoBaTt
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKyMynATOpHy batapelo. Lli
nonepeKyBanbHi 3ax0fM 3 TeXHikW be3nekun 3MeHLLYioTb
PU3MK BUMa[IKOBOr0 3anyCKy eNeKTPOiHCTPYMeHTa.
XoBaiiTe eneKTPoiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KopucTyeTecs, Big Aiteil. He no3Bonsiite
KOPUCTYBaTHCA eNeKTPOiHCTPYMeHTOM ocobam, 1o He
3Haiomi 3 ioro po6oTolo abo He uuTanu Li BKasiBKu.
BuKOpHCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIQUEHUMU
ocobamu moxxe byt HebeaneuHum.

CrapaHHo AornapaiTe 3a eneKTPOiHCTPYMEeHTaMH i
npunapgaam. Mepe.ipaiiTe, wob pyxomi getani
eneKTpoiHcTpyMeHTa bynu NnpaBunbHO Po3TalLOBaHi
Ta He 3aiAanu, He b6ynu nowkoaXxeHUmu abo y 6yab-
AKOMY iHLIOMY CTaHi, AKWii Mir 61 BANUHYTH Ha
(byHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. lMowKomxKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NoTPibHO BiAPeMOHTYBaTH,
NepLU HiXk KOPUCTYBaTHCA HUMK 3HOBY. Benuka
KiNbKiCTb HELLACHUX BUMNaAKiB CNPUUMHAETLCA NOraHUM
[0IMAAOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTpeHWMH Ta B
uucroti. CTapaHHO AOTNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyaralii.

BukopHcTOBY#iTE @NeKTPOIHCTPYMEHT, NpUnapan Ao
HbOro, poboui iIHCTPYMeHTH ToLLO BifNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 40 yBaru npu bomMy yMoBH poboTu
Ta cneuudiky BUKOHYBaHOT poboTH. BuKopUCTaHHSA
€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA PobiT, AnA AKUX BOHK He
nepenbdaueHi, Moxe NPU3BECTH [10 HEOE3NEYHUX
cuTyauin.

Tpumaiite pyKoATKH i NOBEpPXHi 3aXBaTy CyXUMH i
YUCTUMH, CNigKY#HTE, W06 Ha HUX He byno onueHM abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKM | NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOIKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONMIOBAHHA B
HEeOouikyBaHMX CUTyaL|ifx.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 NPaLoTh Ha

aKymynaTopHux 6arapenx

» 3apapkaiTe akymynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAAXKyBaNnbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHNX
BUroTOBMIOBaueM. BUKOpHCTaHHA 3apsAmKyBanbHOMo
NPUCTPOIO iNs aKYMYNATOPHUX baTapen, Ana AKKUX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH [0 MOXKEXI.

» BuKopuCTOBYIiTe B €NeKTPOIHCTPYMEHTaX NuLue
peKkoMeHAO0BaHi akyMynATopHi batapei.
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BuKopKCTaHHA iHLWIKMX aKyMyNATOPHUX DaTaper Moxe
NPHU3BOAMTH 10 TPABM Ta NOXEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapeto, akoio Bu
came He KOPUCTY€ETecA, NOPAJ, i3 KaHLeNAPCbKUMH
CKpiNKamH, KNiouamu, LIBAXaMH, TBUHTaMH Ta iHLUMMK
HeBeNUKWMU MeTaneBUMH NpeAMeTamMu, AIKi MOXYTb
CNPUYUMHHTH NePEMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 aKyMynaTopHoi baTapei
MOXe CIPUUMHATH OMiKK abo NOXeXy.

» pu HenpaBMNbHOMY BUKOPUCTaHHi 3 aKyMYyNATOPHOI
6aTapei Moxe NOTEKTH PiAUHA. YHUKaITe KOHTAKTY 3
Heto. Mp1 BUNafKoBOMY KOHTaKTi npoMuiiTe
BianoBigHe micue Bogol. AKIWLO piguHa noTpanuna B
0ui, A0AATKOBO 3BePHiTbCA [0 NikapA. AKyMynATopHa
piAMHa MOXe CNPUUMHATH NOfPA3HEHHS LWKipK abo
oniku.

» He BukopucToByiiTe nowkoaxeHi abo moaudikosani
aKymynATopu abo enekTpoiHCTPYMeHTH. [10LWKOmKeHi
abo MoadhikoBaHi akKyMynATOPH MOXYTb MOBECTUCA
HeOUiKyBaHO, L0 MOXE NPU3BECTH [0 MOXEXi, BUDYXY
abo pusnky TpaBmHU.

» He nigaaBaitte akymynaTop abo eneKTpoiHCTpyMeHT
Aii BOrHI0 abo BUCOKMX Temnepatyp. BoroHb abo
Temnepartypy euLii 3a 130 °C MoxyTb NpuU3BeCTH 4O
BUOYXY.

» BukoHyiiTe BCi BKa3iBKH i3 3apAKaHHA i He
3apagXanTe akymynaTop abo enekTpoiHCTPYMeHT 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLUil
mexi. HenpasunbHe 3apaikaHHs abo 3apamkaHHsa 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi MeXi, Moxe
MOLIKOAUTM BaTapelo i MiABULLMTM PU3HK 3alMaHHS.

Cepsic

» BipnasaiiTe cBiif eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe
KBanichikoBaHUM thaxiBuAM Ta nuwe 3
BUKOPUCTaHHAM OPUriHaNbHUX 3anuacTuH. Lle
3abesneuntb poboTy NPUCTPOLO NPOTArOM TPUBANOrO
uacy.

» Hikonu He 0b6cnyroByiiTe NOWKOAKEHi aKyMynATOPH.
0bcnyroByBaTh akyMynsToOpy JO3BONAETHCA NULLE
BUPODHHMKY abo aBTOPM30BAHWM CEPBICHUM
opraHisalism.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku gnsa yHiBepcanbHuX
NMUNOK

» pu BUKOHaHHI Po6iT, NP1 AKUX NpUNagAa MoXe
3auenuTH 3aX0BaHy eneKTPONpPOBOAKY, TPUMaTe
iHCTPYMeEHT 3a i30NboBaHi NoBepXHi. 3auennexHs
NpUNaAAAM NPOBOAKH, LU0 3HAXOAMTLCA Mif HANPYroto,
MOXE NPU3BECTH 10 3aPAIKEHHA METANEBMUX YaCTUH
€1eKTPOIHCTPYMEHTA Ta [10 YPaXKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» 3akpinitb 06pobnioBaHy 3aroToBKy Ha CTabinbHii
OCHOBI 32 ONOMOTO10 CTPYOLMH ab0 Y iHWi 3pyuHuii
cnocib. YrpumyBaHHAM 06pobnioBaHoi 3aroToBKM B pyLi
abo i npuTHckaHHAM 10 cebe He 3abeaneuyeTbes i
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cTabinbHe yTpUMYBaHHS, i BOHA MOXe BUITH 3-Nig
KOHTPONIO.

He niacraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepiTbca pykoto nig obpobnioBaHolo AeTannio.
KOHTaKT 3 MMNKOBMM MONOTHOM UpPEBaTUI MOPAHEHHAM.
Mig uac poboTH TPUMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxeHHs. [IsoMa
pykamu Bu moxeTe binbLu HagiiHo npawytoBati
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

MipBoabTe eneKTPoiHCTPYMEHT 0 06pobnioBaHoi
AeTani TinbK1 YBiIMKHYTUM. [Py 3acTpsABaHHi
enekTponpunagy B 0bpobnioBaHiit aetani icHye
Hebesneka BiAckaKyBaHHs.

CnigkyiTe 3a TUM, W06 Nif yac po3nunIoBaHHA
OMOopHa NNKTa 3aBXAH NPUAATrana [0 3aroToBKH.
TnnkoBe NONOTHO MOXeE 3auenuTHCA 3a Lo-HebYAb, Wo
npu3Bese A0 BTPATH KOHTPONIO Haf,
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM.

Micna 3aBepeHHa pobouoi onepauii BUMKHiTb
€NeKTPOIHCTPYMEHT; BUTATYHTE NUNKOBE NONOTHO 3
NPoPi3y NHLLe NicnA T0ro, AK BOHO 3yNUHUTbCA. Linm
BW yHUKHeTe BifcKakyBaHHA enekTponpunagy i SMoxere
6e3neuHo noknacT1 noro.

Mepep TMM, K NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiite, NOKM BiH He 3yNUHUTbCA. Ake pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTucA 3a Lwo-Hebyab, o
npu3Beae A0 BTPATH KOHTPONIO Haf, eNeKTPONpUnagom.
BukopuCTOBYiiTe NULLIE HENOLWKOLKEHI, 6e3poraHHi
NUNKOBI NonoTHa. MorHyTi abo 3aTynneHi NMnKoBi
NONOTHAa MOXYTb Nepenamarnuca, HeraTUBHO BMMHYTH HA
AKICTb PO3nuny abo CNPUUMHWTH PUKOLLET.

[inA 3HaXoAKEeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NneKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMHU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe NiANPUEMCTBO
€NeKTPo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHa
€NeKTPONPOBOLKM MOXE NPU3BOAMTH 10 NOXEX Ta
YPXKEHHA eNeKTPUYHAM CTPYMOM. 3auennieHHA rasoBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTHM [0 BUDYXY. 3auenneHHs
BOAOMNPOBIHOI TPYDOH MOXXe 3aBAaTH WKOAY
MaTepianbHUM LiHHOCTAM.

Mpu nowkomkeHHi abo HenpaBuUNbHii excnnyatauii
aKymynaTopHoi 6atapei Mmoxe BUXoauTH nap. Bnyctitb
CBiXXe NOBITPSA | — y pasi cKapr — 3BePHITbCA 10 NiKaps.
lap Moxe NoapasHIoBaTH AUXAMbHI LUNAXK.

He BiakpuBaiiTe akymynaTopHy barapelo. IcHye
Hebeaneka KopOTKOro 3aMUKaHHS.

FocTpumu npeameTamu, Hanp., rBi3AKamu abo
BHKPYTKaMH, abo NpuKnaaHHAM 30BHILIHbOI CUNK
MOXXHa NOLUKOAUTH aKyMYNATOPHY 6aTtapeto. Moxnuee
BHYTPILLUHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPAHHA, YTBOPEHHS
numy, BUOyx abo neperpis akymynatopHoi barapei.
BukopucToBYy#iTe aKyMynaTopHy 6atapeto nuwe y
BUpo6ax BUPobHMKA. [T1LLe 32 TaKUX YMOB akyMynaTop
Oy/ie 3axuiLeHuit Bif HebeaneuHoro nepeBaHTaXXeHHs.
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3axuiaiite akyMynaTopHy 6atapeto Big,
Tenna, 30Kpema, Hanp., Bif COHAUHUX
NPOMEHiB, BOTHIO, BOAW Ta BONOTH. |CHyE
Hebe3neka Bubyxy.

» [lig uac ekcnnyartauii eneKTpoiHCTpyMeHTa 3aBXau
36epiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta piBHOBary,
ocobnuBo Ha cxiauax abo apabunax. Cnusbka abo
HecTabinbHa 0CHOBa MOXe NPU3BECTH 10 BTPATH
PIBHOBAry i KOHTPONIO 33 ENEKTPOIHCTPYMEHTOM.

» JlaHuior NMNKOBOro NONOTHA MOXKe Po3ipBaTHCA y pasi
HagMipHUX HaBaHTaXKeHb. Y LibOMY BUNaAKY 3aMiHiTb
eNneKTPOIHCTPYMEHT abo NMNKoBe NOMOTHO.

Onuc npoaykry i nocnyr

Mpouurtaiite Bci 3acTepexKeHHs | BKa3iBKH.
HeBuKOHaHHS BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku 1a
IHCTPYKL|it MOXXe NPU3BECTU [10 YPAXKEHHA
€IEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BAXKMX CEPHO3HMX TPABM.

Byab nacka, noTpMMyHTECA INHOCTPALIM Ha NoyYaTKy
IHCTPYKLii 3 ekcnayartauii.

Mpu3HaueHHa npunagy

EneKTpoiHCTPYMEHT Np13HaueHuit AnA BUKOPUCTAHHA Y
nobyTi. BiH npU3HaueHui ins PO3NUNKOBaHHA FiNoK, PEHOK,
TBEPA0i Ta M'AKOT iepeBUHN. BiH npusHaueHui ansa
NPAMONIHINHOrO PO3MUMIOBAHHA.

300paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepaujist 306paeHNx KOMMOHEHTIB NOCUNAETHCA Ha
300paXxeHHs enekTponpUnazy Ha CTOPiHL 3 MatOHKOM.
(1) Munkose nonotHo
(2) OnopHa nnuTa
(3) dikcatop BUMMKaua
(4) Bumukau
(5) AkymynsatopHa batapes
(6) KHonka po3bnokyBaHHsA akyMynaTopHoi batapei
(7) NeTns ana nigBilwyBaHHA
(8) IHoMKkaTOp 3apsAmKeHOCTi akyMynATopHOi batapei
(9) Kpwuiuka KpinneHHA AN NMNKOBOro NonoTHa

(10) Baxinb chikcaLlii KpULLKK KpinneHHA A NMNKOBOTo
nonoTHa

(11) PykonTka (3 i301b0OBaHOIO NOBEPXHEID)
(12) KpinneHHs ana nunKoBOro NonoTHa

TexHiuHi pani

YHiBepcanbHa nunka EasyCut 12

ToBapH1I1 HOMep 3603CC90..
Hom. Hanpyra B= 12
Makc. rnubuHa MM 65

PO3NUIOBaHHA

YHiBepcanbHa nunka EasyCut 12

Bara BignoBigHo no Kr 0,90
EPTA-Procedure 01:2014

[lonyctma Temneparypa HaBKOMMLLIHbOTO CepeoBuLLa

~ NpU 3apAmKaHHi C 0...+45

- npu ekcnnyatadii* i npu C -20...+50
3bepiraHHi

PekomeHoBaHi PBA 10,8V...

aKyMynaTopHi batapei PBA 12V...

PekomeH0BaHi 3apaaHi AL11..

npucTpoi GAL12..

A) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepatypi <0 °C

Indopmauia wopo wymy i Bidpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaU€eHi BignoBiaHo [0
EN 62841-2-11.

A-3BaXKEHWI piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, AK NPaBHNO, CTaHOBUTb 75 AB(A).
Moxnbka K = 3 ab. PieHb Wwymy npu poboti Moxe
nepesuutysati 80 Ab(A).

BasAraiite HaByLIHNKK!

3aranbHa BibpaLis a, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HANPAMKIB) i
noxnbka K susHaueni signosigHo o EN 62841-2-11:
PO3MUNIOBAHHA 1ePEBOCTPYKKOBUX NUT MUNKOBUM
nonotHom NanoBlade Wood Speed 65 mm: a, ;=2,5 m/c’,
K=1,5 m/c’.

3a3HaueHi B LMx BKasiBKax piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii
LIyMY BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
npoLieaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA [N MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox npuaaTtHi Ana nonepenHboi OLiHKAM
piBHs Bibpadii i piBHA emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii LWymy cTocyroTbea
OCHOBHUX PObIT, AiNA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
eNeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTA ANA iHWHKX pobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHLOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb OYTH iHWKMMK. B peaynbTari piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LyMy NpoTAroM BCbOro pobouoro yacy MoxyTb
3HAYHO 3POCTH.

[1nA TOYHOI oLiHKM piBHA Bibpadii i piBHA emicii wymy
NoTPiBHO TakoX BPaxoBYBaTH IHTEPBANY yacy, Konu
€N1eKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xxoua 1 yBIMKHEHW,
ane (akTMUHO He NpaLyoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLUTH
CYMapHHi piBeHb Bibpalii i piBeHb emicii wymy npotarom
poboyoro uacy.

BusHaute gonarkosi 3axoau besneku ans 3axucry
oneparopa eneKkTPoiHCTPYMeHTa Bia Bibpaui, Hanp.:
TeXHiuHe 00CnyroByBaHHsA eNeKTPOiHCTPYMeHTa i poboumx
{HCTPYMeHTIB, HarpiBaHHsA pyK, OpraHisalia pobounx
NpOLECiB.

MoHTax

» [lepepn yciMa MaHinynALiamMK 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOKO
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pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TaKOXK NpPH ioro
TPAHCMOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKymynaTopHy barapeio 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEHaBMUCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NOPaHeHHA.

3apapKaHHA aKyMYnATopHOi 6aTapei
(muB. man. B)

» BukopucToBy#iTe nuLue 3apAaAHi NPUCTPOI, 3a3HaueHi B
TEXHIUHUX JaHuX. [T1Le Ha Ui 3apaaHi npucTpoi
pO3paxoBaHuUH NITIEBO-IOHHKUI aKyMyNATOP, WO
BUKOPMCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.

BxkasiBka: AkymynaTopHa batapes nocTaBnAETbCA UACTKOBO

3apsmpkeHoto. LLLob akymynaTop mir peanisyBatv CBoto

MOBHY EMHICTb, Neper TMM, AK NepLUXiA pa3 NpauioBaTi 3

np1nagoM, akyMynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAAUTH Y

3apAJHOMY NPUCTPOI.

NiTiEBO-IOHHUI aKyMYNATOP MOXHA 3apAMAXKATH KOMK

3aBrofHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKcnnyartauiinHii pecypc.

lMepeprBaHHA NpoLieCy 3apAMKaHHA He MOLIKOAKYE
aKymynaTop.

TiTieBO-iOHHWI aKyMyNATOP 3aXMLLEHHH Bif rMMHOKOro

po3psamkaHHa cuctemolo ,Electronic Cell Protection (ECP)*.

Mpu po3paaKeHOMY aKyMYNATOPI NPUNaz 3aBAAKK CXeMi

3aXMCTY BUMMKAETbCA. POBOUMI IHCTPYMEHT binblue He

PyXa€eTbCA.

» Micna aBTOMaTHUHOr0 BAMUKaHHSA
€NeKTPOiHCTPYMeHTa Ginblue He HaTUCKYIiTe Ha
BUMHKau. Lle MoXXe NOLKOAMTH akyMynATopHy barapeto.

LLlo6 BuTArTM akymynATOpHY batapeto (5), HaTUCHITb Ha

KHOMKY po36nokyBaHHs (6) i BUTATHITb akyMynaTOpHY

barapeto 3 eneKTPOIHCTPYMEHTa, MOTArHYBLUM ii Hasag. He

3acTOCOBYiiTe NPH LIbOMY CUNY.

Bu6ip nunkoBoro nonotHa
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InaMKaTop 3apAAMXKeHOCTi akyMynATopHoi 6aTapei
[HOMKATOP 3aPAMKEHOCTI aKyMynATopHoi batapei (8)
MoKa3ye Npu HanonoB1Hy abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY
BUMMKaui (4) NpoTATrOM IEKINbKOX CEKYHA CTaH
3apAmKEHOCTi aKyMynaTopHoi batapei i Ma€ ofuH
[IBOKONbOPOBMH CBITNOAIOA.

Csitnopjion EMmHicTb
be3nepepsHe cBiTiHHA 3eneHoro > 30 %
CBiTNOAI0AA

Be3nepepsHe cBiTiHHA uepBoHoro <30 %
cBiTnogioga

BnuMaHHa uepBoHuM konbopom” 0%

A)  IHAMKATOP 3apPAMKEHOCTI aKyMYNATOPHOI batapei TakoX MUrae
UEePBOHUM, AIKLLO akymynaTop neperpiaca abo €
nepeBaHTaXeHUM.

MoHTax/3amiHa NMNKOBOro NonoTHa

» [ina MoHTaXxy abo 3amiHu npunaaas 060B’A3k0BO
BAAraiTe 3aXUCHi pyKaBHuui. Npunagas roctpe 1ay pasi
TPUBANOTO BUKOPUCTAHHA MOXe HarpiBaTucA.

» [ig yac 3amiHM NMNKOBOro NONOTHA CRiAKYWTE 3a TUM,
W06 He TPUMaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT B PaHOHi
BHMMMKaua abo 3a BUMMKau Ta hikcaTop BUMHKaua.
[pK HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMHKAua iCHYE
Hebeaneka nopaHeHHA.

» AKwWwo noTpibHO 3aMiHUTH NUNKOBE NONOTHO, YHUKaliTe
M0ro AOTOPKaHHA [0 WKipH | BAAranTe beaporaHHi
3axXMcHi pykaBuui. [Tpu TpuBanint poboTi nunkose
MOMOTHO MOXE CHbHO HarpiBaTucA.

» Hikonu He TArHITb 3a NAHLIOT | He CTATYiiTe NaHLjor 3
HaNpPAMHOI LWKHH.

3aBxau 3amiHionTe MUAKOBE NOMOTHO Yy 360pi Ha NUIKoBe

NonoTHO y 360pi. 3aMiHUTK NaHLIOT OKPEMO HEMOXIMBO.

BUKOpUCTOBYTE NMLLIE NUNKOBI NONOTHA, NPUAATHI A1s 06pobtoBaHOro MaTtepiany. MUIKOBE NONOTHO He NOBUHHE byTH

JOBLUMM, aHiX Lie HeobXigHO 71 3anfaHOBaHOro NPOpI3y.

MunAnbHUA AUCK TnubuHa Homep ana Marepianu
PO3NHNIOBAHHA  3aMOBNEHHA
NanoBlade Wood Basic 50 Mm 2609256 D83 [epesuHa, nnactvk (MBX, nonikapboHar,
OprcKkno)
NanoBlade Wood Speed 50 Mm 2609 256 D84 [lepeBuHa, nnactuk (MBX, nonikapboHar,
0prcKno)
NanoBlade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 [epesuHa, nnactvk (MBX, nonikapboHar,

OprcKkno)

MoHTax nunkoBoro nonotHa (auB. man. A)

» Bcrpomnsiite nuile YKCTi NUNKOBI NONOTHA.
CnigkyiiTe 3a TUM, 06 y KpinneHHi He Byno CTPYXKK
Ta THPCH.

Baxenem cikcauii (10) Bigkpuitte Kpuiky (9) kpinneHHs

[ANA TUNIKOBOTO NONOTHA. BCTPOMiTh NUNKoBe NonoTHO, AK

NnokasaHo Ha ManioHKy. Cnigky#Te 3 TUM, Wob NpMBOAHHI

Ban i KiHeLb NUAKOBOro NONOTHA 3aX0AMNM B Na3 Y KPiNneHHi

QA TUNKOBOTO NonoTHa (12). 3akpuitTe KpULLKY KpinneHHs

ANA NTUNKOBOTO NONOTHA i 3adhikcyTe i Baxenem dikcauii.
Baxinb chikcaLlii nOBUHEH BiguyTHO YBiMTH B 3aUen/eHHs.
NaHutor NMNKOBOTO MONOTHA HATATAETLCA ABTOMATUUHO.
AKLLO NnaHLor NpoKoB3ye abo 3HIMAETbCA 3 HANPAMHOT
LIWHK, BIOKPHITE Ta 3aKpUiiTe KPHLLKY (9) KpinneHHa ana
MUNKOBOTO NONOTHA.
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BuitMaHHA NMNKOBOro NONOTHA

Binkpuitte Baxinb cikcadii (10) i BiakuHbTe Kpuiuky (9)
KpinneHHs 478 NMNKOBOTO NOMOTHA MOBHICTIO JOrOPH.
BuTArHITH NMNKOBE MONOTHO.

BigcmoKTyBaHHA nUNy/TUPCH/CTPYKKH

[N Taknx MaTepianie, AK Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTD,

LLIO MIiCTATb CBUHEL|b, 1eAKWUX BULIB IEPEBUHH, MiHepanis i

MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum Ana 3opoB’a. TopKaHHs

abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH y Bac abo y ocib, 1o

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA AMXAbHUX LAAXIB.

MeBHi BMAW Nuny, Ak Hanp., AyboBui abo bykoswuit nun,

BBAXAIOTLCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CNOMYYeHHi 3

nobaBkamu A 06pobku iepeBrHM (Xxpomart, 3acobu ans

3aXMCTy AepeBuHH). Martepian, 1o MictaTb asbecr,

[03BONAETbCA 06p0obNATH NULLE cneLianicTam.

- Cnigky#Te 3a 10bpot0 BEHTUNALIEK Ha pobouoMy MicLi.

— PekomeHpyeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[lofepxyiTeca Nnpunucie Wwoao 0bpobnioBaHux matepianis,

L0 AitoTb Yy Bawwin kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [1n
MOXe Nerko 3aumMaTuca.

Pobota

» Hikonu He 3ruHaliTe NMNKoOBe NONOTHO!

Mouatok pobotu

BcTaHoBneHHA akyMynATopHoi 6atapei

» BukopucToByiiTe N1iLe OPUriHanbHi NiTiEBO-iOHHI
akymynsTopu Bosch 3 Hanpyroto, wo Bignosigae
3a3HaueHii Ha 3aBOACHKiN Tabnuuui
€NeKTPOiHCTPYMeHTa. BUKkopUCTaHHA iHLLKX
aKyMynATOpHUX bataper Moxxe NPU3BOAUTH [10 TPABM i
NOXeXi.

BkasiBKa: BUKOPUCTaHHS akyMyNATOPHUX DaTapen, Lo He €

NPU3HAYEHUMK ANA LibOrO eNeKTPOIHCTPYMEHTA, MOXe

np13BecTH Ao nepebois y poboTi abo NoWKomKeHHs

€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

YcTpoMmiTh 3apsmKeHy akymynatopHy batapeto (5) y

KpinneHHs Ansa akyMynatopHoi batapei Tak, 1ob BoHa

BiAUYTHO YBiLIAA Y 3auennieHHn | HafliiiHo 3acikcyBanach.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH €N€KTPOIHCTPYMEHT, MPUTUCHITL CNoUaTKy

bnokipatop BumuKaua (3) npasopyu abo nisopyu. MoTim

HaTUCHITb Ha BUMUKaY (4) i TPUMaNTE HOTO HATUCHEHUM.

Konw enekTpoiHCTpyMeHT yBiMKHETbCA, bnokipatop

BUMMKaua (3) MOXHa BignyCTUTH.

[Llo6 BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, BIANYCTiTb BUMMKAUY

(4).

KepyBaHHA WBKHAKICTIO PO3NUNIOBAHHA

LLIBMAKICTb PO3NUNIOBAHHA YBIMKHYTOrO
eM1eKTPOIHCTPYMEHTa MOXXHA MNABHO peryntoBath binbwmm
UW MEHLIMM HATUCKAHHAM Ha BUMUKay (4).

HeobxiaHa WBKMAKICTb PO3NUNIOBAHHA 3aNeXHTb Bifl
martepiany i ymoB poboti i Moxe byTi BU3HaueHa MeTofoM
BUNPObYBaHb.

3MEHLUEHHA WBMAKOCTI PO3NUMIOBAHHA PEKOMEHAYETLCA M
yac nigHeCceHHs NMNKOBOro NOMOTHA 10 3ar0TOBKH.

BkasiBku Wwopo pobotu

» [lepepn yciMa MaHinynALiAaMK 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TaKOXK NpPH iHoro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
akymynaTtopHy barapeio 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HeHaBMUCHOMY BKMIOUeHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHA.

» HeraitHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKL0 NMnKkoBse
NONOTHO 3acTpArno.

» Y pasi 06pobku HeBennkux abo TOHKHX 3aroToBOK
3aBXAM 3aCTOCOBYHTE CTabinbHy onopy.

» [lig yac NMNAHHA KOTPUMYIHTECA HANPAMKY
po3nunioBaHHA cnepeay Ha3ap (auB. man. C) abo
3ropv fiolu3y (auB. man. D)!

» He nepeHocbTe eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha 3an'ACTKy.
[Netns anA nigBilyBaHHA NPU3HaUeHa N1Le Ana
36epiraHHs (aue. man. F).

LLlob pocArHyTM ONTUManbHUX Ta TOUHUX pe3ynbTaTis

PO3MMNIOBAHHA, NPALIOITE 3 MOMIPHAM HAaTUCKYBAHHAM.

[lonaTkoBWiM TUCK MiABMLLYE NOTYXHICTb.

Y pasi 3aKNWHEeHHsA NMNKOBOr0 NON0OTHA HeranHo BUMKHITb

eneKTponpuUnag. 3a fonoMorot NPUAATHOro IHCTPYMeHTa

PO3BEAITH LLiNMHY Ta BUTATHITb NpUnag,.

TepmiuHuii 3aXKCT Bi NepeBaHTaXeHHA

lMpy BUKOPUCTAHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY 33 MPU3HAUEHHAM
0ro nepeBaHTaXeHHA He MOXnKBe. NP1 3aHaATO CUNbHOMY
HaBaHTaXXeHHi abo NepeBULLEHHI A0NYCTUMOT TeMnepaTypu
aKyMynATOpHOI baTapei enekTpoHika HeraiHo BUMMKAE
€NeKTPOIHCTPYMEHT, NOKK BiH 3HOBY He NOBEPHETLCA B
ONTMManbHHI jianasoH pobouoi Temneparypu.

BkasiBKH L40/10 ONTUMANbHOT0 NOBOJKEHHSA 3
aKyMynsaTopom

3axuLLainTe akyMynaTop Bif BONOMM i BOAK.

3bepiraiiTe akymynaTop nuiue 3a temneparypy Big =20 °C
10 50 °C. 30kpeMma, He 3anuLuaiTe akyMynaTop BRiTKy B
MaLLWHi.

Yac Big uacy npoumLLainTe BEHTUNALIAHI OTBOPH
aKyMynATOPa M'AKUM, UACTUM i CyXMM MEH3MUKOM.
3aHaTo KOPOTKA TPUBANICTb PODOTH NICNA 3aPAMKAHHA
CBIfLUMTb NPO Te, LU0 aKyMyNATOP BUuepnas cebe i Horo
Tpeba NoMiHATH.

3BaxaiTe Ha BKa3iBKH LLOAO0 BUAANEHHS.

160992A4L5](25.10.2018)

Bosch Power Tools



TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep ycima maHinynALisAMU 3 €NEKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TaKOXK NpPH iHoro
TPAHCMOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
akymynaTopHy 6artapeio 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HeHaBMUCHOMY BKMIOUeHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
NOpPaHeHHA.

» [na aKicHoi i 6eaneuHoi poboTn TpuMaiite
€NeKTPONpPUNaz, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

» BuKkoHyiiTe nuLIe cyxe YMILEHHA NUNKOBOFO NONOTHA i
KpinneHHa AnsA NUAKOBOro NONOTHA. [N BUAANEHHs
6pyay, wo rnMboko 3aciB, BAKOPHUCTOBYHTE TOHKMI
nexanuk (aus. man. G).

lunKoBe NONOTHO He NOTPeDYE TEXHIUHOTO

obcnyrosyBaHHs. [laHLOr TMIKOBOTO MONMOTHA 3MaLLyBaTy

3abopoHAETHCA.

PerynsapHo ouuwyite KpinneHHa ANA NMNKOBOro

nonotHa (12). [1nq uboro BUAMiTb NUAKOBE NONOTHO 3

€NEKTPOIHCTPYMEHTY i 3nerka nocTykanre

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM 06 PiBHY NOBEPXHIO.

CvnbHe 3abpyAHEHHS eNeKTPONpPUNazy MoXe NpU3BOAUTH

[0 BigMOB Y poboTi. TOMy He po3nuntoiiTe Matepianu, Bin

AKX YTBOPIOETBCA MU, 3HK3Y ab0 Haf, ronoBoto.

Cepgic i KOHCYNnbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi Bu oTpumaeTe Bignosigb Ha Balwi
3anuTaHHsA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOT0 06CMYroByBaHHA
Bawworo npoaykry. MantoHku B fietansx i iHchopmaito oo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a afipecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HafaHHs KOHCYNbTaLii
{070 BUKOPUCTAHHSA NPoAYKLii i3 3310BONEHHAM BifiNoBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLLOT NpoayKLii Ta npunaaas
110 Hei.

Ipu BCiX [I0AATKOBUX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOB/EHHI 3aNyacTuH,
Bynb nacka, 3a3Hauante 10-3HauHKI HOMep A/iA
3aMOBMNEHHSA, LU0 CTOITb Ha NAcMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
lapaHTiliHe 0bcnyroByBaHHSA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX LieHTpax hipmu «PobepT bolw».
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPAghaKTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B eKcnayarallii i MoXe MaTW HeraTUBHi Hacniaku
Q1A 3[,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachaKTHOT NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kpanua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk
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Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAXYIOTCA BUMOTH LLOA0 TPAHCNOPTYBAHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoXyTb
nepeBO3UTMCA KOPHUCTYBaUeM aBTOMODINbHUM TPAHCTOPTOM
be3 notpebu BUKOHAHHA LOAATKOBUX HOPM.

Mpu nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM eKCMeaUTOpOM) NOTpibHO
[L0LePXKYBATUCA 0CODNMBUX BUMOT LOZI0 YAKOBKHM Ta
MapKyBaHHs. Y LLbOMy BUNAAKY Y MiAroToBLI NOCUNKK
NoBUHeH bpaTh yuacTb ekcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.
Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HEenoLWKOMKEHUM KOPNYCOM. 3aKnemnTe BiKPHTI KOHTAKTU Ta
3anaky¥Te akyMynaTopHy batapeto Tak, wob BoHa He
coBanacs B ynakolj. lotpumyiTteca, byab nacka, Takox
MOXMMBMX JOAATKOBUX HaLliOHaNbHNUX MPUMHKCIB.

Ytunisauis
3/ Enektponpunaau, akymynatopHi barapei,
iz;,ﬂ npunanas i ynakoBky Tpeba 3gaBatu Ha

€KOMOriYHO UUCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMpaiiTe enexkTponpunaam Ta
aKymynaTopHi batapei/baraperiku B nobytose
cmiTTa!

Nuwe pna kpaiH €C:

BinnosinHo fo eBponeicbkoi aupektan 2012/19/EU
€NEKTPOIHCTPYMEHTH, LU0 BUWLLAK i3 BXKMBAHHA, Ta
BiONOBIAHO [0 €BponencbKoi AupekTau 2006/66/EC
noLKoAXKeHi abo BianpalboBaHi akyMynaTopHi barapei/
baTaperku NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i YyTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CrocoboMm.
Akymynatopu/6atapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxaiTe Ha BkasiBkM B pO3Aini
TpaHcnopTyBaHHA (auB. ,TpaHCMOPTYBaHHA",
Cropinka 41).

Kasak

Eypa3ua 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) myle
MeMneKeTTep ayMarblHAaa
KonAaHbinagbl

OHAIPYLWiHiH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky»KaTTapblHbIH KypaMblHAa Naiaanaxy XeHiHaeri ocbl
HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiuanap fa bonybl MyMKiH.
CoWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapat kocbimMLuaza bap.

Bosch Power Tools
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OHimAi eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapar eHiMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLLIAAA KOPCETINreH.
OHaipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbl
beTiHAe kepceTinreH.

NmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim

KanTamacblHga KepCeTinreH.

OHimai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLACbIHAA Xa3bliFaH)

icTeTnen 5 bIn cakTaraHHaH COH, 8HIMAI TeKcepyci3

(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManmbI.

Kbi3ameTkep Hemece naianaHyLbIHbIH KaTenikTepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiK Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFaH bonca, eHimai
naupanaH6axpl3

— ©HiM KopnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

— TOK CbiMbl 6y3bl/iFaH HeMece OKLaynaychbi3 bonca,
nanaanaHbaHb3

— KayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaga)
nannanaHbaHbl3

- Kopnyc iLliHe Ccy Kipce KypbinfbiHbl KOCYLIbI HonMaHbi3

— Ken YLUKbIH LbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiganaHbaqpl3

LLlekTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— ©HiM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanaanaHyaaH CoH eHiMzi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

- KypFaK Xepfe cakray kepek

~ )XOFapbl TEMNepPaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiix
9CEpiHEH anbic cakTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpray kepek

~ 0pamacbi3 cakTay MyMKiH emec

- CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (wapr 1) Ky»atbiH KapaHpi3

Tacbimanpay

- TacbiManpay KesiHe eHimzi KynaTyra xoHe Ke3 KenreH
MeXaHMKanbIK bIKMNan eTyre KataH, TblibIM canbliHaabl

- bocary/XyKTey KesiHfe NakeTTi KbiCaTblH MalLMHanapabl
nanpanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay WwapTrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! YiiH Xannbl Kayincisgik

HyCKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanblHbiIH,

JWHaFbIHAaFbl ecKepTynepai,
HyCKaynappbl, CypeTTepai XaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TeXHUKanbIK Kayincisaik

HYCKaynbIKTapblH OpbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8PT XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )yMbiCTap ywiH Kayinci3gik HyckaynbiKrapbl
MeH eckepTneneppi cakran KoMbIHbI3.

Kayincisaik HyckaynbikTapbiHAa naiganaxbinFaH Inektp
Kypan aTayblHbIH XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa
(>keninik kabeni MeHeH) kaHe akkyMyNATOPAEH Kyar anartbiH
3NEKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbiC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» JKyMbiC OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. /lacTaHFaH
oHe KapaHFbl Xainap/a catcia okuranap 60nybl MyMKiH.

» JneKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTblH aTMocepaaa
naiifanaHbanbi3, Mbicanbl, JXaHaTblH CYHbIKTbIK, ra3
Hemece wWwaH, 6ap 6onrFanga. InekTp Kypan yLWKbIHAApab!
acaWnfbl, an onap LaH Hemece bynapabl XaHabipybl
MYMKIH.

» bananap meH 6akpinaywbinapAbl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbI3. AnjiaHynap bakbinay XoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» nekTp aiibipnapbl po3eTkara cail 6oynbl THic.
AWbIpAbI elKalaH eKaHAal Topi3ae e3repTnexis.
)Kepre KocbinFaH 3neKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbI3. O3repTinmereH aibipnap
MEH CaiKec Po3eTKanap aneKTP TYMbIKTanyblHbIH KayimiH
TeMeHaeTes;.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nautanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KocbinFaH 6eTrepre THMeHi3. [leHeH3
Xepre KocbinFaH bonca xofapbl TOK COFY Kayini nanaa
bonappl.

» JneKTp Kypangapabl XaH6bipaa HeMece binFangbl
KopluayAa naiaanaHbaHbi3. dnekTp KypasbliHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH »ofapblinarap.

» Kabenbpi tvicti 6onmaraH pette naitganan6ampbis.
Kabenbpji anekTp KypanbiH Tacy, keTepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy yWiH naiaananbanpbi3. Kabenbpai
bICTBIKTbIK, Maif, 6TKip Kbipnap XaHe XbIKbIManbl
GenwekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKpiMaanfaH
Hemece ObITbIChIN KeTKeH Kabenb ToK COFy KayiniH
KOFapbinaragpl.

» JneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHfaHAa CbIpTKbl
JaWnap ywiH cai kabenbai naigananbinbI3. CbipTTa
naiaanaHyra xapamabl kabenbpi nanfanay Tok CorFy
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep aneKTp KypanbiH binFangbl Xepae naifanaHy
Kepek bonca, oHAa KOPFaNTbIH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiganaubibbi3. RCD naipganary Tok CofFy KayiniH
TeMeHaeTes,.

Keke Kayincisgik

» JneKTp Kypanabl naiAanaHyAa abaii 6onbikpbI3,
KYMbICbIHbI3Abl DaKbINaKbI3 XKaHe napacatTbl
naiifanaHbiHbI3. INEKTP Kypanabl WapLuaraH kesae
Hemece ecipTki, ankoronb Hemece Aapi acep eTKeH
Ke3fe naiifanaHbanbi3. dNeKTp KyparblH naiaanaHy
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Ke3iHfe aHCblI3ablK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbIH XabAbIKTapAbl NainganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CbIpFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask Kuimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFbliLL XabablKTapbl
THICTi XaFaainapaa KonaaHbIn Xeke xapakatraHynappbl
Kementeni.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anabiH any. Tok kesiHe
XaHe/Hemece baTapeAnap XUHaFbIHA KOCYAaH
anAblH, Kypanabl keTepy Hemece TacyAaH anfblH
ewipriw ewik Kyiae 6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnektp
KypanblH caycaKTbl eLiprillke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl 9NIEKTP KyparnblH TOKKA KOCY CATCI3
OKWFara anbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanblH KOCYAAaH anfblH KeNreH perrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CbIHa XEKe XapaKarTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OppaiibiM THIiCTi TaAHbIL NEH TEH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn kyTinMmerew
XaFaannapaa anekTp KypanfablH bakpinaHyblH cakTanabl.

» TwuicTi Kuim KuMiHi3. Boc KuiMm MeH awekenneppai
KuiMeHi3. LLlawbiKbi3 6eH Knimpepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKbi3. boc k1imaep,
alleKeinep HeMece y3blH WALl XbimKbiManbl bentiexkrep
apKbIrbl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin XX1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epniren bonca, oHga onap Kocynbl
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybIHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaxbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeNTeSi.

» Acnantapgbl XHi NainganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTnei Kayincisgik npuHuunTepin enemei
OTbIpMaHbI3. Abaicbi3 opeKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTtraHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPDIHbI3! HepruameH xababiKrayabiH,
TONbIKTaM He XeKenel TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababliKTayabl 6ackapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfiapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JYMbICbIHAA Kigipic naipga 6onFaH xaraaiaa,
byFaTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIPaTKbIWTbI Bbikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XKeninik awaHxbl po3eTkagaH
WbIFapbIKbI3 HeMece anblin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9pEKeT apKbInbl
bakpinaHbanTbIH KanTa icke KOCbINY/bIH anablH anachbia.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypangpbl aca ken yKremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
»Kapamzabl aNeKTP KypanblH NaiganaHbikbi3. Xapamab
3NEKTP KypanbIMeH KepeKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEeC INEKTP KypanbiH
naigananbaupi3. Kocyra Hemece eLuipyre bonmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl KOHAEY KaXeT
bonappl.
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» Xabpbikrapabl pettey, benwekrepin anMacTbipy
Hemece aneKTp KypanaapbiH KOWMara Koo anfibiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbi3 XXaHe/Hemece
aKKyMynATOpbI anmManbi-canmanbl 6onca, oHbl aneKTp
KyYPanblHaH anbin TacTaHbl3. byn cakTblK apekeTi aneKkTp
KypanablH barkaycbl3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipanaHbinManTbIH 3NEKTP Kypanzapabl 6ananap
KONbl XXETNENTiH XaWFa KoiibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece 0Cbl eckepTneneppi oKkbIMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaanaHyra xon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KonblHaa 3NeKTP Kypanaaps! KayinTi
bonappl.

» 3neKTp KypanaapbiH MeH KepekK-XKapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Kosranmanbi 6enwekrepaiy kegepricis
icTeyiHe XaHe KenTenin kanMaybiHa, benwekTepaiy,
aKaycbi3 Hemece 3aKbIMAanMaraH bonybiHa, aneKTp
KYPanbiHbIH, 3aKbIMAaNMaFaHbIHa KO3 XKeTKi3iHi3.
3akbimpanfaH benwekrepi 6ap Kypanabi
naiganaHyaaH anfblH XeHAEHi3. dnekTp
KypanzapblHbIH AYpbIC KYTiMEYi Xa3aTanblM OKUFanapra
ceben bonbin xaragpl.

» Keckiw acnantapapl eTKip XaHe Ta3a Kyige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKill XueKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 KenTenin, KecinetiH 6eTke oHan
barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbliH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbi
acnanTapppl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC LAPTTapbIMeH
OpbIHAANTLIH 9PEeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanzapblH apHanMaraH XXyMblCTapfa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Ma¥l MeH nacTaH Ta3a ycTaHbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnannapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakbinayra xon bepmensi.

barapes KypanbiH naiifanaHy aHe KyTy

» Tek eHAipyLWi cUNaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KalTa
3apapTaHbI3. batapes xuHarbIHbIH Bip TypiHe cai
3apsAaTarbil backa batapes xX1HaFbIMeH KongaHyaa ept
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanpapbiH TeK apHaibl TaFaibIHAANFaH
6arapes XHHaKTapbIMeH NaifanaHbilbi3. Kes kenreH
backa barapes xuHaKTapblH NarganaHy xapakarraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenepi.

» Erep batapes xuHarbl KongaHypa 6onmaca, oHbl
Tyipeyil, THbIH, KinT, Were, bypaHaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapfiaH ycTaHbi3, onap 6ip
TepMHHanAaH 6ackacbiHa baiinaHbIc Xxacaybl MyMKiH.
Barapes TepMUHanaapbiH KOCy Kyik HeMece epTKe anbin
Kenyi MyMKiH.

» [lypbic eMec naiganaHyfa batapesagaH cyibiKTbIK,
aFybl MYMKiH, oFaH THMeHi3. Erep THin Kancanpbis,
CYMEH Luaiibin TacTaHbi3. Erep cyibIKTbIK Ke3re THce
Aapirepre xabapnacbiHbl3. batapesaaH WakkaH
CYMbIKTBIK KO3y HEMECE KYHIKTEpre anbin KeMyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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» 3akbiMpaanFaH Hemece e3repTinreH barapes
JKWHaKTapblH NaingananHbanpbi3. 3akbiMaanfaH Hemece
e3reptinreH batapeanap epTke, xapbinyra Hemece
XapakaTTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3[1eiCoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

» bartapes xuHaFbIH HeMece KypanbiH epTke Hemece
KaTTbl TeMneparypara cangbipManbi3. 130 °C xofapbl
Temneparypanapza xapbinbic 6omybl MyMKiH.

» bBapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan 6atapes
JHMHaFbIH HYCKaynapaa benrineHreH rTeMneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apaaTaManbI3. [lypbic
emec 3apsgTay Hemece benrineHreH ayKbIMHaH TbiC
Temneparypaaa 3apsaaTay batapenHbl 3aKpiMaan ept
KayiniH )XoFapbinarybl MyMKiH.

Kbi3amet kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MaMaHAbl XxeHaeyuwi Tek bipaei
Kocankbl benweKkTepMeH KbI3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYincisgiriH caktanyblH kKaMTaMachbI3
eTei.

» 3akbiMpanfaH 6atapes XKnHaKTapbIH elKaLlaH
naiipanaHbanbi3. batapes K1HaKTapblH Tek eHmipyLLi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy xabablKTayLbiChl
apKbINbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

OMbeban apanap boiiblHwa Kayinci3gik

HycKaynapbl

» KeceTiH kepek-XapaKTaH XacbIpblH CbIMAApPFa THIOI
MYMKiH 9peKeTTepAi XacaraH Ke3ze 3NeKTP KYPbINnFbl
OKLIAYyNaHFaH yCTay XaiiblHaH ycTaHbi3. Erep KecyLwi
acnan icTen TypFaH CbIMFa TUCE 3MEKTP KypPanbiHbIH MeTan
benwwekTepiH icTeTin nariaanaHyLWbiHbl TOK COFYbl MyMKIH.

» [aiibiHaamaHbl TYPaKTbl peTTe ycTay YiiH 6ekity
JK9He Tipey YLiH KaMbIT Hemece 6acKa XonbiH
naiaanaHbiibi3. [larbiHaamaHbl KOMeH HeMece AeHere
Tipen ycray oHbl TypaKTbl eMec Kbinbin bakbinay
KOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbi3fbl apanay aiMarbiHaH KallblK YCTaHbI3.
[aiblHaaMa acTbiHa TAMEHi3. Apa NoNOTHOCHIHA THIO
apakarTaHy KayniH Tyablpagbl.

» JnekTp Kypanabl naiAanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP Kypanbl eki
KONMMEH ceHimpi backapbinagpl.

» 3neKTp KypanbiH AaiblHAaMara TeK KOCYnbl Kyiae
anapbiHbI3. DUTNECe 3NeKTP Kypanbl AanbiHAAMara iniHin
Kepi cory Kayni naiaa bonagpl.

» Apanaypa Tipey TaKTacbIHbIH AaibIHAaMara Tipenin
TYPYbIHA K63 XeTKi3iHi3. Apa nonoTHochl iniHin, anektp
KypanblH bakbinayabl XOFanTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» XKyMmbicTbl afKTaFaHHaH COH, 3NEKTP KypanblH ewwipin,
apa NonoTHOChI TOKTaFaHHaH COH, FaHa OHbl KeCiKTeH
WbIFapbiHbI3. OCbl apKbINbI KePi COFYAAH CaKTaHbIM,
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNncifiriH kaMTamachI3 eTecis.

» JneKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH XOFanTyblHa abin Kenyi MyMKiH.

» By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCHIH NaiAanaHbIHbI3.
KucariFaH Hemece eTnec apa nonoTHONapbl ChiHybl,
KeCiKTi 3aKpIMaaybl HEMECE KEPi COFY/bl TYAbIPYbI
MYMKiH.

» Kaxerri iagey KypanaapbiH naigananbin
JacbIpbiNFaH cbiIMAApAbl TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
KeprinikTi yibiM eKinaepiH WaKbIPbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TMIO DT HEMECE TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KybbipblH 3aKbIMAay XapbinblCKa arbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAY MaTepHUanAbIK 3UAHFA
anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKYMYnATOpAaH 3aKbIMAAHFaH Hemece AypbiC
naiipanaH6araH xaraaiiaa by WbiFybl MyMKiH. byn
XaFaanaa iwke Tasa aya KiprisiHi3 xxeHe WarbiMaap
bonca, MeauLMHanbIK KeMeK anbiHpi3. bynap TbiHbic any
XONAAPbIH TITIPKEHAIPYi MYMKIH.

» AKKYMYnATopAbl alnaHbi3. Kpicka TyiAbiKTany kayini
bap.

» Lllere Hemece Gypaybill CHAKTDI YILUTbI 3aTTap Hemece
CbIPTKbI 9CEp apKblNbl aKKYMyNynAaTop 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn Kbicka Ty/bIKTanyra anbin kenin,
aKKyMYNIATOP XaHybl, TYTiH WbIFapybl, XKapblnybl HEMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» Byn akkymynaTopabl TeK KaHa 0Cbl @HAIpyLi
eHimpepinAe naiaanaHbikbi3. Con apKbinbl
aKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XXYKTEYAEH CaKTanchl3.

Mbicanbl, akKkyMyNnATOpAbI XbiNyAaH,

COHpjaN-aK, Y3AIKCi3 KYH XapbIFblHaH,

RS 7 0TTaH, Cy/iaH XXaHe biNFanfjaH KopFaHbi3.

_1 JKapbiny kayni bap.

» JneKTp KypanblH NaifanaHy kesinge, acipece
6ackpil Hemece caTbl YCTiHAE TYPbIN NaiAanaHFaH
Ke3pie TypaKTbl KanbinTbl cakTaHbi3. CbipraHak TabaH
HeMece TypaKTbl eMec Typy anMakTapbl TeHrepim
XOFanyblHa HeMece aNeKTP KypanfblH bakpinayblH
XKOFaNTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Apa AUCKiCiHiH, WbIHXbIPbI KaTTbl ByrinreHae
Japbinybl MyMKiH. MyHAai Xxaraaiaa anekTp
KYpanbiH Hemece apa SUCKICiH anMacTbipbIHbI3.

OHiM XaHe KyaT cunaTTramachbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKAbIK
Kayincisfik HyCKaynbIKTapbIH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, epT
XoHe/HeMece ayblp xapakaTTaHynapra abin
Kenyi MyMKiH.

MainanaHy HycKaymbIFbIHbIH, anfbl beniriHiH cypeTTepiH

€CKepiHi3.

TaraibiHgany 6obIHIA KONAAHY

INeKTp Kypanbl Tek yife naiaananyra apHanrad. On
OyTaKTap/bl, perka, KaTTbl aHe XyMcaK aralTap/bl Kecyre
apHanfaH. On Tik Keciktepre apHanfaH.
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BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanblHblH CUNaTTamMachiHa can.
(1) Apa auckici
(2) Tipek TakTachb
(3) AXbIpaTKbILTHIH iCKE KOCY KyNMbl
(4) AxbipaTkpiil
(5) AkkymynsaTop
(6) AkkymynaTopabl bocary Tyimeci
(7) Inmek
(8) AkkymynaTop 3apsafbl AHreriHiH MHAMKATOPbI
(9) Apa auckici naTpoHbIHbIH KanTamachl
(10) Apa auckici naTPOHBIHBIK, KAanTaMacblH Ky/bintay
wiHTiperi
(11) TyTka (6eTi okwwaynaHFaH)
(12) Apa oucKiCiHiH naTpOHbI

TeXHUKanbIk ManimeTTep

Ombeban apa EasyCut 12

OHiM HeMmipi 3603CC90..
JKymbliC KepHeyi B= 12
Makc. apanay TepeHgiri MM 65
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 0,90

01:2014 kyxartblHa cai
PyKcar eTinreH kopluaraH opTa TemMneparypachl

— 3apaaTay KesiHge 50 0...+45

- XyMbic ke3iHge" xoHe °C -20...+50
caKray kesiHae

YCbIHbINATbIH PBA 10,8V...

aKKymynaTopnap PBA 12V...

YCbIHbINaTbIH 3apsAaTay AL11..

Kypanaapbl GAL12..

A) <0°C TemneparypanapbiHfa Kyarbl LUEKTENreH

LWybin / pipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-11 6o¥ibiHLa ecenTenreH wybin
3IMUCCHACHIHBIH KOPCEeTKILITEPI.

INEeKTP KypanbiHblH aMnA1TyAa 60MbIHLLIA eNLeHreH
AblObICTbIK KbiCbIM AeHreri aneTTe 75 AB(A) Kypanabl.

K poncisgiri = 3 ab. XXymbic Ke3iHaeri Wwybin AeHredi

80 Ab(A) WwamacbiHaH apTybl MYMKIH.

Kynak KOpFaHbICbIH KHin XypiHi3!

[ipingin xannbl MaHAepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPNbIK
KocbiHAbIChl) aHe K ganciaairi, EN 62841-2-11 bolibiHiua
€CenTenreH:

Apa auckicimeH NanoBlade Wood Speed 65 mm »xoHxa
TaKTaHbl apanay: a, ; = 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c’.

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHrei xaHe Wybln
3MUCCHACHIHBIH KBPCETKILLIi 3aHzbl entuey sfici boblHIIA
eNLIEHreH XaHe onlapAbl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimeH

Kasak |45

CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapmeH anfbiHFbl
Tepbeny xoHe Ly WhiFapyabl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWybIN WblFapy MaHi ANEKTP
KYPasblHbIH HEri3ri yMbIcTapbl yLwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbl-canmansl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nariganaHbinca
nipinaey AeHreni MeH LWybIN WelFapy MaHAepi earepepi. byn
ByKin yMbIC yaKbITbl YLLiH Tepbeny xaHe LybiN WhlFapyAabl
KaTTbl KeTepyi MyMKiH.

[ipinaey aeHrei MeH LWybIN WbiFapy MaHIH HaKTbl ecentey
YLWiH Kypan ewipinreH xsHe KocbliFaH 6ombin
naiaanaHblnMaraH yakbiTTapaibl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreMi )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFb! WYbIN WblFapy
MaHiH TOMeHAeTeai.

MarpanaHyLWwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwapanapblH KONAaHy KKET, MblCanbl: INeKTp
Kypangbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONZapAbl bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YHbIMALICTBIPY.

Xunay

» AKKYMYnATOPAbl 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
KYMbICTapAb! (MbICanbl, OPHATY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHfa, COHAAN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiManpay aHe caKray KesiHfe LbIFapbiHbi3.
KOoCKpbiLL/eLWiprillKe Ke3AenCoK THI0 XKapakaTTaHy KayniH
TyAblpanbl.

AkkymynaToppbl apanay (B cypeTiH KapaHbi3)

» Tek TeXHUKanbIK ManiMeTTepAe Xa3blnFaH 3apaaTay
KypanaapbiH naiganaHbiHbi3. Tek KaHa ocbl 3apaaTay
Kypanaapbl CifiiH 3NeKTP KypanblHbI3AblH, iliHAE NUTU-
MOHLLbIK aKKYMYNATOPMEH COMKEC.

Hyckay: akkymynaTop ilwiHapa 3apagaTanraH Kyinae

XKeTkisinefi. AKKyMyNATOPAbIH TONbIK KyaTbiH NanaanaHy

YLUiH OHbl anFall peT nanaanaHyaH anfbiH TONbIK

3apAATaHbI3.

TIUTUR-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NaiaanaHy Mepsimix

KblCKApTYCbI3 Ke3 KeNreH yakbiTra 3apsaTayFa bonagpl.

3apAaTay NpoLeciH y3y akkyMynAaTOPAbIH 3aKbiMAaNnyblHa

oKenveni.

Nutnit-uoHablk akkymynstop "Electronic Cell Protection

(ECP)" (aneKTpOHAbIK aNeMeHTTep i KopFay) apKbiibl TEPEH,

3apAf KOFANTYAaH KOpFanFaH. AKKYMYNATOP 3apafbl oK,

bonca anekTp Kypanbl KOPFaHbIC CXeMAchl apKbinbl
elwipinesi: anmanbl-canmanbl acnan backa KosranManpl.

» 3neKTp Kypanbl aBTOMATTbl OLUKEHHEH COH, KOCKbILL/
ewipriwTi eHAi 6acywbl 6onmaHpI3. diiTnece
AKKyMYNATOP 3aKbIMAaHYbl MYMKIH.

Axkymynatopabl (5) whbiFapy yiwiH akkymynatopasl bocary

TyimeciH (6) bacbin, akkyMynaTop/bl ANEKTP KyparnblHaH

apTKa Kapan WbiFapbiHbl3. OCbl Ke3pe KLU cCanMaHbi3.

AkkymynsaTop 3apAAbl AeHreiiHiH MHAMKATOPbI
AKKYMYNATOP 3apAfibl eHreriHiH HauKatopbl (8) bipHelue
CeKYH iLiHae xapTbinan Hemece ToMblK bacbinFaH
aKbIpaTKblLL (4) KyiiHae akkyMynATOpAbIH 3apAL AeHreniH
KepCeTefli XoHe eKi TYCTi XapblK AUOAbIH KAMTUADI.

Bosch Power Tools
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Kapbik auoabl Kyatbi

Y3qiKCi3 XapblK, Xacbin >30%
Y3piKci3 XapblK, Kbl3bln <30%
XbinbinblKTay, Kpisbin" 0%

A)  AKKYMyNATOP KaTTbl Kbi3FaH HEMECE OFaH apTblK KyKTEMe
TYCKEH XaFaanaa ja akkyMynaTop 3apafbl AeHreniHin
MHAWKATOPbI KbI3biN TYCNEH XbIMbINbIKTARAbI.

Apa nonoTHoCbIH cany/anmacTbipy

» Anmanbl-canmanbl acnanTbl OpHaTy Hemece
anMacTbipy KesiHae KOpFaFbiLl KONFan KHiHi3.
Anmanbi-canmanbl acnantap eTkip 6onbin y3ak yakbIT
nampanaHrFaHma Kpi3bin KeTyi MyMKiH.

Apanay auckicid TaHgay
Tek eHAeNeTiH MaTepuanFa caukec KeneTiH apa AMCKiNepiH nanaanaHbiHbI3. Apa AuCKici KAKETTi KECIKTEH y3blH bonmaybl
Kepex.

» Apa auckiciH anMacTbipy Ke3iHae 3neKTp Kypanbl
)XbIPaTKbILWTbIH, WeHbepinge 6onmaraHbiHa Hemece
XKbIPaTKbILU NeH icke KoCy KYNMbIHbIH, YCTiHAe
TYPMaraHblHa KO3 XeTKi3iHi3. AXbIpaTKblLLKa
abaricbi3aaH THIo apakart any KayniH Tyfblpagbl.

» Apa guckicin anMacTbipy Kaxet bonfanpa repimeH
JKaHacyblHa Xon bepMeH;i3 XaHe XaKcbl Kyigeri
KOpFaHbILW KONFaNnTbl NaiAanaHbiHbi3. Apa AUCKICi y3aK
YyaKpIT NarpanaHbinFaH Kesae Kbi3bin KeTyi MyMKiH.

» LUbIHXbIPAbI TAPTNAHDI3 XKIHE LWbIHXbIPAbI
OarbiTTaybILTaH CybIPMaHbi3.

OpaanbiM apa AMCKICiH TONbIKTaM XaHa apa AUCKiciHe

NMacTbIPbIHbI3. LLIbIHXbIPABIK 63iH anMacTbipyFa

bonmanapl.

Apa auckici Kecik Tepenairi Tancbipbic Hemipi  Matepuangap

NanoBlade Wood Basic 50 Mm 2609 256 D83 Cypek, nnactvk (NBX, MK, MMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 Mm 2609256 D84 Cypek, nnactvk (NBX, MK, MMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 MM 2609 256 D86 Cypek, nnactuk (NBX, MK, MMMA)

Apa pucKicin opHary (A cypeTiH KapaHbi3)

» Tek Ta3a apa AUCKiCiH OPHATbIHbI3. Apa AUCKICiHIH,
NaTPOHbIHAA XKOHKA MeH YriHgi 6onmaraHblHa Ke3
KETKI3iHi3.

KynbinTay winTiperiHiy (10) kemeriMeH apa a1ckici

MaTPOHbIHbIH, KaknaFbiH (9) alwblHbI3. Apa AMCKiCiH cypeTTe

KepceTinreHaen canbltpi3. XeTek biniri xoHe apa AUCKICiHiH,

LUeTi apa AUCKiCi NaTPOHbIHbIK, (12) ofibiFbiHa Cail

KeneTiHAiriHe k83 XeTKi3iHi3. Apa ANUCKiCi NaTPOHbIHbIK,

KaKnarbIH Xayblr, OHbl KyNbINTay UiHTIpEriHiK KeMeriMeH

Ky/binTan KoMblHbI3. Kynbintay UiHTiperi wepTy AblbbicbiMeH

Tipenyi Tvic.

Apa AUCKICiHIH, LWbIHXbIPbl aBTOMATTbI TapTbinagbl.

Erep xbIHXbIP CbIpFbica HeMece baFbiTTaybiliTaH bocan

KeTce, apa AMCKiCi NaTPOHbIHbIH KaknafbiH (9) alubin

*abblHplI3.

Apa AUCKICiH WbIFapy

Kynbintay winTiperit (10) awbin, apa AUCKiCi NaTPOHbIHbIH
KaknarblH (9) TonbIKTal X0Fapbl Kapai kanbipbiHpi3. Apa
JIUCKICiH LWblFapbIN anbiHbI3.

LLanAb1 XdHe XKOHKanapAabl copy

KopracbiH bosy, kelibip aFaLl copTTapbl, MUHEpanaap xaHe
meTannaap bap kenbip matepuanaapablH Wakbl
[JeHcaynblkka 3uAHbl 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THIO xaHe
LAHAbI KYTY NaiaanaHyLUblAa HEMEeCe XaHbIHAAFbI
aflamaapaa anneprusnblk peakuManapzbl kaHe/Hemece
TbIHbIC XKOMAAPbIHbIK aYPyNapbiH TYAbIPYbI MYMKiH.

Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe Wwamiuar
aralLblHbIH LWaHpbl, 8Cipece, afaluTbl 6HAeY KanablKTapbIMeH
(xpomar, afaluThl KopFay 3atbl) bipre kaHueporeHaep bonbin

ecentenepi. Acbectik MaTepuan Tek KaHa MamMaHfapMeH

OHenyi Kepek.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XKENAeTiNnyiHe K3 XeTKi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAaFbl ra3karapabl nanaanaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinarbiH

yHFapbiMaapabl NakaanaHbiHpi3.

» JKyMbIC OpPHbIHAA LWAHHbIH XXUHANMaybIH
KaAaFanaupbi3. LLIaH oHal TyTaHybl MyMKiH.

Maupanany

» Apa AUCKICiH eLuKaLaH MaibICTbIpMaHbi3!

MaiiganaHyra eHgipy

AKKyMynATOpAbI OpHaTY

» Tek aneKTp KypanbiHbi3AblH 3aybITTbIK
TaKTaWwacbiHpaa benrineHreH KyarTbl TYMHYCKAnbIK,
Bosch nUTHIi-HOHABIK aKKYMYNATOPbIH
naiipanaHbiHbI3. backa akkymynaTopnapzbl nanganaHy
Xapakatrapra Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

Hyckay: SnekTp KypanblHbl3Fa apHanMaraH akkyMynaTopabl

narganaHy Kare XyMbliC iCTeyiHe HeMece 3NeKTP KypanbiHbIH

3aKbIMAaHybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

3apATanfaH akkymynatopabl (5) akkymynatop bekitkitwine

ON ecTinin Tipenin KatTbl ByFaTTanFaHLLI XblMKbITbIHbI3.

Kocy/ewipy

IANEKTP KypanblH icke KOCy YLUiH anfibIMeH icke Kocy
kynnbiH (3) oHFa Hemece confa Kapan utepiHi3. CoaaH Keri
axbIpaTKblLWThI (4) backin, ycTan TypbiHbI3.
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INEKTP Kypanbl icke KOCbINFaH COH icke Kocy KynmbiH (3)
xibepyre bonagbl.

INEKTP KypanbiH ewwipy YLiH KoCKblLu/ewwipriwTi (4)
XibepiHi3.

Apanay xbingamabiFbiH 6ackapy

AxblpaTKbILThl (4) bacy KyLuiH e3repTe oTbIpbIM, KOChINFaH
3NEKTP KypanbiHbIH apanay XbinfamablebiH bipTiHaen
petteyre bonagpbl.

Tanan eTineTiH apanay XbinaamMablFbIH MaTepUan MEH XyMbIC
acay xarfanbiHa barnaHbiCTbl 6onbin oHKM Taxiprbe
apKbINbl aHbIKTayFa bonagbl.

Apa AuCKiCiH JanblHAaMaFa OpHaTyfa apanay XblingamablFbiH
TEMEHAETY YCbIHbINAAbI.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» AKKYMYNATOPAbI 3NeKTP KyPanmeH Ke3 KenreH
JKyMbICTapabl (MbICanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, INEKTP Kypangbl
TacbiManpay xaHe cakray KesiHfe WbiFapbiHbi3.
KOoCKpbiLL/eLWiprillKe Ke3AenCoK THI0 XKapakaTTaHy KayniH
TyAblpagbl.

» KbinbiwTbl apa TypbIn Kanca anekTp KypanbiH bipaex
eLwipiHis.

» Kiwi Hemece xyKa aaibiHAaManapabl enaeyae
9pAanbIM XbIMKbIMAHTbIH TipeyiluTi naiAanaHbiHbI3.

» Apanay ke3iHfe anablHaH apTka kapai (C cypeTin
KapaHbi3) HeMece XOFapbliaH TOMeHre Kapa
(D cyperiH kapaHbi3) baFbITbiHa Ha3ap ayAapbiHbI3!

» 3neKTp KypanbiH binek ycTiHae TacbiMaHpbI3. IMek Tek
cakTayra apHanfaH (F cypeTiH kapaHbi3).

OHTainbl xaHe Aanme-Lan apanay HaTHXeciHe KO XeTKisy

YLWiH KaTTbl backin apanaHpi3. KocbiMLIa KbICbIM KyaTThl

KeTepeni.

Apa uckici Typbin Kanca, 3aneKTp kypanbiH bipaeH eLwipiHis.

ApanaHraH apanblKTbl COMKEC acmanneH KilKeHe KeHenTin,

3NEKTP KYPablH LUbIFAPbIHbI3.

ApTbIK XXYKTEeMe[ieH Xbiny KOPFaHbILbl

TaraiblHAANYbIHA COMKEC NaiaanaHcaHbi3, ANeKTP Kypanbl
apTbIK XYKTenmenai. ACKbIH XYKTenreHae Hemece
aKKyMYNATOP Temneparypachl YirFapbiHAbl MeLLEPAEH acbin
KeTce, INeKTPOHMKA SNEeKTP KypanblH TUICTi TeMneparypa
aliMarblHa KalTy YLWiH aBTOMATThI eLLipesi.

AKKyMynaTopzibl OHTainbl NaiaanaHy Typanbl
Hyckaynap

AKKYMyNATOPAbI CYAbIKTBIKTAPAAH XKaHE biNFaniaH
KOPFaHbI3.

Akkymynatopabl Tek =20 °C ... 50 °C Temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbl3. AKKYMyNATOPAbI Xa3fa kenikte
KangblpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH XKENAETY TECiriH XKyMCaK, Ta3a xoHe
KypFaK KbinLakneH MyKUAT Ta3anaHpi3.

[MahpanaHy Mep3iMiHiH aiTapnblKTan Kbickapybl
aKKyMYNATOP/bIH ECKIPreHiH XaHe aybICTbIPY KEPEeKTiriH
binnipeni.
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KoKplcTapabl KaiTa eHgey Typanbl HyCkaynapabl
OpbIHAAHBI3.

TeXHUKanNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

» AKKYMYnATOpAbl 3NEKTP KypanMeH Ke3 Kenre
yMbICTapAbl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) bactay anabiHga, coHpaN-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiManpay XaHe cakray KesiHfe WbIFapbiHbi3.
KoCKbiLu/ewWiprilke Ke3aenCcoK THIo XKapakaTtaHy KayniH
TyLblpagyl.

» 2Kakcbl api ceHimMAj XyMbIC icTey yLiH aneKTp Kypanbi
MeH XenpeTKilll TeciKTi Ta3a yCTaHbi3.

» Apa aucKici MeH apa AUCKICiHiH, NaTPOHbIH TeK KypFakK,
YKONMeH Ta3ananbi3. TepeHipek eHin KanfaH Kipfi KeTipy
YLLiH XiHilLKe KblnKanamabl KonaaHbiHbi3 (G cypeTiH
KapaHpl3).

Apa AUCKiCiHe KbI3MET KepceTy Keperi XoK. Apa AMCKICiHiK

LWbIHXbIPLIH Mainay Kepek emec.

Apa pucKiciHin naTpoHbiH (12) xyieni Typae Tasanan

TYPbIHbI3. ON YLWLiH apa AUCKICiH INeKTP KypanbiHaH

LbIFAPbIM, 3NEKTP KyPanblH TEriC Xepre Xaw KarbiHbl3.

INEeKTP KypanbiHbIH KATTbl NACTaHybl XKYMbIC aKay/blKTapblHa

anbin kenyi MyMKiH. COn yLUIH KaTTbl WaH, acanatbiH

Matepuanaapgbl ToMeHHeH bacneH apanamaHpi3.

TyTbiHYLWbIFa KbI3BMET KOpCeTy XaHe nanjanavy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy LebepxaHachl HiMi XeHAeY XaHe KyTy,
COHflan-aK Kocankbl beniuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. Xapbiny cbi3abanapbl MeH Kocankbl beniektep
Typanbl ManiMeTTeP i TOMEHAET MeKeH)Xakaa Tabachbia:
www.bosch-pt.com

Bosch bafnapnamacsl keHec T0bblI Di3fiiH eHiMAEp XoHe
ONap/blH KEpeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypakTap Kol0 XaHe Kocankpl beniektepre Tancbipbic bepy
Ke3iHae MiHAeTTi TYpae eHiMAiH 3aybITTblK TakTanLWaCbIHAAFbI
10-caHapl 6HIM HEMIPIH Xa3bIHbI3.

OHAipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanblH XeHAEY XoHe Keningi KbIaMeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept bow”
(hpManblk HeMece aBTOpU3aLMANAHFaH KbIBMET KOPCeTy
opTanbiKTapbiHaa opbiHaanagsl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
SKeniHreH eHiMaepAi Nanaanaxy KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XKaHe
Tapary aKiMLUINiK aHe KbIMMbICTbIK TOpTiN boMbIHIWA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakctaH

TyThiHYLWbINAPFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanblifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012
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MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCceTy opTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPiHiH MeKeH-)aWbl Typanbl TOMbIK XXaHe 03eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
anaanacbia

Tacbimanpay

Byn nUTUI-MOHIbIK aKKYMyNATOpNap KayinTi Tayapnapra
KoMblnaTblH TananTtapra can bonybl kepek. MarganaHyLubl
AKKyMYNATOPNapAbl Kellefe KOCbIMLLA Ky»KaTTapchl3
TacbiManaan anapl.

Ywixwi rynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara aHe MapKanapfa KorblnaTblH apHaKbl Tanantapgb!
caktay kepek. Xibepyre aanblHgay kesiHge kayinTi xyktepai
TacbiManaay MamaHbIMeH xabapnacy Kepek.
AKKyMynsaTOpAbl KOPNYChl 3aKbIMAanfaH bonca FaHa
XibepiHi3. AWbIK TyHicneneppi eniMaeHi3 xaHe
aKKyMynATopAbl OpamMazia Ko3ranManTbiHAaN opaHbi3. Kaxet
bonca, KocbiMLLIa YNTTbIK €pEXENep/i CakTaHbl3.

Kapere xapary
3/ IneKTp Kypanaapabl, akkyMynatopnapgpl,
?A Kepek-KapakTapAbl XaHe opay

martepu1anaapbiH 3K0NOrUANbIK TYPFbiAaH
[YpbIC YTUNU3aLMANAYFa TANCbIPY KepeK.
INeKTp Kypanaapabl xaHe
akkymynsaTopnapgbl/6arapesnapgpl yi
KOKbICbIHA TaCTaMaHbI3!
Tek kana EO enpepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci bolbiHLIa apamcbi3 3NeKTp
Kypangapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHILIa
3aKbIMfanFaH Hemece ecki akkymynatop/batapesnap benek
KMUHANbIN K9[lere XapaTblybl KaXeT.
AkkymynaTtopnap/6arapeanap:
NUTHIA-MOHABIK:
Tacbimanpay benimiaeri Hyckaynapabl opbiHAAHbI3
(kapaHpi3 , Tacbimanpay”, bet 48).

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
4] Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
AVERTISMENT specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul v este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau fncurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
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mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electricé atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru alucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.
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» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electricd, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care si afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator. Dacd un incdrcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, exista pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectati. in cazul contactului lichidului cu ochii,
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consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nufolositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare si nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. incarcarea
incorectd sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuati numai de
cdtre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni privind siguranta pentru ferastraiele
multifunctionale

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
intra in contact cu conductori electrici ascunsi.
Contactul accesoriului de taiere cu un conductor aflat
,sub tensiune” poate pune ,.sub tensiune” componentele
metalice ale sculei electrice si provoca electrocutarea
operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrdu exista pericol de ranire.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. In caz contrar
exista pericol de recul in situatia in care dispozitivul de
lucru se agatd in piesa prelucrata.

» Aveti grija ca in timpul taierii talpa de fixare sa se
sprijine intotdeauna pe piesa de lucru. Panza de
ferastrau se poate agata si duce la pierderea controlului
asupra sculei electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica si scoateti panza de ferastrau afara din
taietura numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati
reculul si puteti pune jos scula electricd in conditii de
siguranta.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar dacd vi se face rdu consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sd explodeze
sau sa se supraincalzeasca.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni

de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si

umezeala. Exista pericol de explozie.

» in timpul utilizirii sculei electrice, adoptati
intotdeauna o pozitie stabila, in special atunci cand
lucrati pe trepte sau pe scari. Un substrat alunecos sau
suprafetele de sprijin instabile pot duce la pierderea
echilibrului sau la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» in caz de suprasolicitare, lantul panzei de ferastrau se
poate rupe. in acest caz, inlocuiti scula electrica,
respectiv panza de ferastrau.

Descrierea produsului si a

performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
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Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Aceastd sculd electrica este destinata utilizarii casnice.
Aceasta nu este destinata taierii crengilor, scandurilor,
lemnului de esenta tare si moale. Aceasta este adecvata
pentru taieri drepte.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Panza de ferastrau

(2) Talpa de fixare

(3) Piedica de pornire pentru comutatorul de pornire/
oprire

(4) Comutator de pornire/oprire

(5) Acumulator

(6) Tastd de deblocare a acumulatorului

(7) Cureade suspendare

(8) Indicatorul stérii de incarcare a acumulatorului

(9) Capac sistem de prindere panza de ferastrau

(10) Parghia de blocare a capacului sistemului de
prindere a panzei de ferastrau

(11) Maner (suprafata izolata de prindere)
(12) Sistem de prindere panza de ferastrau

Date tehnice

Ferastrau multifunctional EasyCut 12

Numar de identificare 3603CC90..
Tensiune nominald V= 12
Adancime maxima de tdiere mm 65
Greutate conform kg 0,90
EPTA-Procedure 01:2014
Temperatura ambianta admisa
- intimpul incarcarii “C 0...+45
- in timpul functionarii® si °C -20...+50
in timpul depozitarii
Acumulatori recomandati PBA 10,8V...
PBA12V...
Incarcétoare recomandate AL11..
GAL12..

A) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-11.

Nivelul evaluat A al nivelului de presiune sonord a sculei
electrice este in mod normal de 75 dB(A). Incertitudinea
K=3 dB. Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi
80 dB(A).
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Purtati casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-11:

Taierea placilor aglomerate cu panza de ferastrau
NanoBlade Wood Speed 65 mm: a, ;=2,5 m/s’,

K=1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor i zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de muncd.

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

incircarea acumulatorului (vezi figura B)

» Folositi numaiincarcatoarele mentionate in datele
tehnice. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Nota: Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet

acumulatorul in incdrcator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incarcat in orice moment, fara

ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata utila.

intreruperea procesului de incarcare nu afecteazi
acumulatorul.

Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electricd este deconectata
printr-un circuit de protectie: accesoriul nu se mai misca.

Bosch Power Tools
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» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului (5), apasati tasta de

deblocare (6) si scoateti acumulatorul din scula electrica

tragandu-l spre inapoi. Nu fortati.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului
Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (8) indica
timp de cateva secunde, atunci cand comutatorul de
pornire/oprire (4) este apasat complet sau pe jumétate,
starea de incdrcare a acumulatorilor si este alcdtuit dintr-un
LED cu doua culori.

LED Capacitate
Aprindere continud in verde >30%
Aprindere continua in rosu < 30%

Aprindere intermitentiin rosu” 0%

A) Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului se aprinde
intermitent in rosu si atunci cand acumulatorul s-a incalzit
excesiv sau este suprasolicitat.

Alegerea panzei de ferastrau

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» Lamontarea sau schimbarea accesoriului purtati
manusi de protectie. Accesoriile sunt ascutite si se pot
infierbanta dupa o utilizare mai indelungata.

» in momentul inlocuirii panzei de ferastriu, aveti grija
sa nu prindeti scula electrica in zona comutatorului de
pornire/oprire si s nu o tineti de comutatorului de
pornire/oprire si de piedica de pornire. in cazul
actiondrii involuntare a comutatorului de pornire/oprire,
exista pericolul de ranire.

» Atunci cand doriti sa inlocuiti o panza de ferastrau,
evitati contactul cu pielea si folositi manusi de
protectie nedeteriorate. Dupd o utilizare mai
indelungatd, panza de ferastrdu se poate infierbanta.

» Nu trageti de lant si nu trageti lantul de la nivelul
unitatii de ghidare.

Tnlocuiti in toate situatiile o panza completa de ferdstrdu cu o

alta panza de ferastrau completa. Nu este posibila inlocuirea

individuala a lantului.

Folositi numai panze de ferastrau adecvate pentru materialul de prelucrat. Panza de ferastrau nu ar trebui sa fie mai lunga

decat este necesar pentru taierea preconizata.

Panza de ferastrau Adancime de

taiere

Numar de comanda Materiale

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Lemn, plastic (PVC, PC, PMMA)

Montarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)

» Montati numai panze de ferastrau curate. Aveti grija
ca si sistemul de prindere a panzei de ferastrau sa fie
curatat de aschii si de rumegus.

Deschideti cu ajutorul parghiei de blocare (10) capacul (9)

sistemului de prindere al panzei de ferdstrdu. Montati panza

de ferastrau conform celor ilustrate in figura. Aveti grija ca
arborele de antrenare si capatul panzei de ferastrau sa se
potriveasca in degajarea sistemului de prindere a panzei de

ferastrau (12). inchideti capacul sistemului de prindere a

panzei de ferdstrdu si blocati-l cu parghia de blocare. Parghia

de blocare trebuie sa se fixeze sonor.

Lantul panzei de ferastrau se intinde automat.

Daca lantul alunecd sau se desprinde din ghidaj, deschideti

si inchideti capacul (9) sistemului de prindere al panzei de

ferastrau.

Extragerea panzei de ferastrau

Deschideti parghia de blocare (10) si ridicati complet in sus

capacul (9) sistemului de prindere al panzei de ferastrau.

Extrageti panza de ferdstrdu.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil s se utilizeze 0o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Functionare

» Nuindoiti niciodata panza de ferastrau!

Punere in functiune

Introducerea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion
originali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea
specificata pe placuta indicatoare a sculei
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dumneavoastra electrice. intrebuintarea unor alti

acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.
Nota: Folosirea unor acumulatori care nu sunt adecvati
sculei dumneavoastra electrice poate duce la deranjamente
functionale sau defectarea acesteia.
Tmpinge‘gi acumulatorul incércat (5) in sistemul de fixare a
acumulatorului pand cand se fixeaza perceptibil si este
blocat in siguranta.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice, apasati mai intai piedica de
pornire (3) spre dreapta sau spre stanga. Apoi, apasati
comutatorul de pornire/oprire (4) si mentineti-l apasat.
Imediat ce scula electrica este pornita, puteti elibera piedica
de pornire (3).

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
Pornit/Oprit (4).

Reglarea vitezei de taiere

Puteti regla progresiv viteza de tdiere a sculei electrice deja
pornite, exercitand o apdsare mai puternica sau mai usoara
asupra comutatorului de pornire/oprire (4).

Viteza de tdiere necesard depinde de material si de conditiile
de lucru, putand fi determinata prin probe practice.

in momentul asezarii panzei de ferastrau pe piesa de
prelucrat, este recomandata reducerea vitezei de taiere.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» in cazul in care panza de ferastriu se blocheazi, opriti
imediat scula electrica.

» Pentru prelucrarea pieselor de prelucrat mici sau
subtiri, folositi intotdeauna un suport stabil.

» Aveti grija ca la debitare sa taiati din fata spre spate
(consultati imaginea C) sau de sus in jos (consultati
imaginea D)!

» Nu transportati scula electrica agatata de incheietura
mainii. Cureaua de suspendare este conceputa numai
pentru depozitare (consultati imaginea F).

Tdiati cu 0 apasare moderatd pentru a obtine un rezultat de

taiere optim si precis. Apasand suplimentar, performantele

vor creste.

Dacd panza de ferdstrau se blocheaza, scula electrica se

opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere

cu o scula adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Protectie la suprasarcina in functie de temperatura
Dacd este folositd conform destinatiei, scula electrica nu
poate fi suprasolicitata. in caz de solicitare prea puternica
sau de depdsire a temperaturii admise a acumulatorului,
modulul electronic deconecteaza scula electrica, pana cand
aceasta revine in domeniul optim al temperaturilor de lucru.
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Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si apei.
Depozitati acumulatorul numai la temperaturi cuprinse intre
-20°C si 50 °C. Nu lasati acumulatorul in autovehicul, de
exemplu, pe timpul verii.

Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului
utilizand o pensuld moale, curata si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.
Respectati instructiunile privind eliminarea.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cit
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de rdnire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

» Curatati numai uscat panza de ferastrau si sistemul de
prindere al panzei de ferastrau. Folositi o pensula fina
pentru indepdrtarea murdariei din zonele adanci
(consultatiimaginea G).

Panza de ferastrau nu necesita intretinere. Lantul panzei de

ferastrau nu trebuie lubrifiat.

Curatati cu regularitate sistemul de prindere al panzei de

ferastrau (12). Extrageti in acest scop panza de ferastrau

din scula electrica si bateti usor scula electrica de o

suprafatd plana.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la

deranjamente functionale. De aceea, nu debitati de jos in sus

sau deasupra capului materiale la prelucrarea carora se
degaja mult praf.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare va std la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atatin ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastra, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd clienti Bosch va ajutd cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti
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Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 373 22 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie,
la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu bandd de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul inct sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

)5

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 54).
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YKa3aHHA 3a CHIypPHOCT

00wwu ykasaHua 3a 6eaonacHocT 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEAYNPEX- MpoueteTe BCHUKM Npeaynpexae-

NEHUE HUfA, yKa3aHHA, 3ano3HaiTe ce ¢
(hurypure u TeXHHUECKHUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHH KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTa. [1po-
MyCKM NPY CMNasBaHeTo Ha yKasaHuATa No-Aony mMorat ja npe-
[QM3BUKAT TOKOB YA U/UNK TEXKU TDABMMU.
CbxpaHsBaiiTe Te31 yKa3aHNA Ha CUTYPHO MACTO.
M3non3BaHWAT N0-40NY TEPMUH "€NeKTPOMHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXxpaHBaHK OT eNeKTpUYecKarTa Mpexa enekTpPonH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Ma3sere paboTHOTO CH MACTO uKCTO U A06pPE OCBETEHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK ToMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 32 MHUMAEHTH.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B cpeAa C NOBH-
LIEeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
06pa3Hu matepuann. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPM, KOWTO MOraT fja Bbanna-
MEHAT NPaxo0bpasHk MaTepHan Un nNap.

» [ipbXKTe Aeua U CTPaHWUHK NHLa Ha 6e3onacHo pascTo-
AHKe, 10KaTo PaboTuTe C eneKTPOHHCTPYMEHTa. AKo
BHMMaHKETO By Ob/ie OTKNOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPUUECKH TOK

» LllencensbT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e nopa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce gonycka U3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha wwence-
na. Korato pabotute cbc 3aHyneHu eneKkTpoypeau, He
u3non3painTe aganTepu 3a wencena. on3saHeTo Ha
OPUIMHANHY LLENCENN M KOHTAKTX HaMansBa pucka ot
Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TAN0TO Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOK, OTONNHUTENHH YPeau, NeUKH U XNagunHU-
uu. Koraro 1An0To Bu € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOfA B €NEKTPOUHCTPYMEHTa
NOoBMLIABA ONACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He usnon3spaiite 3axpaHBalyus Kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He e npeaBuaeH. Hukora He u3nonsgairte 3ax-
paHBalua kaben 3a npeHacAHe, TerneHe WK OTKaua-
BaHe Ha eneKTPouHCcTpyMeHTa. Mpepna3Baiite kabena
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OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONUP 4O OCTPH pbboBe
WNK A0 NOABUKHY 3BEHa Ha MaLLMHK. [10BpefieHN Unu
yCyKaHW Kabenu yBenuuasar pucKa oT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfap.

» Korato paboTute ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaiiTe CaMo yAbLMKHUTENHN Kabenu, noaxoanwm 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BaHETO Ha YObIKUTEN, NPed-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa cpefa, U3Non3BaiTe npesnaseH npeKbe-
Bau 3a yTEUHHU TOKOBE. /13N0N3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMansABa OMacHoCTTa oT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaunH Ha pabota

» Bbaere KOHLEHTPUPaHU, CliefeTe BHUMATENHO AeHCT-
BUATa CH M NOCTbNBAlTe NPeANasnueo  paymHo. He
U3non3gaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMmo-
PEHH UNK NoJ, BNUAHKETO Ha HAPKOTHYHY BelLecTBa,
anKoXon WNK ynoiBalyy nekapcTBa. EnuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia MMa 38
NoCneaCTBUE U3KNIOUNTENHO TEXKU HapaHABaHMA.

» Pabortete ¢ npeanassawio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha NoaxoaALim 3a
MO3BaHNA eNeKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa Aei-
HOCT IMYHM NPeaNasHu CPeCTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
30paBH NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabUNEH rpait-
hep, 3alLMTHA KacKa UMK LIyMOo3arnyLnTeny (aHTdo-
HW), HamMansBa pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TPYAO0Ba 3110M0-
nyka.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHUMaHue. peau aa BKNiouwTe Wen-
cena B KOHTaKTa Unu Aa noctaBuTe 6aTepm|ra, KaKTO U
NpH NpeHacAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaliTe, e NYCKOBUAT NPEKbCBaY e NO3uLuA "H3Knioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH C NPBLCT BbPXY
MyCKOBUA MPeKbCBay WK NofaBaHeTo Ha 3axpaHBallio
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKIOUEH,
yBEMMuyaBa onacHoCTTa OT TPY/0BU 3MI0MOMYKK.

» Mpepny fa BKNIOUKTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHU
WHCTPYMEHTH M raeuHu Knio4oBe. [1OMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia NPUUMHH
TpaBMH.

» U3barsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHUA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXaiiTe paBHoBecHe. Taka LLie MoXe-
Te [la KOHTPONMpPaTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa no-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouakBaHa CUTyaLus.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKH APEXH UNH YKpalleHud. [lpbKTe KocaTa U fpexu-
Te cH Ha be3onacHo pascTosHMe OT ABHKELUH ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe Apexu, yKpalleHUaTa, IbArute Kock Morat
na 6baart 3axBaHaTH W YBNEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLIHA acnupauu-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa U
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(hyHKLMOHHPa H3NPaBHO. V13M0N3BaHETO Ha acnUpauy-
OHHa CUCTEMa HaManABa PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OT-
nenswy ce npu pabota npaxose.

> ﬂOGpOTO Nno3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa BCcnepc-

TBUE Ha yecTa paboTa C Hero He e NOBO/ 32 HAManABa-
He Ha BHUMaHHeTO U npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EAHO HEBHUMATENHO IEMCTBUE MOXE f1a
NPeNU3B1Ka TeXKIU HAPaHABAHWA CaMO 3a UaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE
» He nperoBapBaiiTe eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpefHa3Hauekue. Llle pabotute no-gobpe n
no-besonacHo, KoraTo M3Mo/3BaTe NofAXOAALMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 33[1a7l€HUA OT NPOU3BOAMTENA INANA30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbCBay e NOBPeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He
MoXe f1a bbaie U3KNIoUBaH M BKMOUBAH MO NPeBHAEHHS
0T NPOWU3BOAUTENA HAUKH, e ONaceH 1 TpabBea fia bbae pe-
MOHTHPAH.

Mpenu fa M3BbPLIBATE KAKBUTO M Aa € feHHOCTH Mo
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA, Hanp. HacTPOiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH HHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
W3KNIOUBaTe LWencena oT KOHTaKTa, pecn. U3BaXaaii-
Te baTepuaATa, ako € Bb3aMOXHO. Ta3u MApKa Npemaxea
OMacHOCTTa OT 33/IeNCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA N0
HeBHWUMaHKe.

CbXpaHaABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[ieTo He Morart Aa 6baar focTurHaty ot geua. He go-
nyckauTe Te Aa 6bAar M3NoN3BaHM OT NULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa C TAX U He ca npoue-
NM Te31 MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, eneKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aa Obaar us-
KMIOUNTENHO OMacHH.

Mopabpxaiite AoOPe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH 1 aK-
cecoapute uM. poBepaBaiiTe Aanu NOABHXHUTE 3BE-
Ha yHKUHOHMPAT 6e3yKOpHO, lany He 3aKNHHBaT, Aa-
NU UMa CUYNEeHHU UMK NOBPeAEeHH AeTaNNH, KOUTO Hapy-
ABaT UMK U3MEHAT (DYHKLUHTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. [peav Aa u3non3pare eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
ce norpuxere noBpefieHnTe AeTainu fa 6baar pemMon-
THpaHU. MHOTO OT TPY/I0BHTE 3710MONYKHU Ce AbMKaT Ha
Henobpe nofbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeaH.
NopabpikaiiTe pexceLyuTe HHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToUeHH M YKCTH. [l06pe NoaabpKaHUTE PEXELLW UHCT-
PYMEHTH C 0CTPH pbboBe 0Ka3BaT No-Mafko CbrpOoTUBIE-
HWe W Ce BOMIAT NM0-NEKO.

WU3nonsBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JOMbIIHUTEN-
HUTE NpUcnocobnexns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb06pa3Ho MHCTPYKUUMKUTe Ha npou3BoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPETHUTE PaboTHM yC-
NOBMA U ONepaLuu, KOUTo TPAGBa Aa u3nbnHUTe. W3-
MON3BAHETO Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NpeABUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXKXEHHSA MOBULIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M0MOMYKH.
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> nOM‘bp)KaﬁTe APbXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YHCTH
W HeoMacneHH. XNb3raBuTe APbXKKU U PbKOXBATKK He

no3sonaBar beaonacHara pabora 1 106pOTO KOHTPONKPA-

HE Ha €NNEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE HAa HEQYaAK-
BaHa CUTyaLluA.

[pPWXNKBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexpaaHeTo Ha akymynaTopHuTe 6atepuu usnon-

3BailTe camMo 3apAAHHUTE YCTPOICTBA, NPenopbuBaHu

oT npou3BoauTens. Korato u3non3eare 3apsgHu ycT-

POWCTBA 3a 3apex/aaHe Ha HenoAXOAALLM aKyMyNnaToOpHH

baTepuu, CbLLeCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha Mo-

xap.

3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE U3NON3-

BaiiTe CaMo NpefBUAEHUTE 3a CbOTBETHUA MOJeN aKy-

MynaTtopHu 6atepuu. 13non3BaHeTo Ha pasnnuHK aky-

MynaTopHu batepuu Moxxe Aa Npean3BKKa TPYAOBa 3110-

nonyka 1/unu noxap.

Npepnna3Baiite HeM3NON3BaHUTE aKyMyNaTopHH bare-

PHH OT KOHTaKT C FONieMH1 MU ManK1 MeTanHu npeame-

TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KIOUO0Be, MMPOHH, BUHTO-

B€ U Ap.N., Tbi KaTo Te Morat ia NpeiH3BUKaT KbCo Cb-

eauHeHue. [locnencTBUATA OT KbCOTO ChbeJHEHWEe MoraT

na bbar usrapsHUA U1 noxap.

Mpu HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-

pHA OT HeA MOXe fia H3Teue enekTponut. Usbaraiite

KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BbNpekH ToBa Ha Koxara Bu no-

nagHe eneKTPoNuT, U3nnakHeTe MACTOTO 0bunHo ¢ Bo-

na. AKko eneKTPonuT nonagHe B ounte By, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO H3NNaKBaHe NOTbpPCETe NOMOLL OT ne-

Kap. EnekTponuTsT MOXe fja NpenusBrKa U3rapaH1a Ha

KoXara.

He u3non3Baiite akymynaropHa 6arepus unu enekrpo-

MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPefeHH UNH C H3MEHEHa

KOHCTPYKUMA. [10BpeaeHH MNK U3MEHEHHU akyMyNnaTopHH

barepuu Morart fia ce Bb3rnnaMeHsT, eKCNIoaAMpaT Unu aa

NpeLU3BUKAT HapaHABaHKA.

» He u3naraitte akymynaropHara 6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypu UM OrbH. V3naraHeTo Ha OrbH UK Temne-
patypv Hag 130 °C Morat ja Npean3BMKaT eKCMI03uK.

» CnasBaiiTe BCHUKH yKa3aHHA 3a 3apex/iaHe Ha aKymy-
natopHara batepus; He A1 3apexpaiiTe, ako TemMnepa-
Typarta i e U3BbH iHana3oHa, N0COUEH B MHCTPYKLUK-
Te. HenpaBnnHOTO 3apexaaHe Unu 3apexaaHeTo npu
Temnepartypu U3BbH 0ONYCTUMMUA iMana3oH Morar fja yB-
peqnAT batepuaATa M yBenuuaBar onacHoCTTa oT noxap.

Mopabpxaxe

» [lonyckaiiTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
i ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNnW(ULMpaHH cneyuanuc-
TH M CaMO C M3MON3BaHETO Ha OPUrMHANHHU Pe3epPBHU
yacTy. 10 T03W HauMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBPeAEHH aKyMyNnaTOpHU
barepun. PeMOHTBLT Ha akyMynaTopHu batepuu Tpsbea
[1a Ce U3BbPLUBA CaMO OT IPOU3BOAUTENA UM OT OTOPU3H-
paH CcepBu3.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHa paborta c yHuBepcantu
TPHOHU

>

Koraro usnbnHsBate onepauus, Np1 KOATO CbILECTBY-
Ba ONACHOCT PaBOTHUAT MHCTPYMEHT MOJXKe f1a 3acerHe
CKPHUTH NOA NOBbPXHOCTTa NPOBOAHULM MO, Hanpexe-
HUe, JoNUPaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo A0 eNeKT-
PONM3NPaHUTE NOBLPXHOCTH Ha PbKoOXBaTKHTE. [1pK

KOHTAKT Ha PexelLus akcecoap C NPOBOAHUK Nof Hanpe-

)XeHWe e Bb3MOXHO HanpeeHKeTo Aa ce npefazie No Me-
TanHuTe [ieTainn Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa M TOBa Aa npe-
[QIU3BMKa TOKOB yaap.

» WUsnon3gaiite ckobu UNK Apyry NOAX0AALLY CPEACTBA
3a 3axBallaHe U yKpenBaHe Ha 06paboTBanus peraiin.
[IbpkaHeTo Ha 06paboTBaHKA feTaln Ha pbKa UK Npu-
TUCKaHEeTO My [10 TANOTO MOXe [ Npeau3Bmka 3aryba Ha
KOHTpO.

» [ipbKTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nop obpaborsanus peraiin. CobliecTBy-
Ba ONACHOCT J1a Ce HapaHuTe, ako AoNpeTe pexeLLms
HCT.

» [ipbXTe 3APaBO €NEKTPOUHCTPYMEHTa NpH pabota ¢
ZBeTe pblie U cnefeTe 3a CHrypHara nosuuua. C e
pbLie ENEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAIM NO-CUTYPHO.

» [lonupaiite eneKTpOMHCTPYMeEHTa fj0 obpaboTBaHuA
AeTain, cnep KaTo NnpeABapUTeNHoO CTe ro BKNIOUUNH.
B npoTuBeH cnyuaii CbLyecTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHE
Ha OTKaT, aK0 PEXELLMAT NTUCT Ce 3aKN1HU B 0bpaboTea-
HUA eTann.

» BHumaBaiiTe 3a ToBa, ONOpHaTa NNacTUHa NpH pA3aHe
BWHAruM Aa nara Bbpxy Aeranna. CblLecTByBa 0NacHOCT
HOXbT [1a C€ 3aKNMHH 1 fla NpeaM3Bu1Ka 3aryba Ha KOHTpon
Haj, eneKTPOMHCTPYMeEHTa.

» Cnep npukntouBaHe Ha paboTa NbpBoO U3KNIOUBaTE
€NeKTPOUHCTPYMEHTa H U3BAXKAAITE peXeLus NUCT
OT MeXIMHaTa efiBa CNeJi OKOHUATeNHOTO My CliMpaHe.
Taka 13bsreare onacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha OTKaT U MO-
xeTe 6e30MacHo [1a 0CTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ha
paboTHaTa NoBbPXHOCT.

» Mpepnu pa octaBUTe NEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHeTo Jja Cnpe HambHO. B NpoTMBEH Cryyai 13-
Non3BaHUAT paboTeH UHCTPYMEHT MOXe fia Jonpe Apyr
NpeaMET 1 1a NPEU3BIUKa HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

» U3non3Baiite camo HoXKoBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaT UK 3aTbMEHN HOXXOBE MOTaT ia Ce CUynAT, Aa
NOBPEAAT CPe3a Unu Aa Npean3BuKarT 3aknuHBaHe.

» U3non3Baiite noaxoanAwM npubopy, 3a Aa oTKpUeTe
€BEHTYaNHo CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTa Tpbbonposo-
M, MNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM MO HAaNPEXeHWe MOXe Aa NPeAN3BHKa Mo~
Xap M TOKOB yaap. YBPeXaaHETo Ha ra3onpoBoz MOXe Aa
[0Befe [10 eKCNosuA. YBpeXxaaHeTo Ha BOAONPOBOA
NPeaM3BUKBA 3HAUUTENHW MATEPHANHU LLETH.

» [pu noBpexaaHe U HeNnpaBUNHa eKCNNoaTaLus oT
aKymynaTopHarta 6atepus morart ja ce OTAENAT napH.
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[poBeTpeTe NOMELLEHHETO W, KO Ce MoUyBCTBaTe Hepas-
NONOXeHU, NOTbPCETE NeKapcka nomoll. Mapute Morat
12 Pa3pasHAT AUXaTenHuTe MbTULLA.

» He otBapsiite akymynaTopHara 6atepus. CblLecTByBa
0MACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha KbCO CheIUHEHHE.

» AkymynatopHata batepus Moxe Aa 6bje noBpefeHa
OT OCTPH NPeAMETH, Hanp. NUPOHH UNH OTBEPTKH, HNH
OT cunHu yaapu. Moxe a bbae NpefnsBrKkaHo BbTPeLL-
HO KbCO CbeMHEHHe M aKyMynaTopHaTa baTepua Moxe fa
Cce 3ananu, ia 3anyluu, fia eKCnnofAupa uiu aa ce nper-
pee.

» Wsnon3paiite akymynatopHara barepua camo B npo-
AYKTH Ha npou3BoauTens. Camo Taka 74 e npeanaseHa
0T OMacHO 3a HeAl NPEeToBapBaHe.

Mpepna3Baiite akymynatopHara barepus ot

BHCOKM TeMnepaTypH, Hanp. BCNefcTBHE Ha

NPOAbLMKUTENHO H3NaraHe Ha JUPEKTHA

CNMbHYEBa CBETNIMHA UNH OTbH, KAKTO U OT BO-

[a ¥ oBnaXkHABaHe. CblieCTBYBa OMacHOCT OT

eKCnnosus.

» BuumaBaiiTe npu pabota c eNeKTPOMHCTPYMEHTa noc-
TOAHHO fa 6baeTe B cTabunHa no3uuma, ocobeHo npu
paboTa Bbpxy cTbnana u cTbnbu. [b3rally ce npeame-
TH, BbPXY KOUTO CTOUTE, UK HECTAOUNHU OCHOBM MoraT
[N1a npean3BMKarT 3aryba Ha paBHOBecHe Ui 3aryba Ha
KOHTPON Haf, eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Bepurara Ha pexceluusa AUCK MOXe /i Ce CKbCa Npu
npeKoMepHo HaToBapBaHe. B TakbB cnyuaii cemeHeTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Pecn. pexeLLus NUcT.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTpYKuUMK 3a 6e3onacHocr. ponycku npu
CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a HeaonacHocT
W yKa3aHWATa 3a paboTa Morat a mar 3a noc-
NIefCTB1E TOKOB YA, MOXap U/WUK TEXKM
TPaBMH.

Mons, umaiiTe npeaBua M300pAKEHNUATA B MPEAHATA YaCT Ha
PbKOBOLCTBOTO 3a paboTa.

MpepnHa3HaueHKne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHasHaueH 3a Non3BaHe B [0-
MalLlHK ycnoBus. Toi e NpeHasHaueH 3a pA3aHe KNoHH,
NeTBM, IETaNM OT TBbP/ U MEK ibpBEceH Matepuan. Nogxo-
ALl € 32 NPaBH CPe30Be.

U30bpaseHn enemeHTH

HomepurpaHeTo Ha enemeHTUTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
0THACA 10 U300 paXKEHUATA HA CTPAHULUTE C UrypHTE.

(1) UnpkynapeH auck

(2) OcHoBHa nnoua

(3) BrokKMpoBKa Ha MyckOBMA NpeKbCBay
(4) Myckos npekbcBay

(5) AkymynatopHa barepus
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(6) OcBoboxnasaliy byToHM 3a aKyMynaTopHarta
batepun

(7) Kauwka 3a okauBaHe

(8) MHaukatop 3a akymynatopHata barepus

(9) Kanak Ha rHe3[oTo 3a pexeLns NCT
(10) 3akniouBall NOCT Ha THE3[0TO 33 PEXKELLUA TUCT
(11) PbkoxBaTka (M30nMpaHK MOBbPXHOCTH)
(12) MocTaBKa Ha pexeLina nucT

TexHUuecKH AaHHU

YHuBepcaneH enekTpuueCcK1 TPUOH EasyCut 12

KatanoxeH Homep 3603CC90..
HomuHanHo Hanpexexue V= 12
MakKc. ibnbounHa Ha pAsaHe mm 65
Maca cbrnacHo kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014
PaspelueHa Temneparypa Ha okonHata cpefia

- Npy 3apexaaHe © 0...+45

- npw pabota” u npu °C -20...+50
CKnagupaxe

[lpenopbunTenHu akymyna- PBA10,8V...

TOpHU baTepuu PBA 12V...

[penopbunTenHu 3apsaaHu AL11..

YCTPOMCTBA GAL12..

A) orpaHuueHa MOLLHOCT Npu Temnepatypu <0 °C

Wndopmanua 3a u3nbuBaH Wym 1 BUOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha EMUCHM Ha LLYM Ca YCTAaHOBEHM CbIMacHO
EN 62841-2-11.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpPaHHA OT eNEKTPOMHCTPYMEHTA 3BY-
KOB HaTUCK 0bMKHOBEHO Bb3nu3a Ha 75 dB(A). Heonpenene-
HocT K = 3 dB. Mo Bpeme Ha paboTa paBHMILIETO Ha LLyMa MO-
e na Haaxebpnu 80 dB(A).

Paborterte ¢ wymo3zarnywurenu!

lMbNHaTa CTOAHOCT Ha BUbpawuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TpUTE HaNPaBNeHHa) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpesenexu
cbrnacHo EN 62841-2-11:

PasaHe Ha wnepnnar ¢ pexely 11ct NanoBlade Wood
Speed 65 mm: 3, ; = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 32 eKCMoaTaLMa HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha EMMCHSA Ha LLYM Ca U3MEPEHU
CbIMIACHO NpoLieaypa, OnpeAeneHa u MoXe a Cnyxu 3a
CpaBHABAHE C ApYri1 eneKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LY CbLLO TaKa 3a NpefBap1TENHA OLIEHKA Ha EMUCHUTE Ha
BUOpALMH W LYM.

ocoueHuTe HUBO Ha BUOPALIMUTE U CTOMHOCT HA EMUCHU Ha
LUYM ca NPeLCTaBUTENHM 33 OCHOBHUTE MPUNOXEHUA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTBT bb-
i€ U3MON3BaH 3a IpYrv JeMHOCTH, C PasNuuHK PaboTHU MHC-
TPYMEHTH Unu 6e3 HeobxoMMOoTo TEXHUUECKO 0bCnyxBaHe,
HWBOTO Ha BMDpaLMK1TE 1 CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
e [la ce pasnuuasart. ToBa b1 MOTNIO 3HAUMTENHO fla YBENH-
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uv BMOpaLKMKTE W LIyMa NPe3 Neprofa Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

3aM0-TOUHOTO OLeHABaHe Ha BUbpaLuMuTe W yma Tpabea aa
C€ OTUMTAT U NePUOAMTE, B KOUTO €NEKTPOUHCTPYMEHTBT &
W3KnioueH unu paboTu Ha Npasex xoA. ToBa 61 MOrNo 3Hauu-
TE/HO 12 HaManu eMUCUUTE Ha BUOPaLMK U LyM Npe3 nepu-
0/ Ha NON3BaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanucBaiTe AOMBIHUTENHW MEPKM 33 NPeANasBaHe Ha
paboTeLyna C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3/IeHCTBMETO Ha
BMDpaLMKUTE, HaNPUMEP: TEXHUUECKO 0bCNyXKBaHe Ha enexT-
POMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXAHE Ha
pbLieTe TONNH, LenecbobpasHa opraHnu3auma Ha pabotHuTe
CTBIKM.

MoHTHpaHe

» peau fa u3BbpLIBaTE KAKBUTO M /13 € LeHHOCTH N0
eneKTPOHHCTpYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxsa-
He, CMAHa Ha PabOTHHUA MHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOpPTUpaTe UNK CbXpaHABaTe, AEMOHTHUpaliTe
aKkymynaropHata 6atepua. CbLyecTByBa OnacHoCT OT Ha-
paHsBaHe Npu 3aaeiCTBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBay Mo
HeBHUMaHHe.

3apexpgaHe Ha akymynaTopHara 6atepus
(B. ur.B)

» W3nonsBaiite camo nocoueHute B pasgena TexHuuec-
KM [JaHHU 3apAAHK ycTporcTBa. CaMo Te3u 3apAfHHU yCT-
pOWCTBa Ca MOAXOAALLM 32 M3MON3BaHaTa BbB Bawua
€NeKTPOMHCTPYMEHT NUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa bare-
puA.

YkasaHue: AkymynatopHata barepus ce J0CTaBA UaCTUUHO

3apefieHa. 3a Aa JOCTUTHETE Mb/IHUA KanauuTeT Ha akymyna-

TOpHata batepus, Npeau MbPBOTO 1 U3MON3BaHe A 3apefeTe

[IOKpaK B 3apsAAHOTO YCTPOWCTBO.

NuTeBo-HoHHaTa akymynatopHa batepus Moxe Aa bbfe 3a-

pexaHa no BCAKo BpeMe, 6e3 ToBa fla CbKpallasa ibnroT-

panHocTTa i. MpeKbCBaHe Ha 3apexaaHeTo CbLUO He W Bpe-
ou.

NuTeBO-HOHHATA aKyMynaTopHa barepus e 3aluTeHa cpe-

Ly AbnboKo paspexaaHe upes enekTpoHHaTa cucTeMa

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynaTopHarta batepus eneKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3KNIouBa

OT NpefnaseH NpekbeBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT cnupa Aa

Ce ABMXH.

WU360p Ha uupKYNApHUA aUCK

» Cnep aBTOMaTHUYHOTO U3KMIOUBaHE HA ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPOoAbMKaBaliTe 1a HaTHCKaTe MYCKOBHUSA
npekbcBay. AkymynatopHara batepus Moxe aa bbae
noBspefeHa.

3a IeMOHTHpaHe Ha akymynatopHara batepus (5) HatUcHeTe

ocBoboxaasaliusa byToH (6) n M3gbpnaiTe akymynatopHara

barepua Ha3ag OT eNeKTPOUHCTPYMeHTa. MpK ToBa He npu-
naraiure cuna.

Wnpukatop 3a akymynatopHara batepus

CBETNUHHUAT MHAMKATOP 3a 3apexaaHe Ha akymynatopa (8)
1OKa3Ba NPY HanonoBHUHA UMM HAMbIHO HATUCHAT NYCKOB
npekbcaay (4) 3a HAKOMKO CeKyH/W CbCTOAHWETO Ha 3apeje-
HOCT Ha aKyMy/aTopa 1 Ce CbCTOM OT [iBYLiBETEH CBETOAMO/.

Csetoauopn Kanauurer
HenpekbcHata 3eneHa ceetnimHa -~ > 30%
HenpekbcHato ceTela uepeHa <30 %
CBETNMHA

Mwuralia CBETAHHa B YepBeHo” 0%

A) MHAMKaTOpbT 3a CbCTOSHMETO Ha batepuATa Mura c uepseHa
CBETNMHA CbLLO W aKo akyMynaTopHara barepus e nperpsata uiu
npeToBapeHa.

MocTtaBAHe/cMAHa Ha pexeLy NUCT

» [pu MOHTUPAHETO MNK CMAHATA Ha MHCTPYMeHTa pabo-
TeTe C NpeAnasHU PbKaBULMU. PabOTHUTE MHCTPYMEHTH
“mart ocTpu pbboBe 1 NpK NPOALMKUTENHA paboTa MoraT
[1a Ce HaropeLLaT.

» [pu cMAHa Ha peXxeLLys NUCT BHUMaBaNTe Ja He Abp-
JKHTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa B 30HaTa Ha NYCKOBHA
NpeKbCcBay UMK NPH NYCKOBKA NpeKbcBay 1 6yToHa 3a
6nokupaHe Ha BKNouBaHeTo. ChleCTBYBa ONACHOCT OT
HapaHABaHe Npu 3aflefiCTBaHe Ha NyCKOBMA NPeKbcBauy
10 HEBHUMaHMe.

» WU36Areaiite KOHTAKT C peXKeLyus NUCT, KOraTo ro same-
HATe, U U3NON3BaiiTe NpeAnasH1 pPbKaBULM B be3ykop-
HO CbCTOAHME. [1p1 NPOAbIXUTENHA PaboTa pexeLmaT
NIUCT MOXKE [1a CE HAaropeLLu.

» He Ternerte 3a Bepurara 1 He usTernaiTe Bepurara ot
BOAELMA MOAYN.

BWHaru cMeHanTe Uan UMPKYNAPEH AUCK C LAN UMPKYNAPEH

AMCK. Bepurara Moxe Aia ce CMeHs camo U3uAno.

M3non3BaiTe camo pexeLyn NMCTOBE, KOMTO Ca NOAXOAALLM 33 06p360TBaHMﬂ matepuan. PexeLLmnaT IMCT He Tpﬂ6Ba faeno-

AbNbr 0T HeOﬁXOﬂMMOTO 3a U3Mb/IHABAaHE Ha cpe3a.

LiupkynapeH auck Obnbounnana  KaranoxeH Homep Marepuanu

cpesa
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 [ibpBo, nnactMaca (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 [ibpBo, nnactmaca (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 [ibpBo, nnactmaca (PVC, PC, PMMA)
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MocTaBAHe Ha pexely nucT (BX. cur. A)

» W3non3Baiite camo UMCTH LUPKYNAPHHU AUCKOBE. BHU-
MaBa#Te 1 rHe3[0To 3a 3axBalyaHe SDS aa He e 3a-
MbPCEHO CbC CTbPrOTHHH U NIPax OT PA3aHeTo.

OtBoperte cbc 3akntoualyus noct (10) kanaka (9) Ha res-

1070 32 peXeLLya NuCT. NocTaBeTe PexeLLya IUCT KakTo e

NnoKasaHo Ha durypata. BHumaBanTe 3aaBrxXBaLLMA Ban U

Kpas Ha peXeLlns NUCT fia BNA3aT B 0TBOPHTE Ha rHEe3/10-

10 (12). 3aTBOpETE Kanaka Ha rHe30TO 1 0 3aKNueTe CbC

3aKNuBallKA NOCT. 3aKNUBALLMAT 10CT TPAOBA Aa Ce (hHKCH-

pa ocesaemo.

Bepwrata Ha pexellus NUCT ce 0bTAra aBToMaTUuHo.

AKo BepuraTa Npunib3sa UK ce 0TKaua oT HanpaenABaLy-

Te, 0TBOpETe U OTHOBO 3aTBOPETE Kanaka (9) Ha rHe3aoTo 3a

PEXELLNs IUCT.

WUsBaxxpaHe Ha pexeLy, nuct

OtBopere 3akntouallua noct (10) v 3aBbpTeTE A0KPaK Ha-
BbH kanaka (9) Ha rHe3f0To 3a pexeluu nucTose. U3Banete
pEeXeLLsA NUCT.

CucteMma 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTAENALY Ce NPK 00paboTBaHETO Ha MaTepHany

KaTo CbAbpKallM 0NoBO 6014, HAKOW BUA0BE IbPBECUHA, MU~

Hepanu 1 MeTanu morart a 6baat onacHu 3a 3anpaseTo. KoH-

TaKTbT 10 KOXaTa UMK BAULLIBAHETO HA TaKUBa MNpaxoBe Morat

[N NPean3BUKaT anepruuH1 peakLun u/unv 3abonssaHus Ha

[UXaTeNHUTe NbTULLa Ha pa60TeLL|VIF| C €NIEKTPOUHCTPYMEHTA

UMY HaMUPALLY Ce HabnM3o L.

Onpepaenenu npaxoBe, Hanp. OTAeNALMTe ce Np1 0bpaboT-

BaHe Ha byk W Ibb, ce cuuTaT 3a KaHLEeporeHH!, 0cobeHo B

KOMOMHALWA C XMMMKaNW 3a TPeTUPaHe Ha IbPBECKHA (Xpo-

MaT, KOHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[ObpXalliy a3bect Matepuanit Camo oT CbOTBETHO 0byUeHH

KBaNMMULMPaHK N1Lia.

- OcwurypsBaiite n0bpo NpoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce U3NON3BaHETO Ha AMXaTenHa Macka ¢
hunTbp oT Knac P2.

CnasBaiiTe BanWaHWUTE BbB Ballata cTpaHa 3akKOHOBM pasno-

penbu, Banuaxu npu obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NeCHO Aa Ce CaMOBb3MIaMeHH.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa
» Hukora He orbBaiiTe pexewus nucr!

MyckaHe B excnnoatauus

MocTaBAHe Ha akymynaTopHara 6atepus

» Wsnon3paiite caMmo OpUrMHaNHW NUTUEBO-HOHHM baTe-
PHH, NPOU3BOACTBO Ha bolw, ¢ nocoueHoTo Ha Taben-
KaTa Ha Baluua eneKTpoMHCTPYMEHT HOMUHANHO Han-
pexeHue. V3non3saHeTo Ha Apyrv akyMynatopHu bare-
pPUM MOXE Aia NPEU3BHUKA HAPAHABAHUA U ONACHOCT OT
noxap.
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Ykasauue: M13non3BaHeTo Ha akymynatopHu 6atepuu, Kouto
He ca npeaHa3HaueHu 3a Baluma enekTPOMHCTPYMEHT, MOXe
[a NPefin3BrKa HENPaBHUNHOTO My (DYHKLMOHWPAHE UnK Aa
ro NoBpeau.

N3byTaiiTe 3apeaeHara akymynaropHa barepus (5) B nocras-
KaTa 0KaTo He NpuLLpaKa 1 He ce 3aknoun besonacHo.

BKniouBaHe U H3KNIOYBaHe

3a BKNIOYBaHE Ha e/1IeKTPONHCTPYMEHTA MbPBO HaTUCHETE
nebnokupauuus 6ytoH (3) HagAacHo unu Hansaso. Cnef ToBa
HaTMCHETE W 3afipbXXTe NYCKOBMA Npekbeaay (4).

Korato eneKTpoMHCTPYMEHTLT € BKIKOUEH, MOXETE f1a OTMyC-
HeTe brokaxa 3a BknouBaHe (3).

3a H3KMIOUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCHETE MyCKo-
BMA Npekbcaay (4).

YnpaeneHue Ha CKOPOCTTa Ha pA3aHe

MoxeTe bescTeneHHo fia perynupare CKopocTTa Ha pAsaHe
Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa No Bpeme Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
OT CHIaTa Ha HATUCKa BbPXY MyCKOBMA Npekbeaau (4).
OnTUManHata ckopocT Ha pAi3aHe 3aB1cH oT 0bpaboTBaHKA
MaTtepuan U KOHKPETHWTE PaboTHM YCNOBKA U MOXe f1a bbae
onpeqenexa upes npakTUUECKK OmuT.

MpenopbuBa ce HaManABaHe Ha CKOPOCTTa Ha pAi3aHe Npu
[ONMpaHe Ha PexelLms TUCT 10 Pa3pA3BaHua [eTam.

Yka3aHuA 3a pabota

» lpeau fa 3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € AEHHOCTH MO
eNeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHHuecko obcnyxea-
He, CMAHa Ha PaBOTHHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOPTHUPaTe UMK CbXpaHABaTe, A6MOHTHpaNTe
akymynatopHara 6arepus. CbLiecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHsABaHe Npy 3aeMUCTBaHE Ha NyCKOBWA NPEKbCBaY Mo
HEBHUMaHKe.

» AKO HOXDbT Ce 3aKNUHU, He3abaBHO H3KNIOUeTe eneKT-
POMHCTPYMEHTa.

» [pu paboTa c ManKu UNK TbHKOCTEHHH AeTalN1 BUHA-
i M3non3gaiite ctabunHa ocHoBa.

» [lpu pa3aHe BHUMaBa#Te NOCOKaTa A € OTNPeA Hasap,
(Bx. dour. C) unu otrope Hagony (Bx. ur. D)!

» He npeHacsiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro AbpXu-
Te 3a WwapHupa. Kauiukara 3a okauaHe e npefHasHaue-
Ha 3a Non3BaHe caMo Npu NpubupaHe 3a cbxpaHaBaHe
(B. cour. F).

3aja nocTurate onTMManHu pe3ynTaTty U BUCOKA TOUHOCT Ha

paboTa, pa3ps3BaiTe C yMepeHo npuTUcKaHe. [o-ronam Ha-

TUCK yBENMYaBa NPOM3BOANTENHOCTTA.

AKO PeXELLUAT NIUCT ce 3aKNnHU, HedabaBHO U3KnioueTe

€NeKTPOMHCTPYMEHTA. Pa3TBOpeTe NeKko cpesa ¢ Noaxoasly,

MHCTPYMEHT U1 U3BaJETe ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

TemneparypHa 3alyuTa cpely npeToBapBaHe

Mpu non3eaHe cbobpasHo NpeaHa3HAUEHHETO U MHCTPYKLK-
WTE B TOBA PbKOBOCTBO €N1EKTPOMHCTPYMEHTBT HEe MOXeE Aa
6bae npetosapeH. [py TBbP/IE rONAMO HaTOBapBaHe UMK
Npu HaAXBbPAAHE Ha JONYCTMMATa TeMnepaTypa Ha akyMy-
naropHara batepus enekTPOHHOTO YNpaBneHue U3KNIYBa
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, A0KaTO TemMneparypara Ha barepuaTa

Bosch Power Tools
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nonagHe OTHOBO B ONTMMA/IHWA TEMNepaTypeH 11anasoH 3a
pabora.

Yka3saHua 3a onTUManHa pabota c akymynatopHata
barepua

Mpepnasgaiite akymynatopHara batepus ot Biara v Boga.
CbxpaHsBaliTe akyMmynaTopHaTa batepus camo B Temnepa-
TypHua auanasoH ot =20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBsiTe
aKymynaTopHata batepus npes naToTo B aBToMoOMA Ha
CIbHLE.

leproanuHO NOUMCTBaNTE BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPH Ha aKy-
MynatopHata batepus ¢ Meka uMcTa U Cyxa ueTka.
ColLEecTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnep 3apexaaHe
Moka3Bga, ue akymynatopHara batepus e u3xabeHa v Tpsbea
na bbae 3ameHeHa.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpaKyBaHe.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO H Aa € feHHOCTH Mo
€NeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TeXxHUuecko obcnyxpa-
He, CMAHa Ha PaBOTHHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTHPaTe HNH CbXPaHABaTe, eMOHTHpalTe
aKymynatopHara 6atepus. CbliecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3afieUCTBaHe Ha NyCKOBUA NPeKbcBay Mo
HEBHUMaHKe.

» 3apapabotute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabLp-
KaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTUNALUOHHHTE My
OTBOPH UHCTH.

» MouncTBaiite pexxeLLus NUCT U rHe3[0TO My, 6e3 aa ru
MOKpHTe. 3a [1a 0TCTPaHHTE No-AbNO0KO 3aceaHana Mpb-
COTH#, U3MON3BaKTe (hrHa ueTka (BX. dur. G).

PeXXeLLmaT IUCT He Ce Hyxzae oT NoAapbxXKa. Bepurara Ha

pexellus NUCT He TpAbBa 1a ce cMa3Ba.

PenoBHO NouncTBailiTe FTHE3A0TO 3a 3aXBalljaHe Ha pexe-

wute nucrose (12). 3a uenTa U3BaaeTe PeXeLus UCT OT

€NeKTPOMHCTPYMEHTA M CTPbCKANTE €N1EKTPOUHCTPYMEHTA
upe3 NeKo NouykBaHe BbpXy TBbP/a NOBbPXHOCT.

CHMNHOTO 3aMbpCABaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA MOXE fid

[NI0Be/Ie 10 HapyLUeHWA Ha (hyHKLIMOHUPaHETo My. 3aToBa He

paspsA3BaiiTe OTAONY UMK B TaBaHHA NO3WULMA MATEPUaNH, KO-

WUTO OTAENAT FONAMO KOMMUECTBO CTPYXKKH.

KnueHTcka cny6ba u KOHCYNTaLus OTHOCHO
ynorpebara

CepBH3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbNPOCHTE BX OTHOCHO PEMOHTH
W NOAAPBXKKA HA 3aKyNeHUA oT Bac NpofiyKT, KaKTo U OTHOC-
HO Pe3ePBHM YaCTH. [OKOMMOHEHTHH UepTEXH U MHOPMa-
LKA 33 Pe3ePBHUTE YacTy Le oTKpueTe 1 Ha: www.bosch-
pt.com

EKWNBT N0 KOHCYNTaUMsA 0THOCHO ynoTpebara Ha Bosch wie
By nomorHe c y10BoNCTBME NPH BbNPOCH 33 HALLWUTE NPO-
LYKTH W TeXHWUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbAPOCH 1 NpK NOPbUBaHE HA PE3ePBHHU YacTH
BWHarv nocousate 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

TpaHcnopTupaHe

BKnioueHHTe B OKOMMNIEKTOBKATA IMTUEBO-MOHHM akyMyny-
TapoHu batepuu ca B 06xBaTa Ha U3UCKBAHWATA HA HOPMa-
TUBHUTE JOKYMEHTH, Kacaelly NpoayKTH C NOBUILEHA onac-
HOCT. AKyMynatopHuTte batepun morar fja bbaar TpaHcnopTH-
paHu oT noTpebuTens Ha nybnuuHu MecTa b6e3 AoMbAHUTENHM
Pa3PEeLNTENHHU.

Mpu TpaHCNOPTMPaHe OT TPETH CTPaHK (Hanp. NpW Bb3ayLUeH
TPAHCMOPT MNK NON3BAHE Ha KyPUEPCKM YCIYTW) UMa Creuu-
QHM U3MCKBAHUA KbM ONAKOBAHETO U 0603HAUABAHETO MM.
3a LenTa npu NofAroToBKaTa Ha NakeTMPaHeTo Ce KOHCYNTH-
paifTe C ekcnepT B CboTBeTHaTa obnacr.

M3npalyaiite akyMynaTopH1 batepuu camo ako KopnychT UM
He e NoBpefeH. M3onupaiiTe OTKPUTM KOHTAKTHU KNeMmu C ne-
NALYW NEHTH 1 ONaKOBaWTe akyMynatopHuTe batepum Taka,
ye f1a He MoraT fia Ce U3MecTBarT B onakoBkara cu. Mons,
Cna3BaiTe CbLLO W JOMbIHWTENHW HALMOHANHU NPEANUCa-
HUA.

bpakyBaHne
3/ EneKkTpouHCTpyMeHTUTe, akymynaTopHuTe ba-
FA TePUU ¥ OOMbNTHUTENHUTE I'IpI/ICI'IOC06I'IeHI/IFI

TpAbBa fia 6bAaT npeiaBaHK 3a ONON30TBOPA-
BaHe Ha CbbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He U3XBbpnsAiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTH W aKy-
MyNaToOpHK UMK 0BUKHOBEHM baTepuu npu bu-
TOBUTE OTNAAbLK!

Camo 3a cTtpanu oTEC:

CbrnacHo eponeiicka aupextrea 2012/19/EC enekrpoy-
peauTe, KOUTO He MOraT [a Ce Non3Bart NoBeye, a CbrMacHo
esponencka aupektuea 2006/66/EOQ noBpeneHu niu usxa-
beHn 06MKHOBEHM MK akymynaTopHu batepuu Tpabea aa ce
cbbupart 1 NpeaaBa 3a onon3oTBOPABAHE Ha ChAbpXaLLKUTE
Ce B TAX CYPOBUHU.

AKyMynaTopHu unu obuKHOBeHH baTepuu:

NutneBo-HOHHK:

Mons, cnasBaiTe ykasaH1aTa B pasgena TpaHcrnopTupaxe
(B. , TpaHcnopTupaHe", Ctpanunua 60).
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MakeaoHCku

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

OnwTH npepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPUUHH anaTh

4] nPENY- Mpouwutajte ru cute 6e3beaHocHH
npegynpeayBatba, UNyCTPaLu1 U
NPEAYBAHE cneuyrduKaLMu NPUNOKEHH CO
0BOj eNneKTPHUUEH anar. HenpuapxyBareTo 10 cute
ynaTcTBa NpUNOXeH! NOAONY MOXE [ia JOBELE 10 CTPYEH
yAap, NOXap W/Wnu TelwKu1 noBpeau.

3auyBajte ru 6e3begHocHuTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KopucTetbe 1 3a BO HAHHHA.

lMouMoT ,enekTpuueH anatr” Bo besbegHocHUTE
npeaynpesyBatba Ce OAHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LTo
KopucTaT cTpyja (kabencku) unu anapary LUTo KopucTar
barepuu (akymynatopcku).

Be3bepgHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT NnpocTop oApXKyBajTe ro YucT U fo6po
ocBeTneH. [1penonH1 U1 TEMHW TPOCTOPUM MOXE Aa
[NOBefaT o Hecpeka.

» He pabortete co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCMNO3HBHA
OKOMNMHA, KaKo Ha NpuMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananu1Bu
TEUHOCTH, racOBH UMM NpaLIKMHA. EneKkTpuuHuTe anatv
CO3/1aBaaT UCKPH KOMLLTO MOXE fa ja 3ananat npalumuHata
UMK racoBuTe.

» [ipXeTe ru geuara M NPUCYTHUTE NofaneKy aofeka
paboTuTe Co enekTpUueH anar. HeBHUMAHMETO MOXE
[Na Npean3BKKa fia U3rybute KoHTpoNa.

Enektpuuna 6esbegHoct

» [puKNyuoKOT Ha eNneKTPUUHHOT anaT Mopa Aa
oproBapa Ha npuknyuHuuara. Hukorauw He ro
MeHyBajTe NPUKNy4YoKoT. He KOPUCTUTE NPUKNYUHH
apjanTepy co 3a3emjeHnTe eneKTPUUHM anaTu.
HensmeHeTMTe NPUKNYYOLM U COOABETHUTE NPUKNYUHULN
r0 HamanyBaaT PU3MKOT OfL CTPYEH Yaiap.

» U3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT co 3a3eMjeHH
NOBPLUIMHH, KaKO Ha NPUMeED, LieBKH, PaaujaTopH,
MeTanHu NaHuUy U NagUNHULK. [10CTON 3roneMeH pusnk
0f} CTPYEH YAap aKo BaLLETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3anoxyBajre eneKTpUUHUTE anNaTh Ha AOXKA UK
BNaXXHH YCNOBH. AKO BNe3e BOAA BO €N1EKTPUUHHUOT anar,
Ke Ce 3rofieMu1 pU3KKOT Off CTPYeH yaap.

» He nocranyBajre HecooaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucreTe kabenot 3a Hocetbe, Blieuetbe Unu
MCKNyuyBatbe of} CTPYja Ha eneKTPUUHHOT anar.
Kabenot uyBajte ro noganeky og oraH, Macno, oCTpu
MBULY MY NOABWKHY fienoBu. OLITETEHN N
3anneTkaHy kabnu ro 3ronemyBaar PU3MKOT Of CTPYEH
yAap.
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» Mpu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KopucTeTe NPoAoMKeH kaben cooaBeTeH 3a
HapiBopeluHa ynotpeba. KopucTerneTo Ha kaben
COO[IBETEH 32 HaABOPeELLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT OfI CTPYEH yAaap.

» Ako mopa ia paboTHTe CO eneKTPHUEH anat Ha BNaXKHO
MecTo, KOpUCTeTe 3alITUTEH ypep 3a AudiepeHLHjanHa
crpyja (RCD). Kopwucretbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfI CTPYEH yaap.

NunuHa 6e3begHocT

» bupete BHUMaTenHu, BHHMaBajTe Kako paboTute u
pabotete pa3yMHO Co enekTpuueH anar. He
KOpHUCTETe eNneKTPHUEH anaT ako CTe yMOPHH HAH nog,
[ejCTBO Ha PO, anKOXON UK NEKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe aofeKa paboTuTe CO eNEKTPUUHNTE anath
MOXe f1a J0Be/ie 10 CEPMO3Ha IKUHA NOBPE/a.

» KopucreTe nHuHa 3awTHTHa onpema. Cekorail HoceTe
3aLUTHTA 33 OYM. 3alUTMTHATA OMPEMa, KaKko Ha np.,
Macka 3a npatiuHa, 6e3be[HOCHM UEBNM KOMLLTO He ce
NIU3raar, WAEeM WK 3aLLTHTa 3a YLLK, KOWLLTO Ce KopucTar
32 COO/IBETHM YCOBH, Ke J0BEaT 10 HaMa/lyBatbe Ha
NMYHW NOBPEAN.

» Cnpeuete HeHamepHO akTUBHpatbe. lpoBepere aanu
NPeKHHYBauoT € HCKNYUEH npef Aa ro BKNyunTe Bo
cTpyja u/unu co cetot Ha batepuu, npep aa ro semete
WNU HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKMTE anatu co
MPCTOT MO3WULMOHMPAH Ha MPEKUHYBAYOT UMK
BK/yUyBatbe BO CTPYja Ha eNeKTPUUHHUTE anaty UmjLiTo
MPEKMHYBAUOT € BKNyUEeH, MOXe [1a NPeu3BMKa HecpeKa.

» OTcTpaHeTe KaKOB 6HMNO KNyu 3a perynupate unu
(hpaHLyCKHM KNyy npea Aa ro BKNyuuTe eNeKTPUUHHOT
anar. QpaHLyCKK KNyyY UK KNyd NpUKayeH 3a
POTUPAUKMOT AIEN HA eNEKTPUUHKOT anat MoXe fia oBe/e
[0 IMUHa NoBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBatbara. [ocrojaHo
0ApXyBajTe COOABETHA NonoXba u pamHoTexxa. Oea
0BO3MOXYBa nofobpa KOHTPONa Ha eNEKTPUUHKOT anar
BO HEMPEeBUANMBY CUTYaLUM.

» Obneuerte ce coogseTHo. He HoceTe WwUpoka obneka n
Hakut. Kocata u anuwrara tpeba aa 6upgar noganeky
Of NOABHXHUTE [enoBH. LLInpokata obneka, HakMUTOT
WNM [loNTaTa Koca MOXKe [1a Ce 3aKauar 3a NOABWKHUTE
[NIEN0BU.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagehe
npaLmMHa U cobupatbe npegMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NpaBHNHO NOBP3aHN U KopuCTeHH. CobnpatbeTo
npatlMHa MOXe [1a ' HaMasnu oNacHOCTUTe
Npeau3B1KaHK of] Hea.

» He go3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTE@KHaTO CO uecta
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNIOKOjHU U ia TH
UrHopupare 6e36eHOCHHTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTeHe. HeBHUMATENHO IBUXKEHE MOXE a
npeau3BrKa CeproaHa noBpeaa Bo 1eN of CeKyHAA.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHKUTE anaT
» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anar.
KopucTeTe coofiBeTeH eneKTpUueH anar 3a HameHara.
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Co COO/IBETHMOT eNeKTpUUeH anat nofobpo, nobesbegHo
1 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HAMeHeT.
He kopucTeTe eneKTpUueH anar ako He MOXeTe fja ro
BKNy4HTE H HCKNYYHTE CO MOMOLL Ha NPeKHHYBauoT.
CeKoj eneKTp1UeH anart KojLUTOo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa Co NPEeKKWHYBAYOT e oMaceH 1 Mopa Aia ce
nonpasu.

WUcknyueTe ro eneKTPUUHKUOT anart o cTpyja u/unu
U3BajieTe ro ceToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagu, npeg aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNaroAyBatba, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONpeMa UNHK ro cKnagupare
eneKTPUYHHKOT anart. Co OBHe NPEBEHTUBHH
6e36egHOCHM MePKM Ce HamanyBa pU3UKOT 0ff CIyuajHO
BKINyUyBatbe Ha eNeKTPUYHKOT anar.

UyBajTe rv eNeKTPHUHKTE anaTu noganeky og aodgar
Ha Aiela 1 He A03BONYBajTe NULaTa KOM He paKyBane
CO eNeKTPHUHHOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeHH Co 0Ba
ynartcTBo fa pabortar co MCTHOT. EnekTpuuHuTe anatu
Ce 0MacHH BO paLieTe Ha He0bYUEHN KOPUCHULIX.
OppXKyBatbe Ha eNeKTPUUHU anaTH U AONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTte ro nopamMHyBambeTo UK
NpULBPCTYBatbe Ha NOABHXHHUTE AENOBH, CMOjOT Ha
[IeNOBHTE U CUTE [PYTH YCNOBH LUTO MOXKEe HEraTHBHO
[ia BNHjaaT BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anat. AKo e owITeTeH, OfHECETE ro eNeKTPUUHKUOT anart
Ha nonpaBKa npep, Aa ro kopucture. MHory Hecpeku ce
Npean3BUKaHK 3apaau HECOOABETHO OAPXKYBatbe Ha
eNeKTPUUHHUTE anaTu.

OcTpeTe 1 uKCTeTe I'M anaTuTe 3a ceuere. CoofBETHO
0[PXKYBaHWTE UBULM HA anaT1Te 3a Ceuetbe NoManky ce
BWTKaaT W MONECHO Ce KOHTPONMpaar.

EneKTPHUHHKOT anart, AONONHUTeNHaTa onpema,
[enoBuTe U Ap., KOPUCTETE M BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHHTE YCNOBU H
paborara Koja ja Bpwnte. Kopuctereto Ha
€NeKTPUUHWOT anar 3a ipyrk HaMeHu MOXe Aa f0Befe 0
OMacCHH CUTYaLnK.

PaukuTe 1 NoBpLIMHKTE 32 APXKEHbe OAPXKYBajTe I
CYBH, UACTH U HEH3MaCTeHHU. PaukiuTe 1 NOBPLUMHUTE 32
NPXetbe LLITO Ce M3raaT He 0BO3MOXKYyBaaT besbeHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/a Ha anatoT BO HeNpeABUIIMBHY
CHTYyaLIMH.

Ynotpeba u uyBatbe Ha 6aTepucku anat

» lMonHere ja batepujata camo co nonHau HaBeAeH of
Npou3BoAUTENoT. [10/1HaU KOjLUTO € COOABETEH 3a efieH
THN CeT Ha baTepuu MoXe [1a NPeAr3BMKa ONacHOCT 0f,
noxap ako ce KOPUCTH 3a iPYT CeT Ha batepuu.
EneKkTpHuHMTE anaTH KOpUCTETE MM CaMo COo
cneuujanHo HaMeHeTH CeTOBH Ha baTepuu.
KopucTereTo Ha Apyru ceToBK Ha batepun Moxe aa
npeaM3B1Ka OMacHOCT off NOBPeAa Unu Noxap.

Kora He ro kopucTuTe ceToT Ha baTepuu, uyBajre ro
nopanexy of Apyru MeTanHu npeaMeTH, Kako Ha np.,
CNojyBank1, MOHETH, KNy4eBH, LWAjKH, 3aBPTKU UK
APYrv noManu MeTanH1 NpeMeTH LITo MoXe Aa
NpeAN3BUKAAT CNOj OA eAeH A0 APYr U3Bop. KpaTtok

Croj Ha batepuckuTe U3BOPU MOXKE fla MPeaM3BUKa
M3ropeHnLn Unu noxap.

» Mop HenpeaBHAEHH OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXeE A
ucTeue op, 6atepujata; u3bernyBajre Kontakt. Mpu
cnyyaeH Aonup, U3MujTe ce co Mnas Boaa. Ako
TEuHOCTa Bne3e BO OunTe, Nobapajre AONONHUTENHA
MeAuLMHCKa nomoLl. TeuHOCT UcTeueHa o batepujaTa
MOXe 12 NPen3BMKa MPUTALM]a UMK U3TOPEHHLIM.

» He ynorpebyBajte cet Ha 6aTepuu unu anar wro e
owITETEH UMK U3MeHeT. OLITETEHU UMM U3MEHETH
barepuu MoXe ia pearvpaar HenpeaB1IIMBoO 1 Aa
Npeau3BUKaaT noxap, eKCnnosuja unm onacHocT of
noepega.

» He ro u3noxysajre ceToT Ha batepuu UK anaToT Ha
OraH UNM BUCOKa Temnepatypa. V3noxyBareTo Ha oraH
1NK Ha Temnepatypa nosucoka o 130°C moxe fia
npeau3B1Ka ekcnnosuja.

» Cnepete rv cuTe YNaTcTBa 3a NONHEHE U He T0
nonHeTe ceToT Ha baTepu1 UNK anaToT HaABoOp OA
TeMnepaTypHHOT Oncer HaBefeH BO ynaTcTBara.
HenpaBunHoTo NonHerbe UK Ha TeMnepaTypa HaaBop 0
HaBeJeHMOT ONCer MOXe [ia ja owwTeT batepujata u aa ja
3rofiemMu OMacHoCTa of, Noxap.

CepBucupame

» EneKTpuuHHOT anat cepBUCHpajTe ro Kaj
KBanMd)HKyBaHO nuye Koe KOPUCTU CaMO UAEHTHYHH
pesepBHHU aenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa beabenHo
OfPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

» Hukorauu He nonpasajTe oLITETEHH CETOBH HA
6aTepuu. lNonpaskata Ha CeTOBM Ha baTepuu Tpeba aa ja
BPLLUY CaMO MPOU3BOAMTENOT UMK OBNACTEH CEPBHC.

be36eAHOCHH HANOMEHHU 32 CEHAMEHCKH MUMK

» [ipxxeTe ro eneKTPUUHKUOT anar 3a H3oNMUpaHaTa
NOBPLIKHA fOAEKa CeyeTe 3a 1a He A0jAe BO KOHTAKT
€O CKpHMeHa XHua. AKo onpemara 3a ceuetbe Jj0jfie Bo
JONUP CO ,KULA MOJ HAMOH ", MOXE [1a MM U3NOXH
METa/IHWTE AeN0BM HA ENEKTPUUHMOT anat Mo HanoH" 1
onepaTopoT MoXe Aa fiobue CTpyeH yaap.

» Kopucrete MeHreme Unu HeKoj APYr NpakTUUeH HAuMH
3aaaro obesbeaute U NPULBPCTHTE AENOT UTO Ce
obpabortyBa Ha cTabunHa noBpLKHa. [JoKONKY ro
JpXUTE 1enoT Wro ce 06paboTyBa co paka unu ro
noTnpeTe Ha Bac, T0a ke buae HecTabunHo U Moxe fa
13rybute KoHTpoOna.

» [ipxxeTe ru paueTe noAanexy of fenoT Kaje WTo ce
ceue. He chakajre nop senor wro ce 06pabotyBa.
[loKonKy iojaeTe Bo KOHTAKT CO TMCTOBMTE 3a Nia
MOCTOM ONACHOCT Of MOBPeza.

» [Mpu pabotara, spXKeTe ro eNeKTPUUHHOT anar LBPCTO
CO AABeTe [NaHKHU 1 3acTaHeTe BO CHrypHa nonoxo6a. Co
€/1EKTPUYHUOT anat MoCUrypHo Ke ynpaByBaTe ako ro
DPXKUTE CO [1BETE [IAHKH.

» CraBeTe ro eneKTPUUHUOT anaT CaMo Kora e BKNy4eH
Ha Aienor o ce 06paboryBa. MHaky nocTou onacHoct
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0f} TOBPATEH Y/iap, [0KOMKY anaToT LTO Ce BMETHYBaA Ce
3arnaBy BO AA€NOT LWTO ce 0bpabotyBa.

» Mpu ceuere BHUMaBajTe Ha T0a, 0CHOBHATa NNoya
ceKoralu ja iexu Ha ienor wro ce obpaboryea.
NncToT 3a NUnaTa Moxe Aa ce bnokupa 1 Aa joseae Ao
rybetbe KOHTPOMa HaJi eNEKTPUUHHUOT anar.

» o 3aBpiIyBamETO Ha PaboTeeTo UCKNyueTe ro
€NEeKTPUUYHMOT anaT W U3BajieTe ro NUCTOT 3a NUNa of
MCEuoKOT AypH Torall Kora Toj Ke 3acTaHe. Ha 1oj
HauwH Ke n3berHeTe NoBpaTeH yfaap 1 ke Moxe be3beaHo
[1a ro OCTaBUTE ENEKTPUUHKOT anar.

» MMouekajTe foAeKa eNeKTPUUHUOT anart cocema He
npekuHe co pabora, npes Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnaroT LWTO ce BMETHyBa MOXe Aa ce bnokupa v fia
[noBefe A0 ryberbe KOHTPONa Haf ypenoT.

» Kopucrete camo HeoluTeTeHH, becnpekopHH NHCTOBH
3a nuna. VICKpUBEHHTE UK HEOCTPH IMCTOBM 3a NKna
MOJXXE [la Ce CKPLLAT, /12 BNjaaT HEraTUBHO Ha CEUEHETO
WY fia NPeaM3BUKaAaT NOBPATeH yaap.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBatbe, 3a ja
rY NpoHajpeTe CKPHEHUTE eNeKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe Ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTe 3a
cHabpyBate co eneKTpUuHa eHepruja. KoHTakToT co
€/1eKTPUUHH Kabnu Moxe fia oBeze [0 NOXap U CTPYeH
yaap. OWTETYBakbETO Ha FaCOBOAOT MOXE fla [I0BEfE A0
eKcnnosuja. HaBnerysaweTo BO BOJOBOAHH LIEBKH
NpeaM3BUKYBa OLUTETYBaHbE.

» Mpu owrTeTyBatbe M HenponucHa ynotpe6a Ha
batepujata moxe Aa u3nese napea. BHecere cBex
BO3/1yX ¥ JOKO/NKY MMa NOBPEJEHH OHECETE 'Y Ha NeKap.
Mapeara MoXe [ia v HajpasHu AULIHUTE NaTuLLTa.

» He ja otBopajre 6atepujara. [TocTon onacHocT of
KpaToK croj.

» Barepujara MoXe [ja ce OLITETH O OCTPUTE NpeSMeTH
KaKo Ha Np. KNMUHLM UK O/BPTYBaY UK CO
HaaiBopeLuHo BnujaHue. Moxe fia 10je [0 BHATPeLLeH
KpaTok croj v batepujata Moxe [ja ce 3ananu, fia nyLwrv
uaf, fa eKCNIoAMPa UMK [1a ce Nperpee.

» Kopucrerte ja 6atepujata camo Bo npou3Boau o
npou3BopuTenot. Camo Ha Toj HauuH batepujaTta ke ce
3aLUTUTH OfI ONACHO NMPEONTOBAPYBatbe.

0/ AONTOTPAjHO H3NO0XKYBatb€ Ha COHYEBH
7 3pauu, oraH, Boga U Bnara. MHaky, noctou
L'_.! OMacHOCT Off eKCN/03Mja.

» Mpu pabota Ha eNeKTPUUHKUOT anaT NOCTojaHO
BHUMaBajTe Ha cTabunHo croewe, 0cobeHo npu
KOpHUCTeH€ Ha CKanu. [113raBa nonora Unu HectabunHu
NOBPLUMHK MOXe [ia AoBefaT A0 3aryba Ha banaHcoT 1
KOHTpONaTa Hafi eneKTPUUHUOT ypef.

» IlaHeL,0T Ha CeuUnoTo 3a Nuna MoXe Aa ce CKMHe NpPH
npeKkyMepHo 3aTerHyBaibe. Bo oBoj cnyuaj, 3ameHete
ro eneKTPUUHHOT anaT OfH. CEYHNOTO 3a NKNa.

3awruterte ja batepujata og TonnMHa, Ha np.

MakenoHcku | 63

Onuc Ha NPOU3BOAOT U
nepdopmaHcurte

MpouuTajre ru cute 6€36eAHOCHU HANOMEHH
M ynarcTBa. [ peLK1Te HacTaHaTh Kako
pesynTaT o} HenpUAPXKyBatbe 10
6e3beHOCHWUTE HAaMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXE Aa
npeau3BMKaaT eNeKTPUUeH yaap, noxap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

BmeaBajTe Ha CNMKKTE BO NPEAHWUOT €N Ha yNaTCTBOTO 3a
KOpUCTEHE.

Yn0'rpe6a €0 CoOOABE€THA HaM€eHa

ENeKTpUUHKOT anat e HaMeHeT camo 3a IoMalliHa ynoTpeba.
Toj € HaMeHET 3a Ceuetbe Ha rPaHKu, IETBH, TBPLO U MEKO
ApBo. Toj e norofieH 3a Npasy Pe30BH.

WUnycTpaymja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNUKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYyBa Ha
NPWUKA30T Ha ENEKTPUYHMOT anat Ha rpacbquaTa CTpaHuLla.

(1) Ceunno3zanuna
(2) OcHoBHa nnoua

(3) Bnokaga npy BKydyBatbe Ha NPEKMHYBAYOT 3a
BKNyUyBatbe/MUCKNyuyBatbe

(4) NpekuHyBay 3a BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe
(5) batepuja

(6) Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepujata

(7) Jamka 3a 3akauyBatbe

(8) Mpuka3 3a HanonHeToCT Ha batepujaTa

(9) Kanak 3a npudarot Ha ceunnoTo 3a nuna

(10) Moct 3a 3aknyuyBatbe Ha KanakoT 3a NpUdaToT Ha
CeuunnoTo 3a nuna

(11) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha ApLLKaTa)
(12) Mpudhar Ha ceunno 3a nuna

TexHWUKHM nogarTouu

CeHameHcka nuna EasyCut 12

bpoj Ha fien/apTvkn 3603CC90..

HomuHaneH HanoH V= 12

Makc. inabounHa Ha pe3oT mm 65

TexuHa cornacHo kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

[lo3BoneHa okonHa TemMneparypa

~ NPU NOMHErE C 0...+45

- npv pabotetbe” v npu C -20...+50

CKnafupare

npenopavaxsu PBA 10,8V...

aKymynatopcku barepuu PBA 12V...

npenopayaHy NonHauv AL11..
GAL12..

A) orpaHuueHa jauuHa npu temneparypi <0 °C
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Wndopmanum 3a byuasa/Bubpayuu

BpepnHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenyBaar
cornacHo EN 62841-2-11.

HWBOTO Ha 3BYUHWOT MPUTUCOK HA YPeaoT, OLeHeTo co A,
TMNHUYHO U3HecyBa 75 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.
HWBOTO Ha 3BYYHHUOT MPUTUCOK NPK PaboTerbeTo MoXe Aa
HagmuHe 1 80 dB(A).

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BPEAHOCTH Ha BUDpaLMK &, (BEKTOPCKH 36Mp Ha
TPW HACOKM) M HECHTYPHOCT K 1afieHu ce BO COTMacHoCT o
EN62841-2-11:

Ceuetbe Ha MeTaneH MM co ceunno 3a nuna NanoBlade
Wood Speed 65 mm: a, ; = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’.

Hu1BOTO Ha BMDpaLWK HaBeEeHo BO OBUE yMaTcTBa 1
BPEeAHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHu cnopep
MEPHH MOCTANKW M MOXaT [1a Ce KopucTar 3a cnopeaba mery
€NeKTPHUUHM anaTu. McTo Taka MoXe Aa ce Npunaroam 3a
npeaBpemeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUOPaLMK 1 eMucKjaTa
Ha byuasa.

HaBeieHOTO HMBO Ha BUOpALMK 1 BPEOHOCTA Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar. [OKONKy eneKTPUUHUOT anar ce
KOPMCTM 3a IpYTY NPUMEHH, anartoT LUTO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa off HOPMHTE W HE[IOBONHO CE OfIPXYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLMK 1 BPeJHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha DyuaBa MoXar aa
otcranysaar. OBa MOXe 3HaUMTE/NHO [1a ro 3roNieMn HUBOTO
Ha BUOpaLMK1 1 eM1cHjaTa Ha OyuaBa BO LieNoKYNHUOT
nepuop Ha paboTetbe.

3a NpewusHo ofpeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLK 1
emucujata Ha byuaBa, Tpeba fia ce 3eme npeaBua NepruofoT
BO KOj YPE/0T & UCKNyueH unu pabotu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynorpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o Hamanu
HMBOTO Ha BMDpaLMK 1 emucHjaTa Ha byuasa BO
LIENIOKYMHKOT Nnepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE M AONONHUTENHWTE MepKU 3a be3benHocT 3a
3alLTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of] BMjaHKETO 07 BUOpaLmuTe,
KaKo Ha Mp.: OAPKyBathe Ha eNEKTPUUHUTE anaTi 1 anature
32 BMETHYBatbe, OAPXKYBatbe Ha TOMNMHATA Ha ANaHKuTe,
OpraHua1parbe Ha TeKoT Ha pabotara.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa HHTEPBEHUUja HA @NEKTPUUHHOT
anart (Ha np. oApXKyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako u
NpH HEroB TPAHCNOPT U CKNagupatbe, U3BageTe ja
6aTepujata og Hero. [1p1 HeBHUMATENHO NPUTUCKAbE HA
NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUyBathe/MCKNyUyBatbe NOCTOU
OMacHOCT of} NOBPEAM.

MonHetbe Ha batepujaTa (BUAK cnuka B)

» KopucreTe ru camo nonHauuTe KOULITO Ce HABEAEHH
BO TEXHHUKHMTe noaaTouu. Camo oB1e ypeau 3a

Bupame Ha ceunnoto 3a nuna

MOMHEHE Ce NOTOAHM 3a IMTUYM-joHCKaTa batepuja 3a
Balunot enektpuueH ypeq.

HanomeHa: batepujara ce ucrnopauysa fenymMHo

HanonHeTa. 3a Aa ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npen

npeara ynotpeba CTaBeTe ja Ha NonHau jofeka He ce

HaMoMHM LLeNocHo.

TTUTUYM-jOHCKKTE BaTepuu MoXe fia Ce HanonHar BO CEKOe

Bpeme, be3 ja ce HaManu HUBHUOT XXMBOTEH Bek. [pekUHOT

NpM NONHEHETO He M HALITETYBa Ha baTepujaTa.

Nutnym-joHcKaTa batepuja e 3alTuTeHa of Anaboko

npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

ucnpasHu batepujata, eNeKTPUMUHKOT anar Ke ce UCKyuu co

MOMOLL Ha 3aLITUTHAOT NPEKUHYBay: ENeKTPUUHKOT anat He

Ce [1BUXM BeKe.

» Mo aBTOMATCKOTO HCKNYUyBatbe Ha ENeKTPUUHHOT
anar, He NPUTHCKAjTe Ha NPEKHHYBAYOT 3a
BKNnyuyBatbe/ucknyuysamwe. batepujata Moxe fja ce
OLUTETH.

3afia ja u3BaauTe batepuijara (5) npuTMCHETE HA KONUMHbaTa

3a 0TKNyuyBatbe (6) v U3BneueTe ja batepujata HaHasaz of

€N1eKTPUUHKOT anar. lpuToa He ynoTpebyBajre cuna.

Mpuka3 3a HanonHeTocT Ha 6aTepujata

MpHKa3oT 3a HaNoNHETOCT Ha batepwujata (8) npu NoNOBUUHO
WNY LLEENOCHO NPUTUCHAT NPEKMHYBAY 3a BKNyuyBatbe/
ucknyuysatbe (4) 3a HeKOKY CEKYHAM ja NpUKaxyBa
HanonHetocTa Ha batepujata v Uma 3enenn LED cBeTMnKu.

LED cBeTHnku Kanauurer

TpajHO 3eN€eHO CBETNO >30%
TpajHo LpBEHO CBETNO <30%
Tpenkago LipBeHo cBetno” 0%

A) TMpuKasoT 3a HANonHeToCT Ha baTepujara CTO Taka CBETH
LipBEHO, aKo barepujara e nperpeaHa Uiu NpeonToBapeHa.

BMETHYBaI'bel3aMeHa Ha CeYunoTo 3a nunata

» [pu cTaBatbe WNK NPU 3amMeHa Ha eNeKTPUUHKOT anar
HocCeTe 3aLTHTHU PaKaBULM. ANaTuTe 3a BMeTHyBatbe
Ce OCTPH 1 MOXe [1a Ce 3arpeart npu nogonra ynorpeba.

» [pu npomeHa Ha ceuunoTo 3a NUNa BHUMaBajTe Ha
T0a, 12 HE [0 APXKHTE eNEeKTPUUHKOT anat BO AeNoT Kaj
WNW Ha NPEKUHYBAYOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe U
Kaj bnokagara npu BknyuyBatbe. [1py HEBHUMATENHO
pakyBatbe CO MPEKMHYBAYOT 3 BKyUyBatbe/
MCKNYUyBatbe NOCTOM OMACHOCT Of MOBPEAU.

» U3berHyBajre KOHTAKT CO KOXaTa, ;OKONKY caKaTe fa
3aMeHHTe CEUnno 3a Nuna U KOPUCTETe HEOLUTETEHH
3aLITMTHY pakaBuuu. CeunnoTo 3a nunara npu Noaonro
paboTetbe MOXe [a Ce BXELLTH.

» He ro 3aternyBajre naHeLOT U He ro U3BNEKyBajTe O
BOfjeUKaTa eauHuLa.

Cekorall 3aMeHyBajTe LieNIoCHO CeuMno 3a nNuna co Apyro.

Camo naHewoT He CMee J1a Ce MeHyBa.

KopucTeTe camo ceunna 3a nuna LUTO Ce COOABETHM 33 MaTePHjanoT LUTO ce 06pa60TyBa‘ CeunnoTto 3a nuna He Tpe6a nabune

MOA0NT0 OTKOMKY LUTO € NOTPEBHO 3a NPeBUAEHHOT pes.
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Ceunno 3anuna abouuHaHa  bpoj3a Hapauka Marepujanu

pesor
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 [pBo, nnactuka (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 [pBo, nnactvka (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 [pBo, nnactvka (PVC, PC, PMMA)
BmeTHyBalbe Ha ceunnoTo 3a nuna (Buau cnuka A) CraBatbe Bo ynotpeba

» BmetHyBajTe camo uucTH ceunna 3a nuna. Buumasajre
MCTO TaKa Ha NpMcaToT 3a CEUNNo 3a Nuna Aa Hema
CTPYrOTHHH.

Co noctoT 3a 3aknyuyBatbe (10) oTBopeTe ro Kanakot (9) Ha

npucaroT 3a ceunno 3a nuna. BMeTHeTE ro CeunnoTo 3a

M1na KaKo LUTO € MPUKAXaHO Ha CNuKara. BHUMaBajTe Ha Toa,

MOTOHCKOTO BPATHNO W KPajoT Ha CeUHNOTO 3a Nuna Aa

BK/OMaT BO XneboBuTe Ha NpudaroT 3a ceumno 3a

nuna (12). 3aTBopeTe ro KanakoT Ha NOCTOT 3a 3aK/yuyBatbe

1 3aKryueTe o CO JI0CTOT 3a 3aKnyuyBatbe. Ke cnylHete

Kako Ce BKNOMyBa 10CTOT 3a 3aK/yuyBatbe.

aHewoT Ha CeuMNOTO 3a NUNA aBTOMATCKK Ce 3aTerHysa.

AKo NaHeL|0T NoYHe Aa ce N13ra unu fa ce onabasysa of

BOZJEUKaTa eiUHHMLA, OTBOPETE IO W 3aTBOPETE 0

kanakot (9) Ha npucaroT 3a ceunno 3a nuna.

Bapeme Ha ceuunoto 3a nuna

OTBOpETE ro N0CTOT 3a 3aknyuyBatbe (10) 1 uenocHo
OTBOPETE r0 Harope kanakot (9) Ha npuarToT 3a ceunno 3a
nuna. U3BageTe ro ceunnoTo 3a nuna.

BcucyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanu1Te Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMII0BM IPBO, MMHEpanu W MeTan MoXe Aa buae WTeTHa no

3pa.jeTo. [lonuparbeTo U1 BAMLLYBaETO Ha TaKBaTa NpaB

MOXXe 12 PeN3BMKa aNeprucku peakLum u/mnm

3abonyBatba Ha AWLLIHKUTE NATULLITA Ha KOPUCHUKOT UK

N1LaTa BO OKOMMHaTa.

OppefieHu UeCTHUKM NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unu byka

BaXkaT Kako KaHLleporeHu, 0cobeHo AOKONKy ce BO

KOMbMHaLMja CO JOMONHUTENHM CYNCTaHUM (xpomar,

Ccpe[IcTBa 3a 3allTWTa Ha pBo). MatepujanuTe LWTo cogpxar

asbect cmeat aa bupar 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYUHM NHLLA.

- [orpuxerte ce 3a 0bpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopayyBa HOCEHE Ha MacKa 3a 3alUTHTa NpH
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2 .

BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawwara 3emja 3a

Martepujanort Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupame npas Ha paboTHoTO MecTo.
lpaBTa NIecHO MOXe A1a Ce 3ananu.

Ynorpeba

» Hukorauu He ro BUTKajTe ceunnoTo Ha nunara!

BmeTHyBame Ha batepujata

» Kopucrete camo opuruHaniu Bosch nutnym-joHcku
barepuu co HanoH Koj e HaBeAeH Ha
cneuuduKaLMoHaTa nnoyKka Ha Bawmor enektpuunnor
anar. KopucTetbeTo ipyr BuA batepuu Moxe fia AoBese
[0 MOBPEAM W OMacHOCT of Noxap.

HanomeHa: KopucTereTo Ha batepuu Kou He Ce COOfIBETHH

3a BalumoT enexkTpuueH anar Moxe Aa JOBE/E [0 NOTPELLIHO

(hYHKLMOHMPatbE UK 10 OLUTETYBAkE Ha UCTHOT.

BmetHeTe ja HanonHeTata batepwuja (5) Bo npudartor 3a

barepuja, fofieka He CnyLUHeTe ieKa e BKMOoNeHa 1

bnokupaHa.

BknyuyBate/ucknyuyBate

3a BKNyuyBatbe Ha eNekTPUUHKOT anar, NPUTUCHETE ja
Hajnpeo bnokaaara npu BknyuyBaree (3) HafecHo unv
Hanego. [1oToa NPUTUCHETE ro NPEeKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe (4) v ApXKeTe ro NpUTMCHaT.
LLIToM eneKTPUUHKOT anart e BKIyueH, MOXeTe fia ja
oTnywwTHTe bnokazata npu BKyuyBarbe (3).

3a McKnyuyBame Ha eNIEKTPUUHNOT anat oTnyLITETE ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/UcknyuyBatoe (4).

KoHTponupatbe Ha bp3nHarta Ha nunarta

BpauHata Ha nunara Ha BKNyUYeHWOT eNeKTpUUeH anat
MoXeTe fia ja perynuparte beccreneHo, BO 3aBUCHOCT 0 T0a
KOMKY nofaneky ke ro npUTUCHeTe NPeKUHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBatoe (4).

MotpebHara 6pauHa Ha Nunara 3aBUCH Off MaTepPUjanoT 1
paboTHHTE YCNOBK 1 MOXE fia Ce OfPeau NP1 NpaKTUUHa
npuMeHa.

Ce npenopauyBa HamanyBatbe Ha bpauHata Ha nunarta npu
M0CTaByBatbe Ha CeUMNIOTO 3a MUAa Ha anaror.

CoBeTH npu pabotetbeTo

» [lpen 6Mno KaKkBa MHTEPBEHLKja HA ENEKTPUUHUOT
anar (Ha np. oapXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako U
NpY HEroB TPAHCMOPT U CKNafupatbe, U3BageTe ja
batepujata og Hero. [1py1 HEBHMUMATENHO NPUTHUCKAHE Ha
MPEKMHYBAYUOT 32 BKNYUyBatbe/MCKNYyUyBatbe NoCTOU
OMacHOCT Off NOBPEAIH.

» [lokonKy ce 6noKupa ceuunoTo 3a nuna, ucknyuere ro
€NeKTPUUHHMOT anar.

» Mpu 06paboTka Ha Manu UNK TEHKK NapuMiba, CeKoraw
KopucTeTe cTabunHa nognora.

» [pu ceuetbe BHHMaBajTe Ha NPaBELIOT Ha Ceuetbe of
Hanpep HaHa3aa (Buau cnuka C) unu of rope Hagony
(euam cnuka D)!
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» He HoceTe ro eneKTPHUHHOT anaT Ha PauHKoT 3rnob.
Jamkara 3a 3aKkauyBatbe e HaMeHeTa camo 3a
cknaauparbe (Buou cnuka F).

CeueTe CO MaCMBEH NPUTUCOK 3a 1a 10bK1eTe onTUManeH 1

NpewLM3eH pesynTar of CeuetbeTo. [JononHUTenHUoT

NPUTMCOK ja 3ronemyBa jaunHara.

[loKOMKyY Ce 3arnaBu CEUNNOTO 3a Nunara, BeaHalll

WUCKNyyeTe ro eNnekTpMYHUOT anar. PaLumpeTe ro npouenor

LITO CTE r0 HaNpPaBHIe NP1 CEUEHETO CO COOMBETEH anar 1

n3BrieyeTe ro eNneKTpUYHMUOT anat.

3awTuTa oA NpeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara

MpaswnHara ynotpeba He MOXe f1a ro NPeonToBapH
eneKTPUUHKOT anar. Mpu ronemo onToBapyBatbe nu
HaZIMMHYBatbe Ha [J03BONIeHaTa TeMneparypa Ha barepujata
eNeKTPOHMKATa o UCKNYUyBa eNeKTPUUHKOT anar, fjofeka He
ce BpaTy BO ONTUMANHUTE rpaHuLM Ha TeMneparypa.

HanomeHu 3a onTHManHo kopucTere Ha batepuute
3awwTuTete ja batepujaTa of Bnara v Boaa.

Cknaaupaje ja batepujaTa Bo oncer Ha Temneparypa ofl
-20°Cpo 50 °C. He ja ocTaBajTe batepujaTa Ha np. BO
aBTOMObMNOT BO NETO.

lMoBpeMeHo unCTeTe M1 0TBOPUTE 3a NPOBETPYBatbE Ha
batepujata co meka, uMcTa U cyBa ueTka.

CkpaTeHoTo Bpeme Ha paboTa Mo MONHeHETO NOKaxyBa,
[Aeka barepujaTa e noTpoLIeHa M MOpa Aia Ce 3aMeHH.
BH1MmaBajTe Ha HaNOMeHHTe 3a OTCTPaHyBatbe.

OppxxyBame U cepBuc

OapXKyBae U UUCTEhe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLU]ja HA @NEKTPUUHHOT
anart (Ha np. oApXKyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako U
NIPY HEroB TPAHCMOPT U CKNafUpabe, U3BafeTe ja
6atepujata oa Hero. [1py1 HEBHUMATENHO NPUTHUCKAbE HA
MPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/MCKNyUyBatbe MOCTOU
OMacHOCT Of} NOBPEAM.

» OapiKyBajTe rM UUCTH eNEeKTPUUHKOT anaT U OTBOPUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa MoXe Ao6po 1 6e3beaHo aa
paborture.

» Uucrtete ro ceunnoro 3a nuna u npucator 3a ceuuno
3a nuna camo Kora e cyB. 3a fla 0TCTpaHuTe naboko
HaBne3eHa HeUUCTOTH]a, ynoTpebeTe Meka uetka
(Buou cnuka G).

CeunnoTo 3a nuna He Mopa fia ce 0ApXyBa. [laHeLoT Ha

CeUMnOTO 3a N1a He Mopa fia Ce NOoAMaUKyBa.

Uuncrete ro npuchator 3a ceuuno 3a nuna (12) pegosHo.

3aro UCUMCTHTE, M3BAAETE O CEUNNOTO 3a NUNA Of

€MEKTPUYHHMOT anat v TPOMHETE NECHO CO ENEKTPUUHMOT anar

Ha pamHa NoBpLUMHA.

TonemMu HeUMCTOTMH MOXaT Aa [LOBEAAT 10 NPEUKH BO

(hyHKLMOHMParLETO. 3aT0a He CeueTe off 10Ny WK Haf rMaBa

MaTepujani LUITO NpaBaT MHOTY NpaLu1Ha.

CepBHcHa cny)x6a U coBeTH NPH KopUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuarba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa 1 0ApXyBatbeTo Ha BalMot nponssop
Kako v pe3epBHUTE AenoBu. O3HakK 3a eKcnnosuja u
WHOPMaLMK 33 PE3ePBHUTE IENOBM UCTO Taka Ke HajieTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP1 KOpUCTEtbE Ha Bosch ke By
MoMOrHe AI0KOMKY MMaTe Npalliatba 3a HalnTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe Npallatba M Hapauk1 Ha pe3epBHU AenoBK, Be
Monume Haeqete ro 10-undpeHuot bpoj on
cneundMKaLMoHaTa NnoyKa Ha Nnpor3BozaoT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBWuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

NuTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokOoMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nowwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

Tpauxcnopt

NuTym-joHcKuTe Hatepum noanexar Ha baparbara Ha
3aKoHOT 3a onacH1 Matepujanu. batepuute Mmoxe fa ce
TPaHCMOPTMPaaT caMo 0f CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, be3
notpeba o AONONHUTENHU KBaNUHUKaLIK.

Mpu NpeHOC Ha UCTUTE Of CTpaHa Ha TPETU N1La (Ha np.
BO3AYLLUEH TPAHCMOPT UMK LNEAULM]A) HEONXOAHO € fia ce
BHMMaBa Ha CreLujanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Np1 NoArotoBKaTta Ha nparkara
Mopa Aia Ce NOBMKA EKCMEePT 3@ OMacHU CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe 1 batepumnte camo JOKONKY KYKULITETO €
HeoLTeTeHO. 3aneneTe rM OTBOPEHNTE KOHTAKTH U
CcnakyBajTe ja batepujarta Ha T0j HAUMH LUTO HEMa fla ce
IBWXM BO ambanaxara. Be Mon1me BHUMaBajTe Ha
€BEHTY/HUTE [LONONHUTENHN HALMOHANHUA NPOMUCH.

OtcTpaHyBame
X/ EnektpuunuTe anaparu, batepuute, onpemata
E;-,,ﬂ 1 ambanaxwre Tpeba a ce 0TCTpaHar Ha
€KOMOLLKM NPUEATNIMB HAUMH.

He rv dhpnajte enekTpuuHKUTE anapatv 1
batepunTe BO joMalLHaTa KaHTa 3a ybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckata perynatuaa 2012/19/EU
€NeKTPUUHHTE anapaTh LWTO Ce BOH ynotpeba u aethekTHuTe
WY UCKOPUCTEHWUTE DaTepum CNopes perynarusara
2006/66/EC mopa ofaentHo aa ce cobepar 1 aa ce
peLMKIMpaart 3a noBTopHa ynotpeba.

160992A4L5](25.10.2018)
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barepuu:
NUTHYM-jOHCKH:

Be Monume BHMMaBajTe Ha HaNmoMeH!Te Bo AeN0T TpaHcnopT
(Bnau , TpaHcnopt*, CTpaHnLa 66).

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavaniju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povedani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drizite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povedavaju rizik od elektri¢énog udara.

Srpski |67

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikac¢enog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deliéu sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.
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» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane lo$im
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za seCenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotrebai briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoriS¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtnjaiili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati
opekotine ili pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
moze biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u oci, potrazite i dodatnu lekarsku
pomoc¢. Tecnost iz akumulatora moZe prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je

ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.
Ne izlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. |zlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C moze prouzrokovati
eksploziju.

Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze oStetiti akumulatorsku bateriju i
povecdati rizik od poZara.

Servisiranje
» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo

kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte ostecene akumulatorske

baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrde iskljucivo proizvodac ili ovlas¢eni serviseri.

Sigurnosne napomene za univerzalne testere

>

>

Elektricni alat drZite samo za izolovane prihvatne
povrsine prilikom izvodenja radova gde rezni pribor
moze doci u kontakt sa skrivenim Zicama. Rezni pribor,
koji dode u kontakt sa provodnom zicom, moze dovesti
do toga da izloZzeni metalni delovi elektri¢nog alata
postanu provodnici, $to rukovaoca moze izloziti
elektri¢nom udaru.

Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktic¢an
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet ¢e biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

Elektricni alat tokom rada drzite cvrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektri¢ni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

Vodite elektricni alat samo ukljuc¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

Vodite racuna da ploca podnoZja prilikom testerisanja
uvek naleze na predmet obrade. List testere se moze
zakaciti i dovesti do gubljenja kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i izvucite
list testere, tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete
izbedi povratni udarac i mozZete sigurno ostaviti elektri¢ni
alat.

Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.
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» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatorske
baterije mogu izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i
potrazite lekara ako dode do tegoba. Para moze nadraziti
disajne puteve.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Baterija moze da se osteti oStrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvijac¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator stiti od opasnog
preopterecenja.

a0 Zastitite bateriju od izvora toplote, npr. i od

3 trajnog suncevog zracenja, vatre, vode i

EZ’! vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

BN

» Prilikom kori$cenja elektricnog alata uvek vodite
racuna o njegovoj stabilnosti, narocito ako prilikom
upotrebe stojite na stepenicama ili merdevinama.
Klizave podloge ili nestabilne povrsine mogu dovesti do
neravnoteze i gubitka kontrole nad elektricnim alatom.

» Lanac lista testere moze da se pokida usled
prekomernog opterecenja. U tom slu¢aju zamenite
elektricni alat odn. list testere.

Opis proizvoda i primene
Procitajte sve bezhednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Ovaj elektricni alat je namenjen za kuénu upotrebu.
Namenjen je za seCenje granja, dasaka, mekanog i tvrdog
drveta. Pogodan je za izradu ravnih rezova.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) List testere
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(2) Plo¢a podnozja

(3) Blokada uklju¢ivanja prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Akumulator

(6) Dugme za deblokadu akumulatora

(7) Petljaza kacenje

(8) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

(9) Poklopac prihvata za list testere

(10) Rucka za zakljucavanje poklopca prihvata za list
testere

(11) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)
(12) Prihvat za list testere

Tehnicki podaci

Univerzalna testera EasyCut 12

Broj artikla 3603CC90..

Nominalni napon V= 12

maks. dubina reza mm 65

Tezina u skladu sa kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Dozvoljena ambijentalna temperatura

- prilikom punjenja C 0...+45

- urezimurada® i prilikom C -20...+50

skladistenja

preporuceni akumulatori PBA 10,8V...
PBA12V...

preporuceni punjaci AL11..

GAL 12..

A) ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa

EN 62841-2-11.

Pod A klasifikovan nivo zvucnog pritiska elektri¢nog alata
tipicno iznosi 75 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Nivo buke
tokom rada moze da prekoraci 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnosti K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-11.:
Secenje ploce iverice listom testere NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a,; = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenije elektri¢nih alata. Pogodni su i za privriemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrZava, moze doci do

Bosch Power Tools
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odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znac¢ajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrZavanje elektri¢nog
alatai umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku B)

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen.

Da bi osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga pre

prve upotrebe u punjacu.

Litijum-jonski akumulator moze da se puni u svako doba, a

da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka

punjenja ne $teti akumulatoru.

Litijum-jonski akumulator je zasticena od prevelikog

praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection

(ECP)*“. Ako se akumulator isprazni, elektricni alat se

iskljucuje zahvaljujuéi zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se

vise ne pokrece.

Promena lista testere

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata
viSe ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje. Akumulator se mozZe ostetiti.

Da biste izvadili akumulator (5) pritisnite taster za

otklju¢avanje (6) i izvucite akumulator iz elektri¢nog alata

povla¢enjem unazad. Ne primenjujte pritom silu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Kada napola ili u potpunosti pritisnete prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (4), prikaz statusa napunjenosti
akumulatora (8) na nekoliko sekundi prikazuje status
napunjenosti akumulatora i sastoji se od dvobojnog LED
indikatora.

LED Kapacitet
Trajno svetlo zeleno >30%
Trajno svetlo crveno <30%
Trepéuée svetlo crveno” 0%

A) Prikaz statusa napunjenosti baterije takode trepcuci svetli
crveno, ako je akumulator pregrejan ili preopterecen.

Montaza lista testere/promena

» Prilikom montaze ili zamene alata za umetanje treba
nositi zastitne rukavice. Alati koji se koriste su ostri i
mogu postati vreli prilikom duZe upotrebe.

» Prilikom promene lista testere vodite racuna da
elektricni alat ne drzite u oblasti prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje ili na prekidacu za
ukljucivanje/iskljucivanje ili na blokadi ukljucivanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Izbegavajte kontakt sa koZzom, ako Zelite da zamenite
list testere, i upotrebljavajte odgovarajuce zastitne
rukavice. Tokom duzeg reZima rada list testere moze da
postane vreo.

» Nemojte vuci lanac i nemojte skidati lanac sa trasirne
jedinice.

Uvek zamenite celokupni list testere za kompletan list

testere. Nije moguce zameniti samo lanac.

Koristite samo listove testere, koji su zamisljeni za materijal koji se obraduije. List testere ne bi trebalo da bude duzi nego $to je

potrebno za predvideni odsecak.

List testere Dubinareza

Kataloski broj

Materijali

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)

Umetanije lista testere (vidi sliku A)

» Koristite iskljucivo Ciste listove testera. Vodite racuna
o tome da nema opiljaka ili prasine od brusenja na
prihvatu za list testere.

Otvorite pomocu rucke za zaklju¢avanje (10) poklopac (9)

prihvata za list testere. Umetnite list testere kao $to je

prikazano naslici. Vodite racuna o tome da pogonska
osovina i kraj lista testere pravilo ulegnu u otvor prihvata za

list testere (12). Zatvorite poklopac prihvata za list testere i
zakljucajte ga pomocu rucke za zakljucavanje. Rucka za
zakljucavanje mora ¢ujno da ulegne.

Lanac lista testere se automatski zateze.

Ako lanac prokliza ili ispadne iz vodice, otvorite poklopac (9)
prihvata za list testere, pa ga zatvorite.
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Izvadite list testere

Otvorite rucku za zaklju¢avanje (10) i okrenite poklopac (9)
prihvata za list testere u potpunosti nagore. Skinite list
testere.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju koristiti samo stru¢njaci.

- Dobro provetrite radno mesto.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise u Vasoj zemlji za materijale koje

treba obradivati.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

» Nikada nemojte kriviti list testere!

Pustanje u rad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch litijum-jonske
akumulatorske baterije sa naponom koji je naznacen
na tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata. Upotreba
nekih drugih akumulatora moZe imati za posledicu
povrede i opasnost od pozara.

Napomena: Upotreba akumulatora koji nisu namenjeni za

elektri¢ni alat moze da dovede do pogresnih funkcija ili do

oSteéenija elektricnog alata.

Gurajte napunjen akumulator (5) u prihvat za akumulator

dok ¢ujno ne ulegne i ne zaklju¢a se bezbedno.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite najpre blokadu

ukljucivanja (3) u desnoili u levo. Pritisnite zatim prekidac

za ukljucivanje/iskljucivanje (4) i drzite ga pritisnutog.

Cim elektri¢ni alat bude uklju¢en, mozete da pustite blokadu

ukljucivanja (3).

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (4).

Upravljanje brzinom secenja

Brzinu testere ukljucenog elektricnog alata mozete regulisati

kontinualno, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Neophodna brzina secenja zavisi od materijala i uslova radai

moze da se utvrdi prakticnim eksperimentom.

Preporucuje se smanjenje brzine secenja pri postavljanju

lista testere na predmet rada.
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Uputstva zarad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene priboraitd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako blokira list
testere.

» Koristite pri obradi manjih ili tanjih radnih komada
uvek stabilnu podlogu.

» Prilikom testerisanja vodite racuna o smeru secenja
od napred ka nazad (vidi sliku C) ili od gore na dole
(vidi sliku D)!

» Elektricni alat nemojte nositi tako, da vam visi oko
zgloba Sake. Vise¢a omca na uredaju je namenjena samo
za odlaganije (vidi sliku F).

TesteriSite sa umerenim pritiskom, da biste dobili optimalan

i precizan rezultat presecanja. Dodatni pritisak povecava

snagu.

Ako list testere ,slepljuje”, odmah iskljucite elektricni alat.

Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni

alat.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektricni alat ne
moze da se preoptereti. U slucaju prejakog opterecenja ili
prekoracenja dozvoljene temperature akumulatorske
baterije elektronika iskljucuje elektricni alat dok ponovo ne
bude u optimalnom opsegu radne temperature.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zaétitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podru¢ju temperature od
-20°C do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.
Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, Cistom i suvom ¢etkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istro$en i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Odrzavanje i servis

vew 7

Odrzavanije i CiSc¢enje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod sluc¢ajnog aktiviranja
prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drtzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

» Ne koristite tecnost za iScenje lista testere i prihvata
za list testere. Za uklanjanje duboke prljavstine koristite
finu Cetkicu (vidi sliku G).

List testere ne zahteva odrzavanje. Ne morate da

podmazujete lanac lista testere.
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Cistite prihvat za list testere (12) redovno. Za to izvadite
list testere iz elektricnog alata i lagano izlupkajte elektricni
alat o ravnu povrsinu.

Jako prljanje elektricnog alata moze voditi kvarovima u
funkcionisanju. Zato materijale koji prave veliku prasinu
nemojte testerisati odozdo ili iznad glave.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa koriS¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete Sifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj ploCici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18 531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdu$nih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada

se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
osteceno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrecée u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta
/) Elektri¢ne alate, akumulacione baterije, pribor
;2;:1 i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u

skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/
baterije u ku¢no djubre!

)5

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektricni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istro$eni, ne moraju
vise da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti Covekove sredine.

Akumulatorske baterije/baterije:
Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti , Transport®, Strana 72).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
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tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, dav
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o¢i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.
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» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno

stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo

uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

Ko elektri¢nih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

Vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, iste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.
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Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekoina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekotina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. IztekajoCa akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

» Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi poZar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

» Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

» Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolocenega obmocja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravlja le
proizvajalec ali poobla$éeni serviser.

Varnostna opozorila za ve¢namenske zage

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico, elektricno orodje
drzite za izolirane rocaje. Ob stiku rezalnega nastavka z
Zico pod napetostjo se lahko elektri¢na napetost prenese
na kovinske dele elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko
ob tem doZivi elektricni udar.

» Zazascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kaksen drug priroc¢en
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drZite z roko ali ga

skuSate zascititi s svojim telesom. Tak$en nacin lahko
povzroc€i izgubo nadzora nad obdelovancem.

» Obmocju zaganja se ne pribliZujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzrodi
telesne poskodbe.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektri¢nim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim
elektri¢nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo vsadno orodje zataknilo v
obdelovanec in povzrocilo povratni udarec.

» Podnozje mora med Zaganjem vedno sloneti na
obdelovancu. Zagin list se lahko zatakne, zaradi ¢esar
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite
elektricno orodje in potegnite Zagin list iz zareze Sele,
ko list povsem obmiruje. Tako se boste izognili
povratnemu udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno
odlozili.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine
liste. Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo,
slab$ajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroc¢i poZar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

[ \ Akumulatorsko baterijo zascitite pred

O vrocino, npr. tudi pred neposredno soncno
) svetlobo, ognjem.,' vodo in vlago. Obstaja

| N, nevarnost eksplozije.

» Pri uporabi elektricnega orodja bodite pozorni na
stabilnost, predvsem ce ga uporabljate na stopnicah
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ali lestvah. Spolzka podlaga ali nestabilne stojne ploskve
lahko pripeljejo do izgube ravnotezja ali izgube nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

» Veriga Zaginega lista se lahko pri preveliki
obremenitvi pretrga. V tem primeru zamenjajte
elektri¢no orodje oz. Zagin list.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zac¢etku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektriéno orodje je namenjeno za domaco uporabo.
Namenjeno je rezanju vej, letvic, trdega in mehkega lesa.
Primerno je za ravne reze.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
(1) Zagin list
(2) Podnozje
(3) Zapora stikala za vklop/izklop
(4) Stikalo za vklop/izklop
(5) Akumulatorska baterija
(6) Gumb za sprostitev akumulatorske baterije
(7) Zanka za obesanje
(8) Prikazovalnik stanja akumulatorske baterije
(9) Pokrov vpenjala Zaginega lista
(10) Zapornarocica pokrova vpenjala zaginega lista
(11) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(12) Vpenjalo Zaginega lista

Tehnicni podatki

Kataloska Stevilka 3603CC90..

Nazivna napetost V= 12

Najv. globina reza mm 65

Teza po kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Dovoljena temperatura okolice

- med polnjenjem C 0...+45

- med delovanjem” in med © -20...+50
skladis¢enjem

Priporo¢ene akumulatorske PBA 10,8V...

baterije PBA 12V...
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Vecnamenska Zaga EasyCut 12

Priporoceni polnilniki AL11..
GAL12..

A) Omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0°C

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-11.

Raven zvocnega tlaka razreda A za elektri¢no orodje obic¢ajno
znasa 75 dB(A). Negotovost K = 3 dB. Nivo hrupa med
delom lahko preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-11:

Zaganije ivernih plo¢ z Zaginim listom NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a,; = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolocen na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢énega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektri¢nega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko B)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-
jonsko akumulatorsko baterijo, ki je namescena v
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v

polnilniku.
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Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli
napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.
Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.
Litij-ionska akumulatorska baterija je zascitena pred
prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite
celic ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zas¢itno stikalo izklopi elektri¢no
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektricnega orodja ne
pritiskajte vec na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

Ko Zelite odstraniti akumulatorsko baterijo (5), pritisnete

sprostitveno tipko (6) in akumulatorsko baterijo izvlecite iz

elektri¢nega orodja. Pri tem ne smete uporabiti sile.

Prikazovalnik stanja akumulatorske baterije

Na prikazovalniku stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (8), ki je sestavljen iz dvobarvne LED-diode, se pri
delno ali v celoti pritisnjenem stikalu za vklop/izklop (4) za
nekaj sekund prikaze stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije.

LED-dioda Napolnjenost

Zelenalucka neprekinjenosveti.  >30%

Izbira Zaginega lista

LED-dioda Napolnjenost

Rdeca lu¢ka neprekinjeno sveti. <30 %
Rdeca utripajo¢a lucka® 0%

A) Prikazovalnik napolnjenosti akumulatorske baterije utripa rdece
tudi, ko je akumulatorska baterija pregreta ali preobremenjena.

Namestitev/menjava Zaginega lista

» Pri namestitvi ali menjavi nastavkov nosite zas¢itne
rokavice. Nastavki so ostri in se lahko pri daljSi uporabi
mocno segrejejo.

» Pri menjavi Zaginega lista pazite na to, da elektricnega
orodja ne boste drzali v obmocju stikala za vklop/
izklop, za stikalo za vklop/izklop in zaporo vklopa.

Pri nenamernem aktiviranju stikala za vklop/izklop
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Ce zelite zamenjati zagin list, prepreéite stik s kozo in
uporabljajte brezhibne zas¢itne rokavice. Zagin list se
lahko pri daljsi uporabi mo¢no segreje.

» Nikoli ne vlecite za verigo in verige ne snemite z
vodilne enote.

Celoten Zagin list vedno zamenjajte s celotnim zaginim

listom. Same verige ni dovoljeno zamenjati.

Uporabite samo Zagine liste, ki so primerni za material, ki ga obdelujete. Zagin list ne sme biti dalji, kot je potrebno za

predviden rez.

Globinareza

Kataloska stevilka

Materiali

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609256 D83 Les, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609256 D84 Les, plastika (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Les, plastika (PVC, PC, PMMA)

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko A)

» Namestite samo Ciste Zagine liste. Poskrbite za to, da
na vpenjalu za Zagin list ni ostruzkov in Zagovine.

Z zaporno rocico (10) odprite pokrov (9) vpenjala zaginega

lista. Vstavite Zagin list, kot je prikazano na sliki. Pazite na to,

da boste lahko pogonsko gred in konec Zaginega lista

namestili v zareze vpenjala Zaginega lista (12). Zaprite

pokrov vpenjala Zaginega lista in ga zapahnite z zaporno

roCico. Zaporna rocica se mora slisno zaskoditi.

Veriga Zaginega lista se napne samodejno.

Ce veriga 7aginega lista drsi ali pa se je odpela z vodilne

enote, odprite in zaprite pokrov (9) vpenjala Zaginega lista.

Odstranitev Zaginega lista
Sprostite zaporno rocico (10) in preklopite pokrov (9)
vpenjala Zaginega lista povsem navzgor. Snemite Zagin list.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin lahko $koduje zdravju.
Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergicne
reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali drugih prisotnih
oseb.

Dolocene vrste prahu, kot je npr. prah hrastovine ali

bukovja, so rakotvorne, $e posebej skupaj z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovane

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje
» Nikoli ne upogibajte Zaginega lista!

Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne Boscheve litij-ionske
akumulatorske baterije z napetostjo, ki je navedena
na tipski ploscici elektricnega orodja. Uporaba drugih
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akumulatorskih baterij lahko pripelje do poskodb in
nevarnosti pozara.
Opomba: uporaba akumulatorskih baterij, ki niso primerne
za elektri¢no orodje, lahko povzroci nepravilno delovanije ali
poskodbe elektricnega orodja.
Napolnjeno akumulatorsko baterijo (5) potisnite v vpetje za
akumulatorsko baterijo, da se ob¢utno in zanesljivo zaskoci.

Vklop/izklop

Zavklop elektricnega orodja najprej pritisnite varnostno
zaporo vklopa (3) v desno ali levo. Nato pritisnite na stikalo
za vklop/izklop (4) in ga drZite.

Ko je elektri¢no orodje vklopljeno, lahko izpustite zaporo
vklopa (3).

Zaizklop elektri¢nega orodja spustite stikalo za vklop/izklop
(4).

Upravljanje hitrosti Zaganja

Hitrost Zaganja vklopljenega elektricnega orodja lahko
brezstopenjsko upravljate glede na to, kako mocno
pritisnete stikalo za vklop/izklop (4).

Potrebna hitrost Zaganja je odvisna od obdelovanca in
delovnih pogojev, dolocite jo lahko s prakti¢nim preizkusom.
Priporo¢amo, da zmanjSajte hitrost Zaganja, ko Zagin list
namescate na obdelovanec.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» V primeru blokade Zaginega lista elektricno orodje
takoj izklopite.

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlogo.

» Pri Zaganju pazite, da rezete v smeri od spredaj nazaj
(glejte sliko C) ali v smeri od zgoraj navzdol (glejte
sliko D)!

» Elektricnega orodja nikoli ne nosite obesenega okoli
zapestja! Zanka za obesanije je predvideno zgolj za
shranjevanje (glejte sliko F).

Za optimalen in natan¢en rezultat pri rezanju morate Zagati z

zmernim pritiskanjem. S povecanim pritiskom boste

zmogljivost Se izboljsali.

Ce se 7agin list zatakne, elektri¢no orodje takoj izklopite. Z

ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite

elektri¢no orodije.

Temperaturno obcutljiva zascita pred preobremenitvijo
Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni
mogoce preobremeniti. Pri preobremenitvi ali prekoracitvi
dovoljene temperature akumulatorske baterije elektronika
izklopi elektri¢no orodje, dokler ni znova dosezeno obmocje
optimalne delovne temperature.
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Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo zavaruijte pred vlago in vodo.
Akumulatorsko baterijo skladiscite samo v temperaturnem
obmocju od 20 °C do 50 °C. Poleti ne dovolite, da bi
akumulatorska baterija oblezala v avtomobilu.
Prezracevalne reze akumulatorske baterije obcasno ocistite
z mehkim, Cistim in suhim Copicem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je
akumulatorska baterija izrabljena in da jo je treba zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanije.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

VzdrZevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

» Zagin list in vpenjalo Zaginega lista ¢istite samo suho.
Za odstranjevanije globlje umazanije uporabite samo fini
Copic (glejte sliko G).

Zagin list ne potrebuje vzdrzevanja. Verige 7aginega lista ni

treba naoljiti.

Vpenjalo Zaginega lista (12) ¢istite redno. V ta namen

Zagin list odstranite iz elektri¢nega orodja, ki ga nato rahlo

otrkajte na ravni povrsini.

Mo¢éno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.

Obdelovanceyv, ki ustvarijo veliko prahu, ne Zagajte od

spodaj ali nad glavo.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehni¢ne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajo¢em priboru.

Ob vseh vpra$anjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si
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Transport

Zaprilozene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali Spedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaZe in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
elektricnih orodij, akumulatorskih baterij,
pribora in embalaz.

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke!

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport* (glejte
,Transport®, Stran 78).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Neradite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne moZete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.
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Sprijecite svako nehotic¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢énog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alatili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrZavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu liisti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat ¢esto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektri¢ni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat Ciji je prekidac
neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne moze
ukljucivati i iskljuivati opasan je i mora se popraviti.

Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljuéite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢nialati suopasniakos
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. Lose odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
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odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neo¢ekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata
» Akumulatorsku bateriju punite isklju¢ivo punja¢ima

koje preporucuje proizvodac. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od poZara.
Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,
namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moZe uzrokovati opekline
ili pozar.

Kod pogresne primjene iz baterije mozZe isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod sluc¢ajnog kontakta zahvaceno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadraZenost koze i opekline.

Ne upotrebljavajte oStecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. OStecene ili izmijenjene baterije
podlozne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi vi$oj od

130 °C moze uzrokovati eksploziju.

Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama visim od propisanih moze
oStetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje
» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom

osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija.

Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za univerzalne pile
» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne

povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove.
Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog alata biti pod
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naponom, $to moze dovesti do elektriénog udara
rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podlozite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
mogucnost gubitka kontrole.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Elektricni alat ¢vrsto drzite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektricnim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u ukljuéenom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udarca ako
bi se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnozja kod piljenja uvijek nalijeze
na izradak. List pile se moze zaglaviti $to moze dovesti
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrsenog radnog postupka iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon Sto se
zaustavi. Na taj Cete nacin izbjeci povratni udarac, a
elektricni alat mozete sigurno odloZiti.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazZite pomo¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do poZara i elektricnog udara. Osteéenije plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete.

» U slucaju ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slucaju
poteskoca zatrazite pomoc lije¢nika. Pare mogu nadraziti
disne puteve.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

» 0strim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preopterecenja.

[ \ Zastitite aku-bateriju od vruéine, npr.

O takoder od stalnog suncevog zracenja,
m vatre, ypde i vlage. Inace postoji opasnost od
| N, eksplozije.

» Kod rada elektricnog alata uvijek pazite na siguran i
stahilan polozaj, narocito pri uporabi stepenicaiili
ljestvi. Skliska podloga ili nestabilne Cvrste podloge

mogu dovesti do gubitka ravnoteZe ili gubitka kontrole
nad elektri¢nim alatom.

» Lanac lista pile moZe puknuti u slu¢aju prevelikog
naprezanja. U tom slucaju zamijenite elektricni alat
odn. list pile.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teSke ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Ovaj elektricni alat je namijenjen za ku¢nu uporabu.
Namijenjen je za rezanje grana, letvi, tvrdog i mekog drva.
Prikladan je za ravne rezove.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
(1) List pile
(2) Ploca podnozja
(3) Blokada ukljucivanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje
(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(5) Aku-baterija
(6) Tipka za deblokadu aku-baterije
(7) Petljazavjesanje
(8) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(9) Poklopac stezaca lista pile
(10) Poluga za blokadu poklopca stezaca lista pile
(11) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(12) Stezac lista pile

Tehnicki podaci

Univerzalna pila EasyCut 12

Kataloski broj 3603CC90..

Nazivni napon V= 12

Maks. dubina rezanja mm 65

Tezina prema kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014

Dopustena temperatura okoline

- tijekom punjenja © 0...+45

- kod rada" i kod % -20...+50

skladistenja

Preporucene aku-baterije PBA 10,8V...

PBA12V...
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Univerzalna pila EasyCut 12

Preporuceni punjaci AL11..
GAL12..

A) ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-11.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no
75 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Razina buke pri radu moze
prelaziti 80 dB(A).

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-11:
pilienje iverice s listom pile NanoBlade Wood Speed
65mm: a,;=2,5m/s”, K = 1,5m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nac¢in moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucenili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrZavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku B)

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Biranje lista pile
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Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no
napunjena. Kako bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.
Litij-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti
bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu
punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata ne
pritiséite dalje prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Zavadenije aku-baterije (5) pritisnite tipku za deblokadu (6)

i izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektri¢nog alata.

Pritom ne primjenjujte silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (8) pokazuje kod
napola ili potpuno pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje (4) na nekoliko sekundi stanje napunjenosti
aku-baterije i sastoji se od jedne dvobojne LED diode.

LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno >30%
Stalno svijetli crveno <30%

Treperi crveno® 0%

A) PokazivaC stanja napunjenosti aku-baterije treperi crveno kada
je aku-baterija pregrijana ili preopterecena.

Umetanje/zamjena lista pile

» Kod montaze ili zamjene nastavaka nosite zastitne
rukavice. Nastavci su oStri i mogu uslijed duze uporabe
postati vruci.

» Prilikom promjene lista pile pazite da elektricni alat ne
drzite u podruéju prekidaca za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje ili na prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje i blokadi ukljucivanja. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji
opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte kontakt s kozom kada Zelite zamijeniti
list pile i koristite zastitne rukavice u besprijekornom
stanju. List pile moze nakon duze uporabe postati vruc.

» Ne povlacite lanac i ne skidajte ga s jedinice za
vodenje.

Uvijek zamijenite cijeli list pile novim cijelim listom pile. Ne

mozete zamijeniti samo lanac.

Koristite samo listove pile prikladne za obradu materijala. List pile ne smije biti duZi nego $to je to potrebno za predvideno

rezanje.

Dubina rezanja

Kataloski broj

Materijali

NanoBlade Wood Basic 50 mm

2609 256 D83

Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)

NanoBlade Wood Speed 50 mm

2609 256 D84

Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)
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Dubina rezanja

Kataloski broj

Materijali

NanoBlade Wood Speed 65 mm

2609 256 D86

Drvo, plastika (PVC, PC, PMMA)

Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)

» Upotrebljavajte samo ciste listove pile. Pazite na to da
na stezacu lista pile SDS nema strugotinai piljevine.

Polugom za blokadu (10) otvorite poklopac (9) stezaca lista

pile. Umetnite list pile kao $to je prikazano na slici. Pazite da

pogonsko vratilo i kraj lista pile odgovaraju otvoru stezaca

lista pile (12). Zatvorite poklopac stezaca lista pile i

blokirajte ga polugom za blokadu. Poluga za blokadu mora se

Cujno uglaviti.

Lanac lista pile zateZe se automatski.

Ako bi lanac iskliznuo ili se odvojio od jedinice za vodenije,

otvorite i zatvorite poklopac (9) stezaca lista pile.

Vadenije lista pile
Otvorite polugu za blokadu (10) i preklopite poklopac (9)
stezaca lista pile do kraja prema gore. Izvadite list pile.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala, kao $to su premazi sa sadrzajem

olova, neke vrste drva, minerala i metala, moZe biti Stetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze uzrokovati

alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puteva korisnika ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vaZzece propise u va$oj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

» Nikada se savijajte list pile!

Pustanje urad

Umetanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch litij-ionske aku-
baterije s naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektri¢nog alata. Uporaba drugih aku-baterija
moze dovesti do ozljeda i opasnosti od poZara.

Napomena: Uporaba aku-baterija, koje nisu prikladne za va$

elektri¢ni alat, moZe dovesti do neispravnog rada ili

oStecenja elektricnog alata.

Umetnite napunjenu aku-bateriju (5) u prihvat aku-baterije

sve dok se osjetno ne uglavi i nije sigurno blokirana.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanije elektri¢nog alata najprije pritisnite blokadu
ukljucivanja (3) udesno ili ulijevo. Zatim pritisnite prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje (4) i drZite ga pritisnutog.

Cim se elektricni alat ukljuci, mozete otpustiti blokadu
ukljucivanja (3).

Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanije (4).

Reguliranje brzine rezanja

Brzinu rezanja ukljucenog elektri¢nog alata mozete
bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg stupnja ste
pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4).
Potrebna brzina rezanja ovisi o materijalu i radnim uvjetima
te se moze odrediti prakti¢nim pokusom.

Preporucuje se smanijiti brzinu rezanja prilikom stavljanja
lista pile na izradak.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektricnog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira list pile.

» Pri obradi manjih ili tanjih izradaka uvijek koristite
stabilnu podlogu.

» Kod piljenja pazite na smjer rezanja sprijeda prema
natrag (vidjeti sliku C) ili odozgo prema dolje (vidjeti
sliku D)!

» Elektricni alat ne nosite na ruénom zglobu. Petlja za
vjesanje je namijenjena samo za spremanje (vidjeti
sliku F).

Pilite s umjerenim pritiskom kako bi se postiglo optimalno i

precizno rezanje. Dodatan pritisak povecava ucinak.

Ako se list pile zaglavi, odmah iskljucite elektricni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektri¢ni alat.

Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektricni alat ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog opterecenja ili prekoracenja
dopustene temperature aku-baterije iskljucuje se elektronika
elektri¢nog alata sve dok se ne ponovno ne vrati u optimalno
podrucje radne temperature.

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom
Zaétitite aku-bateriju od vlage i vode.

Aku-bateriju ¢uvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon
temperature od =20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na
ostavljajte u automobilu.

Otvore za hladenje aku-baterije redovito Cistite mekim,
Cistim i suhim kistom.
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Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istro$ena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

vew 7

Odrzavanije i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr.
odrZavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» List pile i stezac lista pile oCistite samo suhom krpom.
Za uklanjanje prijavstine, koja se dublje nakupila, koristite
fini kist (vidjeti sliku G).

List pile nije potrebno odrzavati. Lanac lista pile ne treba

nauljiti.

Redovito Cistite stezac lista pile (12). U tu svrhu izvadite

list pile iz elektri¢nog alata i lagano protresite elektri¢ni alat

na ravnoj povrsini.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moze dovesti do

funkcionalnih smetnji. Stoga nemojte piliti materijale koji

stvaraju veliku koli¢inu prasine s donje strane ili iznad glave.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZzete naci i na naSoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Eesti| 83

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalaZu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalazi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

)5

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati
koji viSe nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i
ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
u kuéni otpad!

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi , Transport”,
Stranica 83).

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi kéik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajérjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnouetes sisalduv méiste "elektriline tdriist" kdib nii

vooluvorku iihendatud (juhtmega) elektriliste tocriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata v6i valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.
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» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vdahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuntmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud

kasutamiseks ka vilistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline
tdhelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja

liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme

|dlitil voi tihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivéti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

> Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus vdib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t56
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad tootavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis méjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist todriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t6o iseloomu. Elektriliste
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tooriistade nduetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja madrdeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutodriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral véib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud vdivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi iile 130 °C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes maddratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine v6i laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse té6tajad.

Ohutusjuhised universaalsaagidele

» Tehes toid, mille puhul voib liketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada
pinge alla elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista
kasutajale elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
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muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kaes voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks véib olla kontrolli kaotus
tooriista tle.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline t6oriist pisib
kahe kaega hoides kindlamini kées.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald toetub saagimise ajal alati
toodeldavale toorikule. Saeleht voib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme ile.

» Pirast saagimise [oppu liilitage tooriist vilja ja
oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake
saeleht loikejaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate
tooriista ohutult kdest panna.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme lile.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud voi niirid saelehed véivad murduda,
mojutada Ioike kvaliteeti voi pdhjustada tagasilodgi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrildogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriloogioht.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral voib
akust eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral péérduge arsti poole. Aurud véivad arritada
hingamisteid.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad,
samuti 166gid, pérutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku voib sittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.

[_ Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva

O pdikesekiirguse eest, samuti vee, tule ja

/) niiskuse eest. Esineb plahvatusoht.

» Jilgige elektrilise tooriista kasutamisel alati, et teie
seismisasend, eriti treppidel ja redelitel, oleks
stabiilne. Libe pind v6i ebastabiilsed alused voivad kaasa
tuua tasakaalu kaotuse voi kontrolli kaotuse elektrilise
tooriista Ule.

» Saelehe kett véib iilemaérasel koormamisel rebeneda.
Vahetage sel juhul elektriline tooriist véi saeleht.
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud kasutamiseks koduses
majapidamises. See on ette nahtud okste, lattide, kova ja
pehme puidu Idikamiseks. See sobib sirgete loigete
tegemiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Saeleht

(2) Taldmik

(3) Sisse-/valjaliiliti sisseliilitustokis

(4) Sisse-/valjaliiliti

(5) Aku

(6) Aku vabastusnupp

(7) Riputusling

(8) Aku laetuse taseme naidik

(9) Saelehe hoidiku kate
(10) Saelehe hoidiku katte lukustamishoob
(11) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(12) Saelehe hoidik

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603CC90..
Nimipinge V= 12
Max |ikesiigavus mm 65
Kaal EPTA-Procedure kg 0,90

01:2014 jirgi
Umbritseva keskkonna lubatud temperatuur

- laadimisel © 0...+45

- tostamisel” ja °C -20...+50
hoiustamisel

soovituslikud akud PBA 10,8V...

PBA12V...

soovituslikud AL11..

laadimisseadmed GAL12..

A) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miirapaastu vaartused, maaratud vastavalt EN 62841-2-11.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt

75 dB(A). Modtemaaramatus K = 3 dB. Miiratase voib
tootamisel olla kdrgem kui 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamoodtemaaramatus K, leitud vastavalt EN 62841-2-11:
puitlaastplaadi saagimine saelehega NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a,; = 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s”.

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, voivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vaib kogu
to0aja vibratsioonitaset ja miirapadstu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tdpseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult tédle
rakendamata. See voib kogu tddaja vibratsioonitaset ja
miirapadstu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Aku laadimine (vt joonis B)

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige akut enne esmakordset kasutamist

taiendavalt laadimisseadmes.

Li-ioonakut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest

akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell

Protection (ECP)". Tiihja aku korral liilitab kaitseliliti

seadme vdlja: vahetatav tooriist ei poorle enam.

» Parast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
arge vajutage enam liilitile (sisse/valja). Aku voib
kahjustada saada.
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Aku (5) eemaldamiseks vajutage lukustuse
vabastamisnuppu (6) ja tommake aku elektrilisest tooriistast
tahapoole vélja. Seejuures drge rakendage joudu.

Aku laetuse taseme naidik

Kahevarvilisest LEDist koosnev aku laetuse taseme
naidik (8) naitab poolenisti voi taiesti alla vajutatud sisse-/
valjaliiliti (4) korral mone sekundi kestel aku laetuse taset.

LED Mahtuvus
Roheline pidev tuli >30%
Punane pidev tuli <30%
Roheline vilkuv tuli® 0%

A) Aku laetuse taseme naidik vilgub punaselt ka siis, kui aku on iile
kuumenenud voi iile koormatud.

Saelehe valik
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Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Tarviku paigaldamisel v6i vahetamisel kandke
kaitsekindaid. Tarvikud on teravad ja véivad
pikemaajalisel kasutamisel muutuda kuumaks.

» Saelehe vahetamisel jalgige, et te ei hoia elektrilist
tooriista sisse-/valjaliiliti piirkonnast. Sisse-/valjaliliti
juhuslikul kdsitsemisel on vigastuste oht.

» Saelehe vahetamise soovi korral drge puudutage seda
palja kdega, kasutage korralikke kaitsekindaid.
Pikemal kasutamisel voib saeleht minna kuumaks.

» Arge tommake ketist ja drge tommake ketti juhikult
maha.

Vahetage alati komplektne saeleht komplektse saelehega.

Ainult ketti ei saa vahetada.

Kasutage tksnes tdddeldava materjali jaoks ette nahtud saelehti. Saeleht ei tohiks olla pikem kui selle dike jaoks vajalik.

Loikesiigavus

Tellimisnumber

Materjalid

NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Puit, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Puit, plast (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Puit, plast (PVC, PC, PMMA)

Saelehe paigaldamine (vt jn A)

» Kasutage ainult puhtaid saelehti. Jalgige, et saelehe
hoidikul ei ole saelaaste voi saepuru.

Avage lukustushoovaga (10) saelehe hoidiku kate (9).

Asetage saeleht joonisel ndidatud viisil kohale. Veenduge, et

saelehe ajamivoll ja saelehe ots sobivad saelehe

hoidiku (12) valjaldikesse. Sulgege saelehe hoidiku kate ja

lukustage see lukustushoovaga. Lukustushoob peab

kuuldavalt fikseeruma.

Saelehe kett pingutub automaatselt.

Kui kett peaks |abi libisema véi juhikult lahti padsema, avage

ja sulgege saelehe hoidik (9).

Saelehe eemaldamine
Avage lukustushoob (10) ja pécrake saelehe hoidiku
kate (9) komplektselt iiles. Eemaldage saeleht.

Tolmu/laastude dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude

voi tolmu sissehingamine voib pohjustada kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on vahki tekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutd6tlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).

Asbesti sisaldavat materjali tohivad td6delda tiksnes vastava

ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.

Jargige toodeldavate materjalide kohta kehtivaid riiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutamine

» Arge mitte kunagi painutage saelehte!

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid liitium-
ioonakusid, mille pinge vastab elektrilise tooriista
andmesildil toodud pingele. Teiste akude kasutamine
vdib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohu.

Markus: Elektrilise tooriista jaoks ebasobivate akude

kasutamine voib pohjustada haireid elektrilise tooriista toos

voi elektrilist tooriista kahjustada.

Liikake laetud aku (5) akupessa nii, et see fikseerub

tuntavalt oma kohale ja on kindlalt kinni.

Sisse-/valjaliilitamine

Elektrilise todriista sisseliilitamiseks suruge koigepealt

sisselilitustokis (3) vasakule voi paremale. Seejarel vajutage

sisse-/valjaliilitit (4) ja hoidke seda surutult.

Niipea kui elektriline tooriist on sisse lilitatud, voite

sisseliilitustokise (3) vabastada.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/

vélja) (4).

Saagimiskiiruse juhtimine

Sisseliilitatud elektrilise todriista saagimiskiirust saate

sujuvalt reguleerida olenevalt sellest, kui kaugele te sisse-/

valjaliilitit (4) alla vajutate.
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Vajalik saagimiskiirus soltub materjalist ja tootingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katsega.
Soovitatakse saagimiskiiruse vahendamist saelehe
asetamisel toddeldavale detailile.

Toojuhised

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Saeketta kinnikiildumisel liilitage seade kohe vilja.

» Viikeste voi 6hukeste detailide tootlemisel kasutage
alati stabiilset alust.

» Saagimisel jargige l6ikamissuunda eest taha (vt jn C)
voi iilalt alla (vt jn D)!

» Arge kandke elektrilist tooriista kierandmel.
Riputusling on méeldud ainult hoiustamisel kasutamiseks
(vtjnF).

Optimaalse ja tapse Idiketulemuse saavutamiseks saagige

modduka survega. Taiendav surve suurendab joudlust.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage elektriline tooriist kohe

vélja. Suruge saepilu sobiva t6driista abil pisut laiali ja

tommake elektriline tooriist vélja.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

No6uetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele

tooriistale iilekoormust. Liiga suure koormuse voi aku

lubatud temperatuuri Gletamise korral liilitab elektroonika
elektrilise tooriista valja seniks, kuni temperatuur on taas
lubatud vahemikus.

Juhised aku kdsitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jétke akut

suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva

pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et

aku on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.

Jargige ringlussevotu juhiseid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes téid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

» Puhastage saelehte ja saelehe hoidikult ainult kuivalt.
Siigavamal oleva mustuse eemaldamiseks kasutage
pehmet pintslit (vt jn G).

Saeleht on hooldusvaba. Saelehe ketti ei ole vaja dlitada.

Puhastage saelehe hoidikut (12) korrapiraselt. Selleks
eemaldage elektrilisest todriistast saeleht ja koputage
elektrilist tooriista kergelt vastu tasast pinda.

Liigne mustus voib tekitada hdireid seadme to6s. Seepdrast
arge saagige rohkelt tolmu tekitavaid materjali suunaga alt
liles ega pea kohal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Miigijargse teeninduse to6tajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja téhistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka véimalikke
tdiendavaid siseriiklikke néudeid.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
'g:y' Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja

pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse

votta.

Arge kiidelge elektrilisi toriistu ja akusid/

patareisid koos olmejadtmetega!
Uksnes EL liilkmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad ning defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:
Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
LTransport”, Lehekiilg 88).
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem
) Izlasiet visus drosibas noteikumus

T A un instrukcijas, apliikojiet
BRIDINAJUMS ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un but par
celoni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdeg$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanem3anas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskaranos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustoSam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par céloni
elektriska trieciena sanems3anai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bit par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmer nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstak|os |aus samazinat savaino$anas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiikanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.
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» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecie$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietoSanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietoSanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatoru uzladei lietojiet tikai razotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita

tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdeg$anas.

» Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegsanos.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonaksanu saskare
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izpludusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

» Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatira parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperaturas, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdegSanas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalposanu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi universalajiem zagiem

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus.
Grie$anas piederumam skarot spriegumnesosus vadus,
spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta nenosegtajam
metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko
triecienu.

» Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
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stabilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudésanu par darba procesu.

» Netuviniet rokas zagésanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
priekSmetu tikai péc elektroinstrumenta ieslégSanas.
Tas |aus izvairities no atsitiena, kas var notikt,
darbinstrumentam iestrégstot apstradajamaja
priekSmeta.

» Sekojiet, lai balstplaksne zagésanas laika vienmér
biitu ciesi piespiesta zagéjamajam priekSmetam.
Pretéja gadijuma zaga asmens var iekerties un izraisit
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms
nogaidot, lidz asmens ir pilnigi apstajies. Tas |aus
izvairities no atsitiena, un elektroinstrumentu bus
iespéjams drosi novietot.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba esoss darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai but par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Kontakta rezultata ar idensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada
gadijuma izvédiniet telpu un, ja jutaties slikti, griezieties
pie arsta. lzgarojumi var izraisit elpo$anas celu
kairinajumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

Latviesu |91

[ \ Sargajiet akumulatoru no karstuma,

O pieméram, no ilgstosas atrasanas saules
staros, uguns, iidens un mitruma. Pretéja
gadijuma var notikt spradziens.

» Lietojot So elektroinstrumentu, ieturiet stingru staju,
ipasi tad, ja darbs notiek, stavot uz pakapieniem vai uz
kapném. Slidena nostasanas virsma vai nestabils pamats
stavésanai var k|t par céloni lidzsvara zaudésanai vai
kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Zaga asmens kéde pie parlieku stipras spriedzes var
ieplaisat. $ada gadijuma nomainiet
elektroinstrumentu vai zaga asmeni.

X

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums
Sis elektroinstruments ir paredzéts izmanto$anai
majsaimnieciba. Tas ir paredzéts zaru un listu, ka ari cieta un
miksta koka priekSmetu zagesanai. Sis zagis ir piemérots
taisnu zagejumu veidosanai.
Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
(1) Zagaasmens
(2) Balstplaksne
(3) leslédzeja atblokésanas svira
(4) lesledzéjs
(5) Akumulators
(6) Taustin$ akumulatora atbrivosanai
(7) Siksnina turésanai
(8) Akumulatora uzlades pakapes indikators
(9) Zaga asmens stiprinajuma parsegs
(10) Svirazaga asmens stiprinajuma parsega fiksésanai
(11) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(12) Zagaasmens stiprinajums

Tehniskie dati

Universalais zagis EasyCut 12

Izstradajuma numurs 3603CC90..
Nominalais spriegums V= 12
Maks. zagésanas dzilums mm 65
Svars atbilstosi kg 0,90

EPTA-Procedure 01:2014
Pielaujama apkartéja gaisa temperattira
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Universalais zagis EasyCut 12

- uzlades laika C 0...+45

- darbibas laikd" un °C -20...+50
uzglabasanas laika

leteicamie akumulatori PBA 10,8V...

PBA 12V...

leteicamas uzlades ierices AL11..

GAL12..

A) samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vertibas ir
noteiktas atbilstosi standartam EN 62841-2-11.

Pec A raksturliknes izsvertais elektroinstrumenta radita
troksna skanas spiediena tipiskais limenis ir 75 dB(A).
Merijumu izkliede K = 3 dB. TrokSna limenis darba laika var
parsniegt 80 dB(A).

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 62841-2-11:

zageéjot skaidu plaksni ar zaga asmeni NanoBlade Wood
Speed 65 mm: a,; = 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trok$na vertiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai proceddrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$ejai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vertibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
lesleédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlade (attéls B)

» Izmantojiet vienigi tehniskajos datos noraditas
uzlades ierices. Vienigi $i uzlades ierice ir piemérota jisu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daleji uzladeta stavoklr.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" (elektroniskas elementu

aizsardzibas) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret

dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzibas
sistéma izsledz elektroinstrumentu: $ada gadijuma
darbinstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,
neméginiet to no jauna ieslégt, nospieZot iesledzéju.
Sadas ricibas dé| var ikt bojats akumulators.

Lai iznemtu akumulatoru (5), nospiediet akumulatora

atbrivosanas taustinu (6) un izvelciet akumulatoru no

elektroinstrumenta virziena uz aizmuguri. Nelietojiet Sim
nolitkam parak lielu spéku.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators (8), ko veido viena
divu krasu LED diode, daZas sekundes ilgi parada
akumulatora uzlades pakapi pie dalgji vai lidz galam
nospiesta ieslédzéja (4) taustina.

Pastavigi deg zala krasa >30%
Pastavigi deg sarkana krasa <30%
Mirgo sarkana krasa" 0%

A) Akumulatora uzlades pakapes indikators mirgo sarkana krasa, ja
akumulators ir parkarsis vai parslogots.

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Veicot instrumenta montazu vai iestiprinamo
darbinstrumentu nomainu, uzvelciet aizsargcimdus.
lestiprinamie darbinstrumenti ir asi un ilgstosas
lieto$anas laika var sakarst.

» Zagaasmens nomainas laika sekojiet, lai
elektroinstruments netiktu satverts ieslédzéja
tuvuma, ka ari, lai netiktu nospiests ieslédzéjs vai
leslédzéja atblokésanas taustins. lesledzeja nejausa
nospiesana var radit savainojumu.

» Nomainot zaga asmeni, nepielaujiet ta saskarsanos ar
adu un lietojiet nebojatus aizsargcimdus. ligaku laiku
darbinot instrumentu, zaga asmens var stipri sakarst.

> Nevelciet aiz zaga kédes un nevelciet zaga kédi ara no
vadotnes.

Vienmér nomainiet visu zaga asmeni kopuma pret jaunu zaga

asmeni pilna sastava. Zaga kedi nevar nomainit atseviski.
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Zaga asmens izvéle
Lietojiet tikai zaga asmenus, kas ir pieméroti apstradajamajam materialam. Zaga asmenim nav jabut garakam, neka tas ir
nepieciesams zagéjumu veido$anai paredzétaja dziluma.

Latviesu |93

Zaga asmens Zagesanas Pasitijuma numurs Materiali

dzilums
NanoBlade Wood Basic 50 mm 2609 256 D83 Koks, plastmasa (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 50 mm 2609 256 D84 Koks, plastmasa (PVC, PC, PMMA)
NanoBlade Wood Speed 65 mm 2609 256 D86 Koks, plastmasa (PVC, PC, PMMA)

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)

» lestipriniet instrumenta tikai tirus zaga asmenus. Pie
tam sekojiet, lai zaga asmens stiprinajums bitu brivs
no gruziem un zaga skaidam.

Ar fikséjoso sviru (10) atveriet zaga asmens stiprinajuma

parsegu (9). levietojiet zaga asmeni, ka paradits attéla.

Sekojiet, lai, piedzinas varpsta un zaga asmens gals

ievietotos zaga asmens stiprinajuma (12) izgriezumos.

Aizveriet zaga asmens stiprinajuma parsegu un nostipriniet

to ar fikséjoso sviru. Svirai jafikséjas ar skaidri sadzirdamu

troksni.

Zaga asmens kéde spriegojas automatiski.

Ja kede izslid vai izlec no vadotnes mezgla, atveriet un atkal

aizveriet zaga asmens stiprinajuma parsegu (9).

Zaga asmens iznemsana

Atveriet fikséjoso sviru (10) un paceliet zaga asmens

stiprindjuma parsegu (9) lidz galam augsup. Iznemiet zaga

asmeni.

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpoSana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esoSajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturosus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Lietosana

» Nekada gadijuma nesalieciet zaga asmeni!

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietoana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites noraditajai
vertibai. Citu akumulatoru lieto$ana var bat par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos.

Piezime. Lietojot Jusu elektroinstrumentam nepiemeérotus

akumulatorus, var rasties traucéjumi elektroinstrumenta

funkcionésana vai ari tas var tikt bojats.

lebidiet uzladétu akumulatoru (5) akumulatora stiprinajuma,

lidz tas tur drosi fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

leslégSana un izslegsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms pabidiet
ieslédzéja atblokesanas sviru (3) pa labi vai pa kreisi. Tad
nospiediet ieslédzéju (4) un turiet to nospiestu.

Lidzko elektroinstruments ir ieslédzies, ieslédzéja
atblokésanas sviru (3) var atlaist.

Lai izslégtu elektroinstrumentu. atlaidiet ieslédzéju (4).

Zagesanas atruma regulésana

Elektroinstrumenta grie$anas atrumu var bezpakapju veida
regulét, mainot spiedienu uz ieslédzéja (4) taustinu.
Optimalais zagésanas atrums ir atkarigs no zagéjama
materiala un darba apstakliem, un to vislabak noteikt
praktisku méginajumu cela.

Kontaktéjot zaga asmeni ar zagéjamo priekSmetu, zagésanas
atrumu ieteicams samazinat.

Noradijumi darbam

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
lesleédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Nekavéjoties izsledziet elektroinstrumentu, ja zaga
asmens iestrégst zagéjuma.

» Apstradajot nelielus vai planus priek$metus, vienmér
novietojiet tos uz stabila paliktna.

» Veidojot zagejumus, ieturiet zagesanas virzienu no
priekSas uz aizmuguri (attéls C) vai no augsas uz
apaksu (attéls D)!

» Nenésajiet elektroinstrumentu, turot aiz siksninas uz
rokas locitavas. Piekarinasanas siksnina ir paredzéta
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izmanto$anai tikai elektroinstrumenta uzglabasanas laika
(attéls F).
Lai panaktu optimalus apstrades rezultatus un nodro$inatu
augstu zagejuma precizitati, zagesanas laika ieturiet mérenu
spiedienu. Palielinata spiediena gadijuma pieaug
elektroinstrumenta patéréjama jauda.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiléts materiala,
nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu
riku nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet
elektroinstrumenta asmeni.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar
parslogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja
akumulatora temperatura atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam, elektroinstruments izslédzas un paliek
izslegta stavokli, lidz temperatura atgriezas optimalo vértibu
diapazona robezas.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru pie temperattras no -20 °C lidz
50 °C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram,
vasaras laika neatstajiet to automasina.

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus ar
mikstu, tiru un sausu otu.

Ja manami samazinas instrumenta darbibas laiks starp
akumulatora uzladem, tas norada, ka akumulators ir
nolietojies un to nepiecieSams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
lesleédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darhotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

» Veiciet zaga asmens un zaga asmens stiprinajuma
tirisanu tikai sausa veida. Lai atbrivotos no dzili
ielipusajiem netirumiem, lietojiet otu (attéls G).

Zaga asmenim nav nepiecieSama apkalposana. Zaga asmens

kéde nav jaello.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu (12). Sim

nolukam iznemiet zaga asmeni no elektroinstrumenta un

viegli uzsitiet ar elektroinstrumentu pa lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums netirumu, var

tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, zagejot

materialus, kuru apstrades gaita izdalas liels puteklu
daudzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpoSanas dienests atbildés uz jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dajam varat skatit timekla vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasutat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu),
jaievero ipasi sutijuma iesainoanas un markésanas
noteikumi. Tapéc sutijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsitiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Ludzam
ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

X

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi
Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné!
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Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transportésana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 94).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

A [SPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziarékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-
nkis“ apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démes;j; kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kiStukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iy, pvz., vamzdziy, Sildytuvuy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlsy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
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iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
lj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuZius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.
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Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jusy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, is elektros

tinklo lizdo iStraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jranki, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite paZeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali

veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukStesne nei
130 °C temperatilra, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
tura neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés
priezidiros. Akumuliatoriy technine priezitirg turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés prieziaros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su

universaliaisiais pjiklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jrankj lai-
kykite uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsi-
rasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kuno, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjtkleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Darho metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Elektrinj jrankj visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis js-
tringa ruosinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad atraminé ploksté pjaunant visada biity
prigludusi prie ruosinio. Pjiklelis gali uzstrigti, tuomet
kyla pavojus nesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Baige darba prietaisa isjunkite ir pjuklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiskai sustos. Taip iSveng-
site atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prie-
taisa.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biiklés
pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjtkleliai gali netinkamai
pjauti, luzti ar sukelti atatranka.
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» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
li iSsiverzti gary. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti
kvépavimo takus.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

[ \ Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io, pvz.,

O taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-

) veikio, ugnies, vandens ir drégmés. I3kyla

‘_.44 Sprogimo pavojus.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu visada tvirtai stovékite,
ypac jei naudojatés pakopomis ar kopéciomis. Dirbda-
mi ant slidaus arba nestabilaus pagrindo, galite netekti
pusiausvyros ir nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Esant per didelei apkrovai, pjiiklelio grandiné gali
trakti. Tokiu atveju pakeiskite elektrinj jrankj ir (arba)
piaklelj.

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis elektrinis jrankis yra skirtas naudoti namy dkyje. Jis yra
skitas Sakoms, karteléms, minkstajai ir kietajai medienai
pjauti. Jis skirtas tiesiems pjdviams.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Pjuklelis

(2) Atraminé ploksté

(3) Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokatorius

(4) Jjungimo-ijungimo jungiklis
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(5) Licio jony

(6) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

(7) Kilpa

(8) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius

(9) Pjuklelio jtvaro gaubtas
(10) Pjiklelio jtvaro gaubto fiksuojamoji svirtelé
(11) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(12) Pjuklelio jtvaras

Techniniai duomenys

Universalusis pjiklas EasyCut 12

Gaminio numeris 3603CC90..
Nominalioji jtampa V= 12
Maks. pjovimo gylis mm 65
Svoris pagal kg 0,90
LEPTA-Procedure 01:2014"
LeidZiamoji aplinkos temperatira
- jkraunant © 0...+45
- veikiant” ir sandéliuojant °C -20...+50
Rekomenduojami akumulia- PBA 10,8V...
toriai PBA 12V...
Rekomenduojami krovikliai AL11..
GAL 12..

A) Ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-11.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio garso slégio lygis
tipiniu atveju yra 75 dB(A). Paklaida K = 3 dB. TriukSmo lygis
darbo metu gali virSyti 80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-11:

droZliy plokstés pjovimas pjukleliu NanoBlade Wood Speed
65mm: a,,=2,5m/s’, K=1,5m/s”.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
priziarimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triuk$mo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.
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Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar kei¢iant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas (zr. B pav.)

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jisy elekt-
riniame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius i$sikrauna, apsauginis isjungiklis i$jungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis i$sijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

«

Pjovimo disko pasirinkimas

Norédami iSimti akumuliatoriy (5), paspauskite atblokavimo
klavisa (6) ir iSimkite akumuliatoriy i$ elektrinio jrankio
traukdami jj atgal. Traukdami nenaudokite jégos.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (8), kai jjungimo-isjun-
gimo jungiklis (4) pusiau arba visiSkai paspaustas, kelioms
sekundéms rodo akumuliatoriaus jkrova; jj sudaro dvispalvis
Sviesos diodas.

(1)) Talpa
Nuolat $viecia Zalias indikatorius > 30 %
Nuolat $viecia raudonas <30%

Mirksi raudonai® 0%

A)  Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius taip pat mirksi rau-
donai, kai akumuliatorius perkaista arba yra veikiamas per dide-
lés apkrovos.

Pjiklelio jdéjimas ir keitimas

» Montuodami ar keisdami darbo jrankj miivékite apsau-
gines pirstines. Darbo jrankiai yra astris ir po ilgesnio
naudojimo gali jkaisti.

» Keisdami pjiklelj, nelaikykite elektrinio jrankio uz
jjungimo-isjungimo jungiklio srities arba ties jjungimo-
iSjungimo jungikliu ir jjungimo blokatoriumi. PrieSingu
atveju galite susizeisti, netycia nuspaude jjungimo-isjungi-
mo jungiklj.

» Venkite salycio su oda - keisdami pjiiklelj mivékite
patikimomis apsauginémis pirStinémis. ligesnj laika
naudojamas pjuklelis gali jkaisti.

» Netraukite uz grandinés ir nenutraukite grandinés nuo
kreipiamojo jtaiso.

Visada keiskite visa pjuklelio mazga kitu pjuklelio mazgu.

Vien grandinés pakeisti negalima.

Naudokite tik apdirbamai medziagai skirtus pjuklelius. Pjuklelis neturi bti ilgesnis nei reikia numatytam pjdviui atlikti.

Pjovimo gylis

Uzsakymo numeris Medziagos

,NanoBlade Wood Basic" 50 mm 2609 256 D83 Mediena, plastikas (PVC, PC, PMMA)
,NanoBlade Wood Speed* 50 mm 2609 256 D84 Mediena, plastikas (PVC, PC, PMMA)
,NanoBlade Wood Speed* 65 mm 2609 256 D86 Mediena, plastikas (PVC, PC, PMMA)

Pjuklelio jdéjimas (zr. A pav.)

» |deékite tik Svary pjiklelj. Uztikrinkite, kad ant SDS
pjuklelio jtvaro nebiity drozliy bei pjuvenu.

Fiksuojamaja svirtele (10) atidarykite pjiklelio jtvaro gaubtg

(9). Jstatykite pjiklelj, kaip pavaizduota paveikslélyje. Vara-

ncioji asis ir pjuklelio galas turi jsistatyti j pjaklelio jtvarg

(12). Uzdeékite pjuklelio jtvaro gaubta ir uzfiksuokite jj fik-

suojamaja svirtele. Turite isgirsti, kaip fiksuojamoji svirtelé

uzsifiksavo.

Pjuklelio grandiné uZsiverzia automatiskai.

Jei grandiné pasislinkty ar nukristy nuo kreipiamojo jtaiso,

atidarykite ir uzdarykite pjiklelio jtvaro gaubta (9).

Pjiklelio iSémimas
Atspauskite fiksuojamaja svirtele (10) ir j virSy visiskai atide-
nkite pjuklelio jtvaro dangtelj (9). ISimkite pjklel].

Dulkiu, pjuveny ir droZliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy medienos,
mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.
Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su
dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat
jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,
o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos
priezitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
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priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Naudojimas
» Niekada nesulenkite pjiiklelio!

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jisy elektrinio jrankio fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susiZeisti ir sukelti gaisra.

Nuoroda: Naudojant elektriniam jrankiui netinkamus akumu-

liatorius, elektrinis jrankis gali pradéti netinkamai veikti arba
gali bati paZeistas.

Jkrautg akumuliatoriy (5) stumkite j akumuliatoriaus jtvara,
kol pajusite, kad jsistaté ir saugiai uzsifiksavo.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite
jjungimo blokatoriy (3) j desine arba j kaire. Tada paspaus-
kite jjungimo-i$jungimo jungiklj (4) ir laikykite jj paspausta.
kai elektrinis jrankis jsijungia, jjungimo blokatoriy (3) galite
atleisti.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i$jungimo jungik-

j (4) atleiskite.

Pjovimo greicio valdymas

Jjungto elektrinio jrankio stikiy skaiciy tolygiai galite re-
guliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj
(4).

Reikiamas pjovimo greitis priklauso nuo ruoinio medZiagos
ir darbo salygy; jj nustatyti galima praktiniais bandymais.
Pjuklelj priglaudzZiant prie ruosinio, pjovimo greitj rekomen-
duojama sumazinti.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
Priesingu atveju galite susiZeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

» Jei pjiklelis uzstrigo, prietaisa nedelsdami isjunkite.

» Mazesniems ir plonesniems ruoSiniams apdoroti visa-
da naudokite stabily pagrinda.

» Pjaukite iS priekio atgal (zr. C pav.) arba i$ virSaus ze-
myn (Zr. D pav.)!
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» Neneskite elektrinio jrankio ant rieSo. Kilpa yra skirta
tik jrankiui sandéliuoti (zr. F pav.).

Pjovimo metu spauskite nesmarkiai, kad pasiektuméte ge-

riausiy ir tiksliausiy rezultaty. Papildomai spaudziant padidé-

jagalia.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-i§jungi-

mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir i3t-

raukite elektrinj jrankj su pjakleliu.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Veikiant perkrova arba virsijus leidzia-
maja akumuliatoriaus temperatira, elektroninis jtaisas i§jun-
gia elektrinj jrankj ir jis lieka iSjungtas, kol vél pasiekia opti-
maly darbinés temperatiros diapazona.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo =20 °C iki 50 °C tem-
peratiroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automo-
bilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, $variu
ir sausu teptuku.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrum-
péjimas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pa-
keisti.

Laikykités pateikty $alinimo nurodymy.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

» Pjuklelj ir pjuklelio jtvara valykite tik sausuoju bidu.
Norédami pasalinti Zemiau esancius neSvarumus, naudo-
kite teptuka (zr. G pav.).

Pjlkleliui techninés priezilros nereikia. Pjiklelio grandinés

tepti alyva nereikia.

Reguliariai valykite pjiiklelio jtvara (12). ISimkite pjiklelj

iriSpurtykite elektrinj jrankj, lengvai pastuksendami juo j ly-

gy pagrinda.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél

uzter§imo, todél medZiagy, kurias pjaunant labai kyla dulkés,

nejaukite i$ apacios ir virs$ galvos.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo

tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
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sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos apie at-

sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-

tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy licio jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanéiy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dziama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-

rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
3/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma
i},gg jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuo-

jami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy
ﬁ nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi bati sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas", Puslapis 100).
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NanoBlade Wood Basic 50: 2609 256 D83
NanoBlade Wood Speed 50: 2609 256 D84
NanoBlade Wood Speed 65: 2609 256 D86

1600A00J67

PBA10,8V...
PBA 12V...

GAL 1210CV GAL 12V-20
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EU-Konformitatserklarung

Allzwecksige Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

All-purpose saw  Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Scie multi- N° darticle sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
nctons énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierrauniversal N° de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serramultiusos  N.°do produto nados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segauniversale  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Universelezaag  Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklzering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Universalsav Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Universalsag Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Universalsag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Monikayttésaha Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon moroTnrac EE AnAwvoupe pe anokAELOTIKI pag eublvn, OTLTA AVAPEPOHEVA MEOIOVTA
Mpwoviyevikile  ApiOpoc eupetnpiou  AVTIOTOXOUV T€ GAEC TIG OXETIKEG DIATALELG TwV IO KATW AVAPEPOPEVIY
Xefone 0dNyLwV KaLKavoviop®Vv Kat TauTi{ovTat e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Giriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Cok amaglh Uriin kodu gecerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
testere ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Pita uniwersalna  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Univerzalnipila  Objednaci &islo na prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Univerzalnapila Vecné &slo prisludné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
ledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Univerzlis fiirész Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTcTBUM EC Mbl 3asBN1sieM Nof Hally eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
YHuBepcanbhas  ToBapHbiil NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEHCTBYIOLMAM NPEANUCAHUAM
TR HWXeyKa3aHHbIX JUPEKTUB U PACcOPsKEHMH, a TAKXKe HUXKEYKasaHHbIX
HOpM.
TexHuueckan JOKYMEHTaLMA XpaHUTCA Y: *
uk 3asaBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3asBnsEMO nia Hally 04HO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, LU0 HAa3BaHi
Yhisepcanbha ToBapHHi HoMep BUPOOM BiINOBIAAIOTH YCIM UNHHUM NONOXKEHHAM HULLIEO3HAUEHNX INPEKTHUB
nunKa i pO3NOPSAIKEHD, @ TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa fJokymMeHTaLin 3bepiraeTbea y: *
kk EO caikecTik MaFnymgamachl 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanFaH eHiMAEP TOMEHAE X3blNFaH
Ombeban apa BHiM HOMIp [IMPEKTMKaNap MeH Xap/blKTap/blH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTIriH XKaHe
TeMeH[Eeri HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
TexHuKanblk Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriumulti- Numir de identificare For dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
nctonal le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
’ Documentatie tehnicd la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbaHa 0TFOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeHnTe NPoAYKTH
YuuBepcanen KaTanoxeH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKH BanMAaHU U3UCKBAHHUS Ha AMPEKTUBUTE U pasnopenbute
eneKTpHueckn No-[,0Ny M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
TpHOH TexHuuecka JOKyMEHTaLMA NpK:
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, Aieka ONULIAHUTE NPOU3BO/M CE BO
CeHaMeHcKa Bpoj Ha gen/apTukn  COTMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHY onpenby Ha cnesHUTe perynatuem 1
nuna MPONWMCH U Ce BO COMMACHOCT CO CEAHUTE HOPMMU.
TexH1uKa AOKyMeHTauUmja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Univerzalna Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
testera skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vecnamenska  Stevilka artikla mi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Faga Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Univerzalnapila  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moZe dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskélas
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Universaalsaag  Tootenumber jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *
v Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,

Universalais zagis Izstridajumanumurs kaari sekojosiem stqn_c_iartlerp.
Tehniska dokumentacija no:

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-
Universalusis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
piiiklas Techniné dokumentacija saugoma: *
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